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ban cuantos Agentes, Vigilantes y
demds personal de los Ayuntamien-
-los hayan de ultilizar arma, o que
. sin ella relalicen funciones en rela-
cion con el orden pitblico; los Sere-
nos y Vigtlantes nocturnos; los que
presten servicio de vigilancia en el

" interior de locales del Comercio, In-
dustria, Banca y los destinados por
estas entidades al transporte de can-
tidades; los porteros de las fincas
~ urbanas; los chauffeurs del servicio

publico y los vendedores ambulan-.

tes—Pdginas 471 y 472,
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cion de Ferrocarrlles, Jefe de Ad-

ministraciéon de segunda clase, en

situacién de supernumerario activo.
Pdgina 472.
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consignada en el articulo 1.° del De-
creto de este Ministerio de 22 de
Junio de 1932, la concesién de bi-
lletes reducidos a los periodistas y
gratuitos a las Colonias escolares, y
concediendo a los Periodistas pro-
fesionales el beneficio del 60 por
por 100 de rebaja en el importe to-
tal de los billetes de ferrocarril or-
dinarios—Pdginas 472 y 473.
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Nacional de Crédiio Agricola conce-

derd préstamos a los agricullores
con gardntia prendaria de trigo.—
Pdginas 473 a 475.

Ministerio de Industria y Comercio.

Decreto disponiendo que, como inter-
pretacion complementaria y extensi-
va de los preceplos que regulan el
-intercambio- entre las islas Canarias
y. la Peninsula y Baleares, y como
apartado c) del caso 3.° de . la dis-
posiciéon 7.* de los vigentes Arance-
les de Adudnas, se adicione el pre-
ceplo que se publica al texto refun-
diendo las disposiciones prelimina-
res para la aplicacién del Arancel,
_dlctaa’o por Decreto de 13 de Junio
ultlmo.-——Pagmas 475 y 476.

Presidencia del Consejo de Ml-
nistros.

Orden dzspomendo se publique en este
periddico oficial la relacién de las
bajas ocurridas en el Cuerpo de Por-
teros de los Ministerios cwlles du-
rante el mes de. Mayo proximo pa-
sado.—Pdgina 476.

Ministerio de la Gobernacion.

Orden dejando sin efecto la de 27 de
Febrero del afio actual (GACETA nii-
mero 62) por la que se concedian
premios de efectividad a varios Ofi-
ciales de la Guardia civil, en cuan-
to respecta al Teniente de dicho
Instituto D. Agustin Barcelona Lo6-
pez—Pdgina 477.

Ministerio de Instruccién pibiica
v Bellas Artes.

Orden resolviendo ‘el concurso para
- proveer plazas de Profescres, vacan-
“tes en las Escuelas Normales que se
indican.—Pdginas 477 y 478.

Ofra concediendo la excedencia vo-
luntaria a defia Maria Amalia Rami-
rez de Dampierre y Sdnchez, Auxi-
liar de primera clase de este Depar-
tamento—Pdgina 478.

Ministerio de Agricuitura.

Orden relativa a la concesién de per-
misos de verano a los funcionarios
dependienles de este Minisierio—
Pdgina 478.

Otra concediendo un mes de lzcencza
por enfermedad -a D. Enrique Ri-
vero de Pereda, Oficial de lercera
clase. de este Depariamento.—-—Pagt-
na 478,

Administracion Central.

TRIBUNAL DE - GARANTiAS CONSTITUCIO
NALES. — Cédula de nolificacién ¢
. D. Antonio Lehner Kogelbauer.~

. Pdgina 478.

MaRINA.—Subsecretaria de la Maring
civil.— Anunciando pura su provi-
siné en.propiedad, mediante oposi-
cién libre, las Cdtedras que se in-
dican, vacantes en las Escuelas Ofi-
ciales de Ndulica que se mencio-
nan.—Pdgina 479,

Idem id. id. la plaza de Profesor au-
xiliar de Mdquinas y Taller de la
Escuela Ndutica de Bilbao.— Pdgi-
na 479,

Hacienpa. — Direccion general de lo
Contencicso del Estado.—Oposicio-
nes a ingreso en el Cuerpo de Abo-.
gados del Estado.—Relacién de los
oposiiores declarados aptos y pro-
puestos por el Tribunal para su in-
greso en el Cuerpo de Abogados del
Estado.—Pdgina 479.

Direccion general del Tesoro publico.
Loteria Nacional.—Noia de los nu-
meros y poblaciones donde han co-
rrespondido los premios mayores
del sorteo celebrado el 11 del ac-
tual—Pdgina 479.

ANEX0 UNICO,

MINISTERIO DE ESTADO

[(Ley aprobando el Convenio interna-
cional de Telecomunicacién). (Véa-
se Gacera del 28 de Junio ultimo).

REGLAMENTOS IﬁENYEXOS A DICHA

REGLAMENTO

general de Radiocomunicaciones, anejo
al Convenio Internacional de las Tele-
comunicaciones,

*

ARTICULO PRIMERO

! ’ . 3 4
Definiciones,

Las definiciones siguientes comple-
‘tan las que se mencionan en el Con-
-venio,

Estacién fija: Estacion que no pue-

de desplazarse y que comunica por me-
dio de la radiocomunicacion, con una
o varias estaciones establecidas de la
misma manera,

Estacion terrestre: Una estacion que
no puede desplazarse y que efectua
servicio movil.

Estacién costera: Una estacion te-
rrestre que efectia servicio con las es-
taciones de barco, Puede ser una esta-
cion fija utilizada también para comu-
nicaciones con las estaciones de bar-
co; no se la considera entonces como
estacién costera, sino mientras dura su
servicio con las estaciones de barco.

Estacién aerondutica: Una estacion’

terrestre que efectila servicio con las
estaciones de aeronave: Puede ser una
estacion fija utilizada también para co-

municaciones con las estaciones de ae-
ronave; no se la considera entonces co-
mo estacidon aeroniutica, sino mientras .
dura su servicio con las estacmnes de
aeromnave.

Estacion mévil: Una estacion que
puede desplazarse y que habituaimente
se desplaza.

Estacién de bordo: Una estacién
colocada a bordo, ya de un barco gue
no est4 amarrado permanentemente, ya
de una aeronave.

Estacién de barco: Una estacion co-
locada a bordo de un barco que no est4
amarrado permanentemente,

Estacién de aeronave: Una estacion
colocada a bordo de cualquier vehiculo
agéreo,

Estacién de radiofaro: Una estacién
especial cuyas emisiones se destinan @ .
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permitir que una estacion de bordo de-
termine su marcacién o una direccién
con relacion a la estacion de radiofaro
y también eventualmente la distancia
que la separa de esta ultima. :

Estacién radiogoniométrica: Una
estacién provista de aparatos especia-
les destinados a determinar la direc-
cion de las emisiones de otras esta-
ciones.

Estacién de radiodifusion teleféni-
ca: Una estacion que efectiia servicio
de radiodifusion telefénica.

Estacién de radiodifusién visual:
Una estacién que efectiia servicio de
radiodifusiéon visual.

Estacién de aficionado: Una esta-
cion utilizada por un “aficionado”, es
decir, por una persona debidamente
sutorizada que -se interesa en la téc-
nica radioeléctrica con un fin tinica-
mente personal y sin interés pecunia-
rio.

Estacién experimental privada: Una
estacion privada destinada a experien-
cias con miras al desarrollo de la téc-
nica o de la ciencia radioeléctrica,

. Estacién privada de radiocomunica-
cién: Una estaciéon privada no abier-
ta a la correspondenzia publica que
estd autorizada unicamente para cam-
biar con otras “estaciones privadas
de radiocomunicacién”, comunicaciones
concernientes a los asuntos objeto de
la autorizacién.

Frecuencia asignada a una estacion:
La frecuencia asignada a una estacion
es la frecuencia que ocupa el centro
de la banda de frecuencias en la cual
estd la estacion autorizada para traba-
jar, En general, esta frecuencia es la
de la onda portadora.

Banda de frecuencias de una emi-
sion: La banda de frecuencias de una
emision es la banda de frecuencia efec-
tivamente ocupada por esta emision
para el tipo de transmision y para la
velocidad de transmision utilizados,

Tolerancia de frecuencia: La tole-
rancia de frecuencia es el maximo de
separaciéon admisible entre la frecuen-
cia asignada a una estacion y la fre
cuencia real de emision.

'Potencia de un emisor radioeléc
trico: La potencia de un emisor ra-
dioeléctrico es la ‘potencia suministra-
da a la antena.

En el caso de un emisor de ondas
moduladas, la potencia en la antena se
caracteriza por dos nimeros, que in-
dican: uno el valor de la potencia de
la onda portadora suministrada a la
antena, y el otro, el tipo maximo real
de modulacién empleada.
~ Telegrafia: Telecomunicacién por
un sistema cualquiera de sefiales tele-
graficas, La palabra “telegrama” se re-

fiere también al “radiotelegrama”,sal-
vo cuando el texto excluye expresa-
mente tal significacién. i

Telefonia: Telecomunicaciéon por
un sistema cualquiera de seiiales te-
lefénicas.

Red general de las vias de teleco-
municacién: El conjunto de vias de
telecomunicacion existentes abiertas al
servicio publico, a excepcién de. las
vias de radiocomunicaciéon del servicio
mavil, '

Servicio aerondutico: Un servicio
de radiocomunicacién realizado entre
estaciones de aeronave y estaciones te-
rrestres, y por las estaciones de aero-
nave que comuniquen entre si. Estos
términos se aplican igualmente a los
servicios fijos y especiales de radioco-

.municaciéon destinados a garantizar la

seguridad de la navegacion: aérea,

Servicio fijo: Un servicio que ase-
gura las comunicaciones radioeléctri-
cas de cualquier clase entre puntos fi-
jos, a excepcion de los servicios de ra-
diodifusion y de los servicios especia-
ies. '

Servicio especial: Un servicio de te-
lecomunicacién adecuado especialmen-
te para las necesidades de um servi-
cio de intcrés general determinaro y
no abierto a la correspondencia phbli-
ca, tal como: un servicio de radiofaro.
de radfogoniometria, de sefiales hora-
rias, de boletines meteoroldgicos regu-
lares, de avisos a los navegantes, de
mensajes de Prensa dirigidos a todos.
de avisos médicos (consultas radiomé-
dicas), de frecuencias contrastadas, de
emisiones destinadas a fines cientificos.
etcétera. . :

Servicio de radiodifusién teleféni-
ca: Un servicio que efectiia la difu-
sién de emisiones radiotelefgnicas
destinadas esencialmente a ser -recibi-
das por el puablico en general,

servicio que efectna la difusion de
imagenes visuales, fijas o animadas,
destinadas esencialmente a ser rerihi-
das por el publico en general.

ArricuLo 2.
Secreto de las radiocomunicaciones.

Las. Administraciones se comprome-
ten a tomar las medidas necesarias
para prohibir y reprimir:

a) La interceptacion sin autoriza-
cion de radiocomunicaciones que no
estén destinadas al uso general del
publico.

b) La divulgacion del contenido o
simplemente de la existencia, la pu-
blicacién o el uso, sin autorizacion,
de radiocomunicaciones que hubieran

sido o no interceptadas deliberada-
mente. ‘

Articuro 3.
Licencia,

§1. (1) Ninguna estacién emisora .
podra establecerse‘ o explotarse por
un. particular, ‘o por una Empresa
cualquiera, sin licencia especial expe-
dida por el Gobierng del pais de que
dependa la estacion.

(2) Las estaciones mdviles que tie-
nen su puerto de amarre en una Co-
lonia, un territgorio bajo soberania o
mandato, un territorip de Ultramar o
un Protectorado, pueden considerarse
como dependientes de la Autoridad
de esta Colonia, de estos territorios o
de este Protectorado en lo que con-
cierne al otorgamiento de licencias.

§ 2. EI titular de una licenciaest4
obligado a guardar el secreto de las
telecomunicaciones, como esta previs-
to en el articulo 24 del Convenio, Ade-
mas, ha de constar en la licencia que

le esta prohibido captar correspon-

dencias de radiocomunicacién que.no
sean las que la estacion esta autori-
zada para recibir, y que en caso de
que tales correspondencias sean re-
cibidds involuntariamente, no deben
reproducirse ni comunicarse a terce-
ros, ni' utilizarse con ningtn fin, y ni
siquiera revelarse su existencia.

§ 3. A fin de facilitar la verificacién
de licencias expedidas a estaciones
moviles, se recomienda afiadir, si ha
lugar, al texto redactado en la lengua
nacional, una traduccién de este tex-
to en un idioma cuyo uso esté muy
extendido en las relaciones interna-
cionales.

§ 4. El Gobierno que expida la licen.
cia a una estacion moévil, menciona-

... Ta en ella la categoria en que esta cla-
Serviciop de radiodifusién visual; Un

sificada Ja estacion desde el punto de
vista de la correspondencia piblica in-
ternacional,

Articuro 4.
Eleccion de los aparatos.

§ 1. La eleccién de los aparatos y
sistemas radioeléctricos que hayan de
emplearse en una estacion, es libre, a
condicion ‘de que las ondas emitidas
satislagan las estipulaciones del pre-
sente Reglamento.

§ 2. Sin embargo, en los limites com-
patibles con las exigencias econémi-
cas, la elecciéon de los azaratos de
emision, de recepcién y de medida se
inspirara en los progresos mas re-
cientes de la técnica tal comc se in-
dican especialmente en los dictame-

nes del G, C. L. R.
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Arricuro 5,
Clasificaciéon de emisiones,

§ 1. Las emisiones se dividen en dos
clases:

A. Ondas

B Ondas
comgp sigue:

Clase A.—Ondas cuyas oscﬂacmnes
sucesivas son idénticas en regxmen
permanente.

Clase B.—Ondas compuestas de se-
‘ries sucesivas de oscilaciones cuya
amplitud después de haber alcanzado
un maximo disminuye gradualmente.

§ 2. De las ondas de la clase A se
derivan las ondas de los tipos siguien-
tes:

Tipo A1.—Ondas entretenidas cuya
amplitud o frecuencia varia por efec-
to de una manipulacién telegrafica.

Tipo A2.—Ondas entretenidas cuya
amplitud o frecuencia varia segin una
ley periodica de frecuencia audible
combinada con una mampulacmn te-
legrafica,

Tipo A3.—Ondas entretenidas cuya

‘entretenidas.

amortiguadas, definidas

amplitud o frecuencia varia segn una

ley compleja y variable de frecuencias
audibles, Un ejemplo de este tipo es
la radiotelefonia, '

Tipo A%4—Ondas entretenidas -cuya
amplitud o frecuencia varia seglin una
ley cualquiera de frecuencia mayor
que las frecuencias audibles. Un ejem-
plo de este, tipo es la television.

§ 3. La clasificacion que precede, en
ondas Al, A2, A3 y A4 no impide el
empleo, en las condiciones fijadas por
las Administraciones interesadas, de
ondas moduladas o manipuladas por
procedimientos no comprendidos en
las definiciones de los tipos Al, A2,
A3 y Ad.

§ 4. Estas definiciones no se relacio-
nan con los sistemas de aparatos de
emision.

§ 5. Las ondas se designaran, en pri-
mer lugar, por su frecuencia en kilo-
ciclos por segundo (Kc/s). A continua-
cién de esta designacion se indicara,
entre paréntesis, la longitud aproxi-
mada de metros, En el presente Re-
glamento, el valor aproximado de la
longitud de onda en metros es el co-
ciente de la divisién del ntimero
300.000 por la frecuencia expresada
en kilociclos por segundo.

.

ArticuLo 6.
Calidad de las emisiones.

§ 1. Las ondas emitidas por una es-
tacion deben mantenerse en la fre-
cuencia autorizada tan exactamente
como lo permita el estado de la téc-
nica, y su radiacion debe estar tar

exenta como sea practicamente posi-
ble de cualquier emisién que no sea
esencialmente del tipo de la comuni-
cacién efectuada.

§ 2. (1) Las Administraciones fija-
ran, para los diferentes casos de ex-
plotacién, las caracteristicas relativas
a la calidad de las emisiones, princi-
palmente la exactitud y estabilidad de
la frecuencia de la onda emitida, el
nivel de los armoénicos, la anchura de
la banda total de frecuencia ocupada,
etcétera, de manera que respondan a
los progresos de la técnica.

(2) Las Administraciones estan de
acuerdo en considerar los cuadros
(Apéndice 1: cuadro de tolerancia de

- frecuencias y de inestabilidad; Apén-

dice 2: cuadro de anchuras de ban-
das de frecuencia ocupadas por las
emisiones) como guia que indica, pa-
ra los diferentes casos, los limites que
deben observarse en la medida de lo
posible.

(3) En lo que concierne a la an-
chura de bandas de frecuencias ocu-
padas por las emisiones, hay que te-
ner presente en la practica las condi-
ciones siguientes:

1. Anchura de la banda dada en
el Apéndice 2,

2.° Variacion de la frecuencia de
la onda portadora.

3.° Condiciones técnicas suplemen-
tarias, tales como las posibilidades
técnicas relativas a la forma de las
caracteristicas de los circuitos filtran-
tes, tanto para los emisores como para
los receptores.

§ 3. (1) Las Administraciones com-
probaran con frecuencia que las on-
das emitidas por las estaciones depen-
dientes de su autoridad responden a
las prescripciones del presente Regla-
mento.

(2) Se procurara obtener una cola-
boracién internacional en esta mate-
ria.

§ 4. A fin de reducir las perturbacio-
nes en la banda de frecuencias supe-
riores a 6.000 Kc/s (longitudes de on-
da inferiores a 50 metros) se reco-
mienda emplear sistemas de antenas
directivas cuando la naturaleza del
servicio lo permita.

ArricuLo 7.

Distribucién y empleo de frecuencias
(longitudes de onda) y de los tipos de
emision.

§ 1. A reserva de las disposiciones
del apartado 5) del § 5 siguiente, las
Administraciones de los paises con-
tratantes pueden asignar una frecuen-
cia cualquiera y un tipo de onda cuai-
quiera a toda estacién radioeléctrica

. . £ .
“bajo su autoridad, con la tinica cons

diciéon de que por ello no se produz-
can perturbaciones a ningtin servicio
de otro pais.

§ 2. Sin embargo, las Administracio-

‘nes estan de acuerdo en asignar a las

estaciones que por razén de su misma
naturaleza pueden causar serias per-
turbaciones internacionales, frecuen-
cias y tipos de onda de conformidad
con las reglas de distribucién y em-
pleo de ondas tales como se indican
a continuacién.

§ 3. Las Administraciones se coms-
prometen también a asignar frecuen-
cias a estas estaciones, segin el géne-
ro de su servicio, de conformidad con
el cuadro de distribuciéon de frecuen-
cias (véase el cuadro siguiente).

§ 4. En el caso de que las bandas de
frecuencias se asignen a un servicio
determinado, las estaciones de este
servicio emplearan frecuencias sufi-
cientemente alejadas de los limites de
estas bandas, para no producir per-
turbacién perjudicial al trabajo de es-
taciones pertenecientes a servicios a
los cuales estén asignadas las bandas
de frecuencia inmediatas.

§ 5. (1) Las frecuencias asignadas

_por las Administraciones a todas las

estaciones fijas, terrestres y de radio-
difusién, asi como el limite superior
de la potencia prevista, se notificaran
a la Oficina de la Unién al objeto de
su publicacién, cuando las estaciones
de que se trata efectien un servicio
regular y puedan causar perturbacio-

nes internacionales. Igualmente deben

notifiearse a la Oficina de la Unién,

‘para.su publicacién, las frecuencias

que una estacién costera utiliza en la
recepcion para efectuar un servicio

. particular con estaciones de barco que

emplean emisores estabilizados.

Las frecuencias deben elegirse de ma-
nera que eviten, tanto como sea posible,
perturbar los servicios internacionales
que pertenezcan a paises contratantes y
efectuados por estaciones existentes, cu-
yas frecuencias hayan si-do ya notifica-
das a la Oficina de la Unién. La notifi-
caciéon precitada debera hacerse, segun
las disposiciones del articulo 15, § 1, b)
y del apéndice 3 antes de que se ponga
en servicio la frecuencia, y con tiempo
suficiente para permitir a las Adminis-
traciones que tomen cualquier medida
que les parezca ‘necesaria con el fin de
asegurar una buena ejecucién de sus
servicios.

(2) a) Sin embargo, cuando la fre-
cuencia que una Administracién tiene
intencién de asignar a una estacion es
una frecuencia fuera de las bandas au-
torizadas por el presente Reglamento
para el servicio de que se trata, esta
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Administracién hara, por aviso especial,
]a notificacién prevista en el apartado
precedente seis meses antes, por lo me-
nos, de que se ponga en servicio esta
frecuencia y, en caso de urgencia, al
menos tres meses antes de esta fecha.

b) El procedimiento de notificacion
arriba indicado se observara igualmente
cuando una Administraciéon tenga in-
tencién de aumentar o autorizar el au-
mento de la potencia o un cambio en
las condiciones de radiaciéon de una es-
tacion que trabaja ya fuera de las ban-
das autorizadas, aun cuando lla frecuen-
cia utilizada sea la misma,

¢) Por lo que respecta a las estacio-
nes que a la enirada en vigor del pre-
sente Reglamento trabajan ya fuera de

. Jas bandas en él autorizadas, la fre-
cuencia utilizada y la potencia emplea-
da, se notificaran inmediatamente a la
Oficina de la Unién al objeto de su pu-
blicacion, siempre que tal notificacion
-no haya sido hecha anteriormente.

(3) a) Las Administraciones intere-
sadas se pondran de acuerdo, en caso
de necesidad, para la fijaciéon de las on-
das que hayan de asignarse a las esta-
ciones de que se trate, asi como para la
determinaciéon de las condiciones de
empleo de las ondas asi asignadas,

b) Las Administraciones de una re-
gion cualquiera pueden pactar, de con-
formidad con el articulo 13 del Conve-
nio, acuerdos regionales concernientes
a la asignacion de bandas de frecuen-
cias a los servicios de los paises parti-
cipantes, o de frecuencias a las esta-
ciones de estos paises, y respecto a las
condiciones de empleo de las ondas asi
asignadas. Las disposiciones del § 1 y

las del § 5 (1) y (2) se aplicaran igual-
mente a todo acuerdo de esta natura-
leza.

(4) Las Administraciones interesa-
das tomaran los acuerdos necesarios pa-

.’ra ‘evitar perturbaciones y, en caso de

necesidad, acudiran a este efecto a or-
ganismos técnicos o técnicos y de con-
ciliaci6n, conforme al procedimiento
que convengan entré si por acuerdos
bilaterales o regionales. Si mo puede
realizarse ningtiin acuerdo con el fin de
evitar perturbaciones, pueden aplicarse
las prescripciones del articulo 15 del
Convenio.

(5) a) Por lo que se refiere a la ra-
diodifusién europea y respetando cual-
quier derecho que resulte para las Ad-
ministraciones extraeuropeas en virtud
del presente Reglamento, las modalida-
de siguientes, que podran derogarse o
modificarse por acuerdo entre las Ad-
ministraciones europeas y que no alte-
ran en nada las disposiciones del apar-
tado (2) precedente, se llevaran a la
aplicacién del principio enunciado en
el § 1, :

b) A falta de acuerdo previo entre
las Administraciones de los paises eu-
ropeos contratantes, no podra utili-
zarse la facultad prevista en el § 1 en
los limites de la regién europea, con el
fin de efectuar un servicio de radiodi-
fusién fuera de las bandas autorizadas
por el présente Reglamento en frecuen-
cias inferiores a 1.000 Kc¢/s (longitudes
de onda superiores a 200 m.).

¢) La Administracion que desee es-
tablecer un servicio de esta clase u ob-
tener una modificacién de las condicio-
nes fijadas por un acuerdo anterior re-

lativo a un tal servicio (frecuencia, pos<
tencia, posicién geografica, etc.) lo ad«
vertira a las Administraciones europeas
por medio de la Oficina de la Unién. Se
considerara que todas las Administra-
ciones que no hayan contestado en un
plazo de seis semanas después de re-
cibir la mencionada comunicacién, dan
su consentimiento,

d) En la inteligencia de que un
acuerdo previo de esta clase serd nece-
sario igualmente siempre que en una
estacion de radiodifusion europea que
trabaje fuera de las bandas de frecuen-
cias autorizadas se efectiie un cambio
en las caracteristicas notificadas con
anterioridad a la Oficina de la Unién,
y que este cambio pueda modificar las
condiciones de las perturbaciones inter-~
nacionales.

§ 6. (1) En principio, la potencia
de las estaciones de radiodifusiéon mo
debe exceder del valor que permita ase-
gurar econémicamente un servicio na-

" cional eficaz y de buena calidad en los

limites del pais de que se trate.

(2) En principio, el emplazamiento
de las estaciones de radiodifusién po-
tentes, y mas particularmente de las que
trabajan cerca de los limites de las ban-
das de frecuencias reservadas a la ra-
diodifusion, debe elegirse de manera

“que evite, tanto como sea posible, la

perturbacién causada a los servicios
de radiodifusiéon de los demds paises
o a los demas servicios que trabajan
con frecuencias préximas,

§ 7. El cuadro siguiente indica la
distribucién de frecuencias (longitudes
de onda aproximadas) entre los diver-
sos servicios,
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Asignacién de las bandas de frecuencias entre 10 y 60.000 Kc/s (30.000 y 5 m.).

LONGITUDE.

S E R VI CIOS

‘FRECKUCEI:CIAB DE OND4 ™ | AU E:i;bio S REGIONALES
M Asignaci6n general.
' S Regi6n europea *) Otras regiones.
10-100° 30.000-3.000 Fijos. ,
100-110 3.000-2.727 | a) Fijos. ' |
! b) Moviles,
a0 | 27272400 | Moviles.
1251-)150 _2\7“\“2000 Méviles maritimos (abiertos a la correspondencia publica exclusivamente). '
150160 | 2000 73 ’ Méviles.
7160-285 1+ ’ 160-240 (1875-1250) Radio- 160-194 (1875-1546) :
4) - difusion’ 3), 240-255 (1250- a) Fijcs,
1176) : . b) Moviles.
a) No abiertos a la corres- 194-285 (1546-1053) :
pondencia publica. a) Aeronauticos.
b) Radiodifusion 2) 3). b) Fijos, no abiertos a la
255-265 (1176-1132) : correspondencia. ptblica.
a) Aeronauticos. c) Moviles, excepto las es-
b) Radiodifusiéon 2) 3). taciones comerciales de bar-
265-285 (1132-1053) : cos.
Aeronéauticos.
285-)290 1.053-1.034 Aeron®v‘cos. Radiofaros.
“ D) . x -
290-315 1.034-952 Radiofaros. Radiofais, maritimos.
5) - : : ;
31. 952-938. Radiofaros maritimos. Aeronauticos,
5) ' ' :
3:0-325 938-923 .| Aeronauticos. a) Aeronauticos.
% g E b) Moviles, no abiertos a
la correspondencia publica,
325-345 923-870 ‘Aeronauticos,
6) ;
) 345-365 870-822 Aeronauticos. a) Aeronauticos.
b) Moviles, no abiertos a
la correspondencia publica.
365-385 £22-779' a) Radiogoniometria.
b) Moviles, a condicién de no perturbar la radiogoniometria. Estaciones cos:
teras‘ empleando ondas B excluldas
385-400 7 J ‘ * No abiertos a la correspon- | Moviles,
: ‘ dencia publica.
400-460 652 \ Méviles. '
10-485 652 | Moviles, Al y A2 solamente. ~; ‘
485-515 ’ 619-583 l Moviles (socorro, llamada, etc.).
7 :
515-550 583-545 No abiertos a la correspondencia pﬁblica Al y A2 solamente. -
8)

i )
*) Definicién de la regién europea.—La region europea esta definida al Norte y al Oeste por los limites natu-

rales de Europa, al Este por el meridiano 40° Este de Greenwich y al Sur por el paralelo 30° Norte, de manera queé
englobe la parte occidenial de I'U. R. S. S. y los territorios que bordean el Mediterraneo, a excepcion de las paltus
de Arab1a y de Hedjaz, que se encuentran comprendidas en este sector. - :
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' LONGITUDES - :
Ji J
: \FRECI;EIS\CIAB DE ONDA | = . L AGCUERDOS -REGIONALES
M | Asignacién general. f ‘ ]
Regién europea ¥) . Bt Otras regiones,
550-1.500 545-200 © ' | a) Radiodifusién,
9) b) . Onda de 1364 Kc/s (220 m) Al A2 y B para los serwcios moviles ex-

‘ clusxvamente 10). - , )

1500 * 715 200-175 1500- 1.)30 (200 ‘196) © " a) Fijos,
- 11) _.a) Fijos. ‘ _.b) Moviles.
14) b) Movﬂes, Al y A2 sola- )
mente. ]
1530-1630° (196 184) '112) .
- -~Mbviles; Af; - A R
1630-1670 (184-180) : B R
| Onda de llamada mé- "'13) e
vil maritima .(A3: sola- | g
mente). ’
1670-1715 (180-175):
“Moviles mari 'mos (A3 sola- a
mente) ' 5 ]
1.715-2.000 175-150 1715 1925 (175-156): | a) Aficionadosi’
‘a) Aficionados, b) Fijos;
-b) Fijos. “¢) Moviles.
¢) Moviles. :
--1925-2000 (156-150) :
a) Aficionados.
-'b) Mbéviles maritlmos (A3
. solamente)
FRECUENCIAS | LONGITUDES SERVICIOS FRECUENCIAS LONGITUDES ' SERVICIOS
Kc/s M ASIGNACION GENERAL Xc/s M ASIGNACION GENERAL
2.000- 3.500 150-86 a) Fijas. 12.825-13.350 23,4-22 4 a) Fijas,

) » : » b) Moviles. . R b). Moviles.

3.500- 4.000 86-75 a) Aficionados. 13.350-14.000 22,4-214 Fijas.
Do | b D | | G e
c dviles, .400-15. o 20,8419, Fijas.
£.000- 5.500 75-54,5 | a) Fijas." 15.100-15.350 - . 19,85-19,55 Radiodifusién.
> > b) Moviles. 15.350-16.400 19,65-18,3 Fijas.

+ 5.500- 5.700 . 54,5-52,7 Moviles. 16.400-17.100 18,3-17,5  Moviles.

* 5.700- 6.000 52,7-50 Fijas, 17.100-17.750 17,5-16,9 a) Fijas,

. 6.000- 6.150 50-48,8 Radiodifusién. . » . D -b) Maviles.
6.150- 6.675 48,8-45 Moviles. - 17.750-17.800 . - 16,9-16,85 Radiodifusién,
.8.675- 7.000 45-42,8 Fijas. 17.800-21.450 16,85-14 Fijas.

7.000- 7.300 42,8-41 Aﬁcwnados. 021,450-21,550. } - 14- 13,9 _. ¢ Radiodifusién.
-~ 8.200- 8. : , bviles, 22,360-24.60 13 4a—12,2 a) Fijas,
« 8.550- 8.900 85.1- 33,7 a) Fijas, . » » b; Méviles,
o> R b) Moviles, 24.600-25.600 12,2-11,7 Méviles,
8.900- 9.500 33,7-31,6 Fijas, - : 25.600-26.600 11,7-11,27- - | Radiodifusion. -
9.500- 9.600 3126-31,2 Radiodifusién, 26.600-28.000 - 11,27-10,7 Fijas.
9.600-11.000 31,2-27,3 Fijas. 28 000 30.000 10,7-10 a) Aﬁcmo-nados
11.000-11.400 27,3-26,3 Moviles, % » b) Experiencias,
.11.400-11.700 26,3-25,6 Fijas. 30. 000 56. 000 10-5,35 No reservado.

11.700-11900 25,6-25,2 Radiodifusién. 56.000-60.000 5,35-5 a) Mficionados.
11.900-12.300 25.2-24,4 | Fijas. RE) » b) Experiencias.
12.300-12.825 24,4-23 4 Moviles.

~1)  La onda de 143 Ke/s (2.100 m )

“es la onda de llamada de las estaciones
méviles que utilizan ondas largas e
tretenidas,

2) Las Administraciones europeas
S¢ pondran de acuerdo entre si para

~colocar en la banda de 240 a 265

Ke/s (1.250 a 1.132 m.) estaciones de

_ Tadiodifusion que por su posicion geo-

&rifica no perturben los servicios no
abiertog g la coxrespondenma ptblica

-ni Jos servicios aéreos. Por-otra parte
estos servicios se organizaran de ma-

“~nera que no perturben la recepcién de

las estaciones de radiodifusion asi ins-
taladas, dentro de los limites de los
'territonos nacmnales de ‘estas estacio-
nes.

. 3) Los servicios abiertos a la co-
rresponidencia publica no‘se admitiran
en las bandas destinadas a la radio-

difusién, comprendidas .entre..160. y .

265- Ke/s, (1.375 y 1.132 m.), ni aun-
aplicando lo dispuesto en el articu-

lo 7,-§ 1.

4) La banda de frecuencias de 160
a 265 Kc/s. (1.875 a 1,132 m.) se asig-

nara igualmente a Australia y a Nueva

Zelanda para la radiodifusién como
distribucién regional. Las Administra-
eiones de estos dos paises estan de
acuerdo para colocar las estaciones

‘que emitan en esta banda de manera




424

13 Julio 1934

Gaceta de ‘Madrid.—Num. 194

que: eviten perturbaciones con .otros
:servicios en las demas regiones.

5). Se adjudica en cada region.para
el servicio de los radiofaros ung: ban:
+da de 30 Ke/s. de anchura, compren-
dida entre los.limites de 285; }’4)
Ke/s. (1.053 :y::938 m.) En la region
-europea,.esta-banda- esta reservada ex-
clusivamente a los -radiofaroswmariti-
-TROS: . e

6) La onda: de 333 Kc/s (900 m)
s una onda internacional dellamada
de ‘tos servicioos:déreos. Seinedy
"%y La onda ‘de500 Ke/s. (600 )
es*Ta 'onda’ internacional ‘de *llamada
y de socorro: EF empleo de esta:onda
“se’define en Tos articulos 19; 22 iy 30.
““8) Las Administraciones- elirbpeas
“s¢’ pondran ‘de ‘acuerdo entre’si‘para
“colocar en la'banda de 540 a 550 Ke/s.
(556 a 545 ‘im.) estaciones de radiodi-
fusiéon que por su posicion geografica
‘no’‘perturben hi tos servicios moéviles
“en la banda de 485 Kc/s a 515 Kefs
{619 a 583 mi) nilos servidios: no
“gbiértos a la correspondencia: publica
“en 1a banda de 515 a 550 K(:/s (583
‘a 345 m.). " g ;

“Por otra"paﬁe, ‘los servicies no
“abiertos 4'a correspondenc1a ptiblica
“%e ‘organizaran deimsnera qué‘no per-
turben la recepcion de las estaciones
" de radiodifusion asi‘instaladas, dentro
“de los limites’ de los territorios’ nacm-
nales de estas" estacmnes ;

9) Los serv1c1os moviles puedcn
utilizar la banda de 550 a 1.300 Kc/s
(045 a 321 m.Jj, a COIldl(:lOIl de que no
perlurben los servicios de un pais que
utlhza esta misma banda exclumva-
mente para la radxodlfusmn. :

10) Quedan pI‘OhlbldaS las ond‘ts
del tipo B en.la frecuencia, de 1.364
KL/S (220 m.) entre 18,00 y 23 00 h.,
‘hora local, en todas las redxones donde

_su empleo pueda perturbar la rad;odt-
fusién. Sin embargo, en la region de
América del Norte, estan autoruadas
_durante estas horas las ondas del tipo
Al excluswamente

~.11) La . frecuencia de 1.650 Kc/s
(182 m.) es una onda de llamada para
-el servicio movil de radiotelefonia con
las estaciones de barco de débil po-
. tencia. Esta..onda de llamada no es
obligatoria, y la fecha en que se hara

- ohligatoria para cada pais se determi-

.nara por reglamentacién interior.

"12) En principio esta’ banda de
frecuencias esta reservada al servicio
telefénico con las estaciones de barco

de débil potencia. Los paises de Euro-,

- pa ‘cuyos barcos no utilicen este"tipo
de comunicacion evitaran, todo lo po-
sible, el uso- de la telegrafia en esta

. banda en las regiones proéximas de

/

v §8

aquellas en que este servicio- telefoni-
co esta explotado

13) . No podra realizarse ningin tra—
fico en la banca de 1.630 a 1.670 Ke/
(184 a 180 m.).

-La llamada en la onda de 1,650 Kg,

(182 m.) no es obligatoria; su entrada
en \'1gor bara cadd pais se determina-
ra _por reglamentacién interior.
. 14), _En el interior de Europa, las
bandas de frecuenc1as de 1,530 a 1.630
Ke/s y de 1‘670 a 1.715 Ke/s (196 a 184
m. y 180 a_ 175 m.) pueden utilizarse
por- los 'sérvicios fijos a corta distan-
cia é condldlon de no' perturbar' los
serv1c1os miGviles. i

“Obsérvacién.—Ademas de las excep-
ciones previsias por las notas relativas
dl" enadra: que precede, una Conferen-
dia europea que tendra lugar antes de
que entre en vigor el presente Regla-
mento, podra decidir excepcionalmen-
te.laiadicion.a su protocolo de ciertas
excepeiones particulares. que haya po-

-dido :decidir en las “bandas regionales”

y.que.estime deban figurar en él.

» (1) :.El uso de ondas del tipo B
esta prohibido para todas las frecuen-
cias excepto.las siguientes:

v o875 ' Ke/s (800 m.)
410 Ke/s (730 m.)
S . 425 Ke/s (705 m.)
v 454 Ke/s (660 m.)
:500: Ke/s (600 m.)

1364 Ke/s (220 m.) (*)

{2 (2)' No puede hacerse ninguna nue-

.va instalacién de emisoras de ondas
“del tipo Ben los barcos o en los aero-
naves, excepto cuando estas emisoras,

trabajando 'en plena potencia, gasten
mernios-de 300 vatios, medidos a la-en-
trada del transformador de alimenta-

“cion: de frecuencia audible,

(3) -El uso de ondas del tipo B de
cualquier frecuencia estara prohibido
a partir del -1.° de Enero de 1940, -ex-
‘cepto para las emisoras que cumplan
las condiciones potencia indicadas en
el apartado (2) precedente.

(4) No podra hacerse ninguna nue-
va instalacién de emisoras de ondas
del tipo B en una estacion terrestre o
fija. Las ondas de este tipo se prohi-
biran en todas las estaciones terrestres
a partir del 1.° de Enero de 1935.

(5) Las Administraciones haran

. cuanto puedan para abandonar lo mas

pronto posible las ondas del tipo B,
distintas, de la onda de 500 Kc/s (600
metros).

§ 9. El empleo de ondas del tilpo Al
esta autorizado solamente entre 100 y
160 Kec/s (3.000 y 1.875 m.); la unica
excepcion de esta regla es la relativa
a. las ondas del tipo A2 que pueden
uti]izarse en la banda de 100 a 125

(*) Véase la nota 10) del cuadre de
asignaciéon de frecuencias. = «:

Ke/s (3.000 a 2.400 m.) para las sefia.
les horarias exclusivamente,

§ 10/ No esta autorizado en la bandy
de 460 a 550 Kc/s (650 a 545 m.), nin.
gun tipo de emisién que pueda hacer
meﬁcaces las senales de socorro, de
alarma, de seguridad o de urgencia,
emitidas en 500 Kc/s (600 m.).
"§11. (1) No esta autorizado en I
banda de 325 a 345 Kc/s (923 a 870 m,)
ningtn tipo de emisiéon que pueda ha-
cer ineficaces las sefiales de socorro, de
seguridad o de urgencia.

(2) Esta regla no se aplica en las
regiones en que acuerdos particulares
dispongan otra cosa. ‘

§ 12, (1) En principio, toda esta.
cién que asegure un servicio entre
puntos fijos en una onda de frecuencia
inferior a 110 Ke/s (longitud de onda
superior a 2.725 m.), debe emplear una
sola frecuencia escogida entre las ban.
das asignadas al precitado servicio
(§ 7 anterior), para cada una de lag
emisoras que comprenda, que puedan
funcionar ‘simultaneamenute.

(2) No se permitird a una estacién
que haga uso, para un servicio entfe
puntos fijos, de una frecuencia distinta
de la que tiene asignada, como se dice
méas arriba. ot

§ 13. En principio, las estaciones
emplearan 'las mismas frecuencias y
los ‘mismos tipos de emisidén para las
transmisiones de mensajes por el mé.
todo unilateral que pdra su servicio
normal. Sin embargo, pueden realizar-
se acuerdos regionales con el fin de
permitir a las estaciones mteresadas
no someterse a esta regla. ;

§ 14. Una estacion fija puéde efec-
tuar, en su frecuencia normal de:tra:
bajo, como servicio secundario, emi-
siones destinadas a estaciones maviles
en. las condiciones siguientes:

a) Cuando las Administraciones
interesadas- juzguen necesario utilizar
este método excepcional de trabajo;

b) Cuando no resulte de ello nin
gin aumento en las perturbaciones.i:

§ 15. A fin de facilitar el cambio d¢
mensajes meteorolégicos sindpticos:en
las regiones' europeas, se asignan a
este servicio las frecuencias de 41,6
Ke/s. y 89,5 Ke/s. (7.200 m. y 3.350 m.)

§ 16. Para facilitar la transmision y
y la distribucién rapidas de informes
ttiles para el descubrimiento de crir
menes 'y para la persecucién de los
criminales se reservara a este fin, por
arreg’os regionales, una frecuencia en-
tre 37,5 y 100 Kc/s. (longitud de.onds
entre 8.000 m. y 3.000 m.).

§ 17. Cada Administracién pu!ﬁdJe
asignar a las estaciones de aﬁclonﬁd"@
bandas de frecuencias conforme 4

" cuadro de distribucion (§ 7 anteriof;

- §.18. Con el fin de reducir Jaspe
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tirbaciones en las bandas de frecuen-
cias superiores a 4.000 Kc/s. (longi-
tudes' de onda inferiores a 75 m.) uti-
lizadas por- el servicio moévil, y en
particu ar para evitar perturbacionéjs_
a~las comunicaciones telefénicas ‘4
gran distancia de este servicio, las Ad-
ministraciones han acordado adoptar,
en lo posible, las reglas siguientes, te-
niendo en cuenta el desarrolio de la
técnica corriente:

‘1) a) En las bandas de frecuen-
cias superiores a 5.500 Kc/s. (longitu-

des de onda inferiores a 54,55 m.)

asignadas exc¢lusivamente al servicio
movil, las frecuencias (longitudes de
onda) que deberan utilizarse por las
estaclones de barco adscritas al servi-
cio comercial estaran al lado de las
bajas frecuencias (ondas mas largas),
y_e§pec131mente dentro de los limites
de-las bandas “armdnicas enumeradas
a'continuacion:

(54,55 a 54,05 m.)

6.170 a 6.250 Kc/s. (48,62 a 48,00 m.)

-8230 a 8.330 Kc/s. (36,45 a 36,01 m.).

11.000 a 11.100 Kc/s. (27,27 a 27,03 m.)
12.340 2 12.500 Kc/s. (24,31 a 24,00 m.)
16,460 a 16.600 Kc/s. (18,23 a 18,01 m.)
22,000 a 22.200 Kc/s, (13,64 a 13,51 m.)

Nota.— Las bandas de frecuencias
de 4.115 a 4.165 Kc/s, (72,90 a 72,03
metros) podran utilizarlas igualmente
las estaciones precitadas. (Véase tam-
hién (2) c¢) -siguiente).

b)  Sin embargo, toda estacién co-
merciai de barco cuya emision satis-
faga las tolerancias de frecuencia exi-
gidas para estaciones terrestres en el
§.2.(2) del articulo 6, puede emitir en
la misma frecuencia que la estacion

-eostera con la que comunica.

-¢) - Cuando una comunicacién para
la cual no se ha hecho ningin con-
venio especial deba establecerse entre
una estacién de barco, por una parte,
¥.otra estacion de barco o una esta-
¢ion costera, por otra parte, la esta-

cﬁ(’m moévil utilizard una de las fre- ,
. Buencias siguientes, situadas aproxi-

madamente en medio de las bandas:

4.140 Ke/s. (72,46 m.)
©00 5520 Ke/s. (54,35 m.)
L 6.210 Ke/s. (48,31 m.)
el 8.280 Ke/s. (36,23 m.)
&7 11.040 Ke/s. (27,17 m.)
12,420 Ke/s. (24,15 m.)
16.560 Kc/s. (18,12 m.)
22,080 Ke/s. (13,59 m.)

Nola—Las Administraciones, a! no-

tificar la frecuencia de una estacién

costera, acordaran en cuél de las on-
das- espemﬁcadas en el apartado (1),
c) ‘se hara la escucha.

Y Ey
critas al servicio comerctal no utili-
Zaran las bandas comunes superiores

Las estaciones de barco ads-

a 4.000 Kc/s. (longitudes de onda in-
feriores a 75 m.) sino mientras que
sus emisiones satisfdgan las toleran-
cias de frecuencia especificadas para
las estaciones terrestres en el § 2 (2)
del articulo 6. En estos casos las fre-
cuencias empleadas deberan ‘escoger-
se del lado de las frecuencias mas al-
tas (ondas mas cortas) 'de la banda
comun y mas especialmente dentro de
los limites de las bandas armomcas
enumeradas a contmuacmn

© 4.400 2 4.450 Kc/s. (68,18 a 67,42 m.)

8.300 a 8.900 Ke/s. (34,09 a 33,71 m.)
13.200 a 13.350 Kc/s. (22,73.a 22.47.m.)
17.600 a 17.750 Kc¢/s. (17,05 2 16,90 m.)
22.900 a 23.000 Ke/s. (13,10 a 13,04 .m.)

b)  Pueden utilizarse: igualmenie

frecuencias escogidas en la porcion de
la banda reservada a.los servicios mo-

viles de €.500 a 6.675 Kc/s. (45,45 a
44,94 m.) en relaciéon armonica con
las bandas precedentes. - ‘

¢) DIms prescripciones del aparta-
do (2) a) no se aplican a la percion
de la banda comtn entre 4115 y
4,165 Ke/s. (72,90 y 72,03'm.), 'la enal
puede utilizarse por- cualquier ests-
cion de barco adscrita al servicio co-
mercial.

3)
nuevas estaciones fijas y costeras, las
Administraciones evitaran' el empleo
de frecuencias de las bandas especifi-

cadas en los apartados (1) a), (2) a), -

(2) b) y (2) ).

§ 19. (1) Se reconoce que las fre-
cuencias entre 6.000 y 30.000 Kc/s. (50
y 10 m.) son muy eficaces para las
comunicaciones a larga distancia. -

(2) Las Administraciones se esfor-
zaran todo lo posible para reservar
las frecuencias de esta banda a ese
fin, excepto cuando su empleo. para
comunicaciones a corta o a media dis-
tancia no pueda perturbar las comu-
nicaciones a gran distancia.

§ 20. En Europa, Africa, Asia, los
radiofaros directivos de débil poten-
cia y cuyo alcance no exceda ‘de
50 kms. aproximadamente, pueden
usar cualquier frecuencia en la ban-
da de 1.500 a 3.500 Kc¢/s. (longitudes
de onda de 200 a 86 m.), excepto en
la  banda de proteccion de 1.630 a
1.670 Ke/s. (longitudes de onda de 184
3 180 m.), a reserva de la conformi-
dad de los paises cuyos servicios ‘pue-
dan ser perturbados.-

ARTicuLO 8
Estaciones de aficionado y estaciones
experimenlales privadas.

§ 1. El, cambio de comunicaciones
entre estacxones gle aficionado y en-
tre esta.cmnes expenmentales priva-

Al elegir Tas frecuencias de las

“les privadas, se fijara

das de paises.diferentes esta pI‘Ohlbl-
do, si la Administracion de uito dé Tos
paises interesados  ha notificado’ su
0p051uon a este cambio.

“(1)  Cuando-esté permitido este
”f:‘é%%nbio; deben efe:luarse las comuifi-
‘¢aciones en lenguajs claro y limitarse
a mensajes que traten de experiencias
y ‘de observaciones de caracter perso-
nal para las que, por su escasa impor-
tancia mo.estaria justificado recurrir
al servicio telegrafice ptiblico. Queda
‘absolutamente prohibide a los titula-
res de estaciones -de aficionado trans-
mitir, comunicaciones mtennuonale';
que emanen de terceras. personas.

(2) Las disposiciones anteriores
pueden modificarse por acuerdos:par-
ticulates entre los paises interesados.

§:3.  En las estaciones de aficionado
o.en las estaciones experimentales: pri-
,vadas, dutorizadas para efectuar, eini-

“siones; toda persona que- manlpule los

aparatos por su propia cuenta, o por
la de térceros, debe acreditar su apti-
tud para transmitir los textos. en se-
‘fiales del cédigo Morse y. para leer en
la recepci6on radiotelegrafica audible,
los textos asi trammitidos No puede
‘hacerse, reemplazar mas que por per-
sonas autorizadas que posean las mis-
mas aptitudes.

§ 4. Las Administraciones adoptaran
las medidas que -estimen necesarias
para comprobar desde.el. punto de
vista técnico, la capamdad de: toda
persona que mampule los aparatos.

§ 5. (1) La potencia maxima que
pueden utilizar las estaciones de aﬁ-
cionado y las estaciones exper 1menta-
or las Adwmi-
nistraciones interesadas, teniendo en
cuenta las cualidades técnicas de los
operadores y las condiciones-en que -

las susodlchas estacmnes deben h‘a?

)

baJar

(2) Todas las reglas ge'nerales fija-
das en el Convenio y en el presente
Reglamento se aplicaran a las estacio-
nes de aficionado y a las estaciones ex-
perimentales privadas. En particular;la
frecuencia de las ondas emitidas debe
ser tan constante y tan -exenta de ar-
moénicos, como lo permita -el estado de
la técnica. ‘

(3) Durante sus emisiones, estas es-
taciones deben trahsmitir, a cortos in-
tervalos, su distintivo de llamada o su
nombre, en caso de estaciones -experi-
mentales todavia no provistas de dls-
tintivo de llamada.

ARTicuLo 9.

Condiciones que deben cumplu' Ias
estaciones moviles,

A.—Generalidades.

(1) Las estaciones movilesis

§1.
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ben establecerse de manera que se'adap-
ten, en cuanto a freciencias y tipos de
onda, a las disposiciones genenales de
que trata el articulo 7.

(2) Ademas, ninguna nueva instal’ab
ci6n ‘de emisores en ondas del #ips B
podra hacerse én ‘estaciones méviles,
excepto cuando estas emisoras, traba-
jando ‘a plena potencia, gastfm menos
de 300 vatios medidés-a la entr ada’ del
transformador de ahmentacxon en- fre-
cuenc1a audible, - ) :

*(3) *'Finalmente, el empleo de! ondas '

del tipo B para todas las ‘frecitencias
queda prohibido a partir de 1.° de Ene-
ro’ de 1940, excepto para ‘emisoras que
¢umplan las niismidgs condiciones-dé po-
tencia indicadas-anteriormente, ‘= o

§ 2. La frecuencia-de emisién:delas
estaciones movilés-se comprobata :lo

mas ‘a menudo ‘posible por el servicio |

de inspeccion‘de qué‘dépendan,

:§'3, Los aparatos receptores: dehen
ser tales que la ¢orrierte .que induzean
en-la antena sea lo mas-reducida posis
ble y no perturbe: las: éstaciones.pré-
ximas. L L

§ 4. Los cambios de frecuencia ‘en
los aparatos emisores y.receptores.de
toda estacmn mov1I deberan poder
efectuarse lo’ mas rapidamente posxble
Todas las n‘stalacmnes ‘estaran dlspues-
tas de modo que, estab]ecxda la comu-
nicacion, el tiempo necesario para ‘el
paso. de la emlsmn a la recepcion y vi-
ceversa sea 10 mas reducldo p051ble.

/B Estaciones de barco.

“-#'5. (1) Los aparatos de emision
utiiizados en las estaciones de barco
que trabajen en ondas del tipo A2 0 B
en las bandas autorizadas entre 365 y
515 Ke/s, (822 y 583 m.) deben estar
dotados de elemeéntos que permitan
reducir sensiblemente su potenma de
manera facil, )

(2) No es aphcable esta- dlsposmon
a los emisores cliya potencia medida
en plena carga no exceda de 300 vatios
en la placa -de las lamparas emisoras
(emision del tipo A2) o en la entrada
de los transformadores de alimentacion
en frecuencia audible (emision del
tipo B). »

(3) Todas las estaciones de barco
que emitan en frecuencias de las ban-
das de1002160 Kc/s.(3.00021.875 m.)

y “en’ frecuencias  superiores a 4.000
Ke/s (longitudes de onda inferiores a
75 m.) deben estar provistas de un on-
dametro que tenga una precision, por
lo menos, igual a 5/1.000 o de un ele-
mento equivalente,

§ 6. Toda estacion instalada a bordo
de un barco provista obligatoriamente
de aparatos radioeléctricos como con-
secuencia de un Acuerdo internacional,

debe poder-emitir y recibir en la onda
de 500 Kc/s. (600 m.) del tipo A2 o B
y, ademas, en otra onda, cuando mehos;
del tipo A2 o B en las bandas autori-
zadag -entre 365 y 485 Kc/s (822 y
619 m.). e

.§7. (1) Ademas de las ondas antes
senaladas "pueden emplear las ondas
autonzadas en el articulo 7 las estacio-
nes de barco equipadas para emitir on-
das de las tipos A1, A2 o A3.

(2) | El uso.de ondas del] tipo B que-
dla prohlbldo para todas las frecuen-
cias, excepbo Ias siguientes:

875 Kev's: (800 m.)
‘-410 Ke/s. (730 m.)
-+425 Ke/s. (705 m.)
454 Ke/s. (660 m.)
500 Ke/s. (600 m.)
1.364 Ke/s. (220 m)) (%)

§ 8. Todos los aparatos de estaclo—
nes de barco _establecidos para la
transmzslon de ondas del tipo Al de
las bandas autorizadas entre 100"y 160
Ke/s. (3.000.y 1.875 m.) deben permi-
tir el empleo, ademas de la frecuen-
cia de 143 Kc/s. (2.100 m.), de dos
frecuenmarq oo mmx,mo, eswrldas
eu estas- bandas.

§ 9. (1) Todas las estaciones a bor-
do de barcos provistos obligatoria-
mente de aparaios radloteh.gl aficos
deben estar en. condiciones de recibir
la onda de 500 Ke/s. (600 m,), y ade-
mas todas las ondas necesarias para
el cumplimiento del servicio que efec-
ten.

(2) "'Estas estaciones deben estar en
condxcmnes de recibir facil y eficaz-
mente en las mismas frecuencias jas
ondas de los tipos Al y A2.

C.—Estaciones de aeronave.

§10. (1) a) Toda estacién instala-
da a bordo de una aeronave que efec-
tiie un recorrido maritimo, provista

" obligaioriamente de - aparatos radio-

eléctricos como consecuencia ‘de un
acuerdo internacional, debe poder
emitir y recibir en la onda de 300
Ke/s. (600 m.) del tipo A2 o B,

b) Respecto a la restriccion en el
uso de ondas del tipo B, vease el ti-
tulo B, § 7 (2) anterior. ‘

(2) a) Toda estacion de aeronave
debe poder emitir y recibir la onda
de 333 Ke/s, (900 m.) /del tipo A2
0 A3, -

b) Esta regla no se aplica a las
estaciones de aeronave que vuelen so-

bre las regiones donde estén vigentes

acuerdos locales que dispongan otra
cosa,

'(*)
de distribuciéon de frecuencias,

Véase la nota 10) del cuadro

ArticuLo 10.
‘Certificados de Operadores,
A.——-—Dlsposmlones generales,

§1 (1) EIl servicio de toda esta-
cion movil, radiotelegrafica o radio-
telefonica, estari desempeifiado por un
Operador radicielegrafista titular de up
certificado expedido por el Gobierno
del que dependa dicha estacion. Sin
embargo, en las estaciones mdviles
provistas de una instalacién radio-
eléctrica de débil potencia . (una po-
tencia de onda portadora en la ante-
na que no exceda de 100 vatios, sal-

vo en el caso de acuerdos regionales

‘previstos en el § 7 (4), ¥ cuando esta
instalacién sea utilizada solamente
para la telefonia el servicio puede ser

desempefiado por un Operador titular '

de un certificado de radiotelefonista,’

(2) En el caso de no disponer en
absoluto de Operador en el curso de
una travesia, de un vuelo o de un via-
je, el Capitan o persona responsahle
de la estacién movil puede autorizar,
pero solamente con caracter temporal,
a un operador titular de un certifica-
do expedido .por otro Gobierno con-
tratante, para desempeiiar el servicio
radioeléctrico. Cuandp sea preciso re-
currir, como Operador interino, a una
persona.que no posea certificardo sufi-
ciente, debera limitarse su interven-
cién a los casos de urgencia. De to-
das maneras, el Operador o la persona
mencionados deberan reemplazarse,
tan pronto como sea posible, por un
Operador titular del certificado pre-
visto en el § 1 (1) anterior.

§ 2. Cada Administracion tomar4 las

medidas necesarias’ para someter a .

los Operadores a la obligacién del se-
cretp de las correspondencias, y para
evitar lo mas posible’el empleo frau-
dulento de los certificados.

§ 3. (1) Hay dos clases de certifi-
cados y un certificado especial para
los Operadores radiotelegrafistas, ¥
dos certificados para los Operadores
radiotelefonistas (general y restrin-
gido). )

(2) Las condiciones que deben im-
ponerge para ob.ener estos certifica
dos estan contenidas en los parrafos
siguientes; estas condiciones son mi
nimas. . T

(3) Cada- Gobierno queda en libr-
tad de fijar el numero de exame (e§

que estime necesarios para comnc: sder”

dichos certificados. X n

‘(4) El titular de un certificado de
Radiotelegrafista de primera clase, asi
como'el titular de un certificado de Ra-
diotelegrafista de segunda clase provis:

to del certificado general de Radiotele:
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“fonista, pueden desempeifiar el servicio
radiotelefonico en toda estacién movil.
En ‘este ultimo caso, los dos certifica-
dos de Operador radiotelegrafista de se-
gunda clase y de Operador radiotelefo-
nista pueden reunirse en un solo certi-
ficado. -

B.:——Cértiﬁcado,'de Radiotelegrafista de
‘ primera clase.

" '§ 4. 'El certificado de primera clase
sé expedira a los Operadores que hayan
aprobado los conocimientos y aptitu-
des técnicas y profesionales enumera-
dos a continuacién: :

a) Conocimiento de los principios
generales de Electricidad y de la teoria
de la Radiotelegrafia y de la Radiote-
1éfonia, asi como el conocimiento de la
. fegulacién y funcionamiento practico
. - dé los tipos de aparatos utilizados en
¢l servicio movil.

‘b) - Conocimiento teérico y’ practico
del funcionamiento de aparatos acceso-
rios, tales como grupos electrégenos,
" acumuladores, etc., utilizados para el

" {rabajo y ajuste de los aparatos indica-
dos en la letra a). '

-¢) - Conocimientos practicos necesa-

rios para efectuar, con los medios de a

bordo, las reparaciones de averias que

puedan presentarse en los aparatos du-
" rante el transcurso del viaje.

‘d) La aptitud en la transmisién co-
rrecta 'y en la recepcién auditiva co-
rrecta de grupos del cédigo (mezcla de
letras, de cifras y de signos de pun-
tnacién) a una velocidad de 20 (veinte)
grupos por minuto, y de un texto de
lenguaje claro a una velocidad de 25
(veinticinco) palabras por minuto. Cada

grupo del cédigo debe comprender cin- .

co caracteres, contandose cada cifra o
signo de puntuacion por dos caracteres.
La palabra media del texto en lenguaje
claro debe contener cinco caracteres.
~ ¢) La aptitud en la transmisién co-
rrecta y en la recepciom correcta- tele-
fonicas. :
1) Conocimiento detallado de los Re-
glamentos aplicables al cambio de ra-
diocomunicaciones; conocimiento de los
documentos relativos a la tasacién de
radiocomunicaciones; conocimiento de
la parte del Convenio para la protec-
cion de la vida humana en el mar que se
‘relacm:na con la Radiotelegrafia, y, para
la navegacién aérea, el co‘nommlento
de las disposiciones espec;ales que re-
gulan el servicio radlotelefomco de la
navegamon aérea. En este caso el cer-
tificado estlpxulara que el titular ha su-
frido con’ éxito las pruebas contenidas
en dlchas disposiciones.
g) _Conocimiento de 1x Geovrafla ge-
neral del mundo, especialmente de las
/Drlmmpales lineas de navegacion (ma-

"ciones.

’
ritimas o aéreas, segun la categoria del

certificado) y de las vias de telecomu-
nicacién mas importantes.

C—Certxﬁcado de Radlotelegraﬁsta de
segunda clase.

§ 5. El certificado de segunda clase
se expedirda a los Operadb:es ‘que ha-
yan aprobado los conocimientds y ap-
titudes técnicas y profesmnales enume-
rados a continuacién:

a) <Conocimiento te6rico” y practlco
elemental de Electr1c1dad y de la Ra-
diotelegrafia, asi como €l conocimiento
de la regulacién y funcipnamiento prac-
tico de los tipos de aparatos utiliza-
dos en el servicio. movil radiotelegra-
fico, ERTPE RO )
b)- Conocimiento tedrico y practi-
co elemental del funcionamiento de
aparatos .accesorios, tales como gru-
pos electrégenos, acumuladores, etc.,

~ utilizados para el trabajo y ajuste de

los aparatos menc10nados en. 1a le-
tra a).

c) Con0c1m1entos practlcos suﬁc1en-
tes para poder efectuar reparacmnes
pequefias en caso de averias que pue-
dan presentarse en los aparatos.

d) La aptitud en la transmisién co-
rrecta y en la recepcion auditiva co-

rrecta de grupos del Codigo (mezcla ‘

de letras, de cifras y de signos de pun-

‘tuacién) a una velocidad de 16 (die-

ciséis) grupos por minuto. Cada gfupb
del Codigo debe comprender cinco ca-
racteres, contandose cada cifra o sig-
no de puntuacion por dos caracteres.

€) Conocimiento de los Reglamen-

tos que se aplican al cambio de las ra-

diocomunicaciones; conocimiento de
los documentos relativos a la tasacion
de radiocomunicaciones; conocimien-
to de la parte del Convenio para la
proteccion de la vida humana en el
mar que se relaciona con la. radiote-
legrafia, y para la navegacion aérea,
el conocimiento de las. disposiciones
especiales que regulan el servicio ra-
dioeléctrico en la navegaciéon aérea.
En este caso, el certificado estipulara
que el titular ha sufrido con éxito las
pruebas contemdas en dichas disposi-
!

) Conoc1m1ento dela Geovrafla ge-
neral del mundo, especialmente de las

.principales lineas de navegacién (ma-

ritimas o aéreas, segtin la categoria del
certificado) y las vias de telecomuni-
cacion mas importantes.

D.—Certificado especial de Radiotelé-
graﬁsta.‘.

§ 6.
grafico de barcos, aeronaves y de cual-
quier otro vehiculo que no tengan la

(1) a) EI servicio radiotele-

obligacién por acuerdoes internacionas
les de llevar instalacion radiotelegra-
fica, puede ser efectuado por Operado-
res titulares de un certificado especial
dg Radiotelegrafista. Este certificado se
expedird a Operadores capaces de ase-
gurar- las radiccomunicaciones a las
velocidades de transmisiéon y recep-
cién previstas para la obtencion del
ceriificado de Radiotelegrafista de se=
gunda. clase.

b) A cada Gobierno 1nteresado co-
rresponde fijar las demas condiciones
para la obtencién de este certificado,

(2) - A titulo excepcional, se conce-
de al Gobierno de Nueva Zelanda, pro-
visionalmente, la facultad de otorgar
un certificado. espeeial, cuyas condis
ciones de obtencion fijara - a Operado-
res de barcos pequefios de su mismaz
nacionalidad que. no se alejen de las
costas de dicho pais y no tomen parte
en-el servicio internacional de la co-
rrespondencia publica y en el trabaje
general de estaciones mdviles mas que
de una manera restringida.

E.—Certificados de Radiotelefonista.

§7. (1) EI certlﬁcado general de
Radmtelefomsta se expedira a los
Operadores que hayan aprobado los
conocimientos y aptltudes profesmna-
les enumerados a continuacion. (\«ea-
se § 3 (4)) o

a) El conommlento practico de la
Radiotelefonia, sobre todo para poder
evitar perturbaciones. _

b) Conocimiento de la regulacién

y funcionamiento .de los aparatos.de
radlqtelefoma. ‘

. c) . La aptitud_.en la transmision co-
rrecta y en la recepcion correcta te-
lefonicas.

d) . Conoamlento de los Reclamen-
tos que se. aplican al cambio de- comu-
nicaciones radiotelefdénicas y la parte
de los Reglamentos de radiocomunica-
ciones concernientes a”‘la seguridad de
la vida humana. .

(2) Para las estaciones radiotelefo-
nicas cuya potencia de onda portado-
ra en la antena no exceda de 50 va-
tios, se admite que cada Gobierno in-
teresado fije las condiciones de obten-
cién del certificado de Radiotelefonis-
ta (certificado restringido de Radiote-
lefonista). .

(3) - En los certificados de Radiote-
lefonista se indicara en cada uno si
se trata de un certificado general o de
un certificado restringido. ‘

(4) Para satisfacer a. necesxdades
especiales, pueden fijarse, por acuer-
dos regionales las condiciones exigi-
bles para la obténcién de un certifica-

‘do de Radlotelefomsta,d'estmadg a.uti-.-
lizarse en estaciones radiotelefonicas
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que cumplan ciertas condiciones téc-
nicas y ciertas condiciones de explo-
tacion. Debe hacerse mencién de estas
condiciones y de estos acuerdos en
los titulos expedidos a estos Operado-

res. Se admiien estos acuerdos bajo .

reserva de que no se perturbaran los
servicios internacionales.

(5) Los certificados de radiotelefo-
nista ya expedidos a los operadores y
que responden a las condiciones fija-
das por el Reglamento general de
Washington (1927) quedan vigentes y
son considerados como certificados
generales de Radiotelefonista,

F.—Situaciones o grados profesionales,

§ 8. (1) Antes de llegar a Jefe de
estacion en una instalacion de barco
de la primera categoria (articulo 23,
§ 3), un Operador de primera clase
debe tener, por lo menos, un afio de
experiencia como Operador a bordo
de un barco o de una estacion cos-
tera,

(2)
en un barco de la segunda categoria
(articulo 23, § 3) un Operador de pri-
mera clase debe tener seis meses de
experiencia, por lo menos, como Ope-
rador a bordo de un barco o en una
estaciéon costera,

(3) a) Los operadores provistos de
un certificado de segunda clase estan
autorizados para embarcar como Jefe
de estacién en barcos de la tercera ca-
tegoria (articulo 23, § 3).

b) Después de justificar un servi-
cio de seis meses a bordo de un bar-
co, pueden embarcar como Jefe de es-
taciéon en barcos de la segunda cate-
goria,

(4) El Gobierno que expida un cer-
tificado podra no autorizar a un Ope-
rador para desempeiiar el servicio a
bordo de una aeronave mas que cuan-
do este Operador haya llenado otras
condiciones (por ejemplo: haber cum-
plido cierto niimero de horas de vue-
lo en el servicio mdvil aéreo, etc.).

Articuro 11.
Autoridad del Capitdn,

§ 1. El servicio radioeléctrico de
una estacion movil esta colocado bajo
la autoridad superior del Capitin o
persona responsable del barco, de la
aeronave o de cualquier otro vehiculo
que lleve la estacién moévil.

§ 2. El Capitan o una persona res-

Para llegar a Jefe de estacién .

ponsable, asi como todas las personas
que puedan tener conocimiento del
texto o simplemente de la existencia
de radiotelegramas o .de cualquier in-

forme obtenido por medio del servi--
cio radioeléctrico, estan sometidos a.

la obligacién de guardar y asegurar el
secreto de la correspondencia.

ArticuLo 12,
Inspeccién de estaciones.

§ 1. (1) Los Gobiernos o Adminis-
traciones competentes de los paises
donde haga escala una estacién movil
pueden exigir la exhibiciéon' de la li-
cencia. E]l Operador de la estacion moé-
vil o la persona responsable de la es-
tacion debe prestarse a esta compro-
bacién, ‘La licencia debe conservarse
de manera que pueda presentarse sin
tardanza, Sin embargo, puede reem-
plazarse la exhibiciéon de la licencia
fijando en la pared de la estacién una
copia de la misma, debidamente auto-
rizada por la autoridad que la ha ex-
pedido. :

{2) Cuando la licencia no pueda
'exhibirse ‘0 se comprueben anomalias
manifiestas, los Gobiernos o Adminis-
traciones pueden proceder a Ia ins-
peccion de las instalaciones radio-
eléctricas a fin de asegurarse de que
responden a las estipulaciones del pre-
sente Reglamento.

(3) Ademas, los Inspectores tienen
el’ derecho de exigir la exhibicién de
los certificados de los Operadores, sin
que pueda-pedirle ninguna otra justi-
ficacién de conocimientos profesiona-
les.

§ 2. (1) Cuando un Gobierno o una
Administraciéon se encuentra en la
obligaciéon de recurrir .a la medida

prevista en el § 1 anterior, o cuando..

no han podido exhibirse idos certi-
ficados de Operador, procedera a in-
formar inmediatamente al Gobierno o
Administracién de que dependa la es-
tacion movil de que se trate. Por lo
idemds, se procede en caso necesario,
como prescribe el articulo 13.

(2) El Delegado del Gobierno o de
la Administraciéon que ha inspeccio-
nado la estacién, antes de abandonar
ésta, debe dar cuenta de sus compro-
baciones al Capitan o persona respon-
sable (articulo 11) o a su substituto.

§ 3. En lo que concierne a condicio-
nes técnicas y de explotacion que de-
ben satisfacer, para el servicio de ra-
diocomunicacion internacional, las es-

taciones moviles titulares de una li-
cencia, los Gobiernos contratantes se
_comprometen a no imponer a las es-
taciones moviles exiranjeras que se
encuentren temporalinente en sus
_aguas territoriales o se detengan tem-
poralmente en su territorio, condicio-
nes mas rigurosas que las previstas en
el presente Reglamento. Estas pres-
cripciones no afectan en nada a las
disposiciones que siendo incumben-
cia de acuerdos internacionales rela-
tivos alanavegacion maritima o aérea,
no estan determinados en el presente
Reglamento.
ArrticuLo 13.

2 . . ‘ ~
Informes sobre las infracciones. 7

§ 1. Las infracciones al Convenio o
a los Reglamentos de Radiocomuni-
caciones se sefialaran a su Adminis-
tracién por las estaciones que las com-
prueben, por medio deé estados, con-
forme al modelo reproducido en el
Apéndice 13,

§ 2. En el caso de infracciones im-
portantes cometidas por una estacion,
debe recurrirse a la Administracion
del pais de que depende dicha esta-
cién.

§ 3. Si una Administracion tiene co-
nocimiento de una infraccién al Con-
venio o a los Reglamentos, cometida
en una de las estaciones que ella mis-
ma ha autorizado, comprobara los he-
chos, fljard las responsabilidades y
adoptara las medidas necesarias.

ArTticuLo 14.
Distintivos de llamada.

F

" §1. (1) Todas las estaciones abier-
tas al servicio internacional de la co-
rrespondencia publica, asi como las
estaciones experimentales privadas,
las estaciones de aficionado y las es-'
taciones privadas de radiocomunica-
cioén, deben poseer distintivos de lla-
mada de la serie internacional asig-
nadas a cada pais en el cuadro de
reparto que va a continuacién. En es-
te cuadro la primera letra o dos pri-
meras letras previstas para sefiales
distintivas distinguen la nacionalidad
de las estaciones.

(2) Cuando una estaci6n fija em-
plee mas de una frecuencia en el ser-
vicio internacional, se designara cada
frecuencia por un grupo de iniciales
de llamada distinto, utilizado tnica-
mente por esta frecuencia,



Gaceta de Madrid.—Num. 194

13 Julio 1934

429

e

!

L .o
N CUADRO DE REPARTO DE DISTINTIVOS DE LLAMADA
PAIS -DISTINTIVO e PAIS DISTINTIVO

Chile wevevereeencnenseeencnrnennans ceeenens . CAA-CEZ Paises BajoS..cereecrvaceeserones crererened PAA-PIZ
Canada ...vevevrenieinenene. cereeneeene e CFA-CKZ CUragao .......ceceevueninnnenes ceseens PJA-PJZ
CUDA teveerieneicnsronanenns cerereencenes vos CLA-CMZ Indias Neerlandesas..........oeeuue. PKA-POZ
MATTTECOS weuernaeeeeanerasenncaneansancnns CNA-CNZ Brasil .....ccoveeeeen R BN A PPA-PYZ
CUDA viverrereenreininneenriiecaesoncanennes ‘ COA-COZ SUrinam ....cceeeeeeveceecnnens Hiedmisseniueed : PZA-PZZ
Bolivi@ .eievvniinnneennnns creceearaseni _— CPA-CPZ (Abreviaturas), .oeeeeeveeevecerniianennes Q
Colonias portuguesas ......... CQA-CRZ Unién de Reptiblicas Soviéticas So-
PorttZal ..eeveeeiiniieniinveneenees CSA-CUZ cialistas ....... eeensenseliiaideeesssnnd R
Uruguay .. CVA-CXZ Lo ieiend SAA-SMZ
Canada ..... i CYA-CZZ POLONIA wueeerrvueeeerrinnneeecnnns . SOA-SRZ
Alemania ....cceiiiiininn. ceeeees . D Egipto cevevereres I reeeeaene . STA-SUZ
Espafa ......cocooeoiieieniiiin EAA-EHZ Grecia ..veeeeveeeennens B v SVA-SZZ
Estado libre de Irlanda.......... EIA-EIZ TUTQUIR eeeerneeernnnnnenernesnnnsesesenens TAA-TCZ -
Republica de Liberia....... ceveearaees ELA-ELZ IS1ANAIA +eenrreeneniesserseseasamasasnsnsns . TFA-TYZ
Persia ............ secaense tetecnenscsscans eeee EPA'EQZ Guatemala ...v.,“.._,“.:...’”"..’ ...... P TG‘A-’T(JZ_
05110} 11 S vveosas ESA-ESZ. 2COSta RICA..evnvsivorossnnsnecn cveirnennaes TIA-TIZ
Etiopia .ccocveviiiniiiiinnnns cesenasacs ceee ETA-ETZ Francia, Colonias y. Prote(,toradog. TKA-TZZ
Territorio del Sarre.................... EZA-EZZ Unién de Bepubllcas SOVléth as So-

Francia, Colonias y ProtﬁctoradOS- F Cialistas ..o..iviiveeieeeeeiis iV ivieaeens : U

gran Bretaiia...... eeeene SR U S HAAGHAZ Canada ...oeeeivienesisinn. ;Iﬁﬁ-%ﬁ_zl
ungrla ................... 3 - Federacion australiana... . Y - S/
Confederacit S, HEAHDZ T oeaieiCn Ut AR e | Yoavoz
CUAAOT ..eveienrnnnanas aee cese . - lon Protectorados brlianl-

Repblica e HATt....ioioss s ioos HHA-HHZ Colonias, ¥ Protecigrados “britant VPA-VSZ
Repiblica Dominicana HIA-HIZ Indias britanicas............ e es - VTA-VWZ.
gep‘@mica ((lie PCOIOmbia Ef:ﬁ%%% CANAAA ...eovvviinnneiiunsnenenseeeanaanes VX%;VVYZ
epiblica de PanamaA...... perenneies . - Esta i e America...coe... '

Reptiblica de Honduras............... HRA-HRZ Mzgig‘gs.,‘{‘?,ﬁf{%,_ﬁ‘,,,_,,,,,— ______ Ut b o XAAXFZ. o
Siam ....... et teeeeereeeeeireraeaneen, HSA-HSZ China ..... i eres B - XGA-XUZ
Estado de la Ciudad del Vaticano. HVA-HVZ Indias DBritAnicas....i.eceecessieeerssens . ~XYA-XZZ
{']giijaz ..(.:-.i ........................ esesees . HZAiHZZ Afganlstan veenaBand .; ........ | EAQ'%}%%
talia y Colonias.........cccevenneen. e In rlandes v " YBA-YH ;
JADON eveereesereesimr oo J Indias Neeaeab . YIA-YIZ
hstados Unldos de América......... K Nuevas Hébridas..........c.. co...it YJA-YJZ °
Noruega .......................... [P LAA-LNZ F T30} 1 5 1 R S, A YLA-YLZ -
Republica Argentina...... o sisennne LOA-LWZ Ciudad libre de Da.ulns; ,,,,,,,,,,, YMA-YMZ

L uxemburgo ............................ . LXA-LXZ N]carao'ua .................... (; ........... YNA-YNZ
Lituania ...... [P reetseene eseranasanses LYA-LYZ Bun]anla ............................. veiee YO'\nYBZ
Buloarla ................ eereeacaceassanenan . LZA-LZZ Republl(,a de El Saivador ............ YSA-YSZ :
Gran Bretafia...c..ccvveeriniiiiiennenenns E M Yugoeslavia ..ceccceciiceiiiniiiioeees I ITA-YUZ -
Estados Unidos de América....... . N Venezuela ............: S es o s S 0o nonas YVA-YWZ
Perii ........... ererererir e s OAA-OCZ AIDANIA wveneieieerneeiansnernrnsnnenmennen ZAN-ZAZ
AUSEFIA tviviriinenninennns OEA-OEZ Colonias y Protectorados br1tan1—

Finlandia OFA-OHZ cos . . ZBA-ZJ7Z
Checoeslovaquia ...... rrerereenenens I B OKA-OKZ Nueva Zelanda....... ZKA-ZMZ
Bélgica.y Colonlas ...... veeerenes ONA-OTZ Paraguay ...........  irepease - ZPA-ZPZ-
Dinamarca .........vcesseereervnnnencsnes OUA-0ZZ Unién del Africa del Surl............ ZSA-ZUZ

§ 2. Los distintivos de llamada se
forman de:

.a) Tres letras, en el caso de esta-
_Clones terrestres.

b) Tres letras, o tres letras segui-
das de una sola cifra (distinta de 0 6
de 1), en el caso de estaciones fijas.

) ¢) Cuatro letras, en el caso de es-
taciones de barco,

d) Cinco letras, en el caso de es-
taciones de aeronave,

e) Cinco letras, precedidas y se-
8uidas del signo del codigo Morse co-
frespondiente al “subrayado”

(oo———o—_)’

en el caso de estaciones de aerona-
Ve que efectden transporte que inte-
Tese al funcionamiento de Ia Socie-
dad de Naciones.

1) Cuatro letras, seguidas de una

sola cifra (distinta de 0 6 de 1), en.

g) Una o dos letras y una sola ci-
fra (distinta de 0 6 de 1), seguidd de
un grupo de tres letras todo lo mas,
en el caso de estaciones experimenta-.
les privadas, de estaciones de aficio-
nado y de estaciones privadas de ra-
diocomunicacién; sin embargo, no se
aplica a las estaciones «de aficiona-
do la prohibicién de emplear las ci-

fras 0 y 1.

§ 3. (1) En el servicio radioaéreo,’ § 4.
después de que ha sido establecida la
comunicacién por medio del distinti-
vo de llamada completo (véase § 2, d)-
y e)), la estaciéon de aeronave puede
emplear un- distintivo abreviado cons-

tituido:

a) En radiotelegrafia, por la pri-
mera y ultima letras del distintivo de

de llamada,

“

llamada completo de cinco letras.
el caso de otras estaciones mdaviles, b) En radiotelefonia, por todo o
parte del nombre del propietario de
la aeronave (Compaiiia o particular),
~seguido de las dos tultimas letras de la
marca de matricula, . ..
(2) Para una aeronave que efectia
un servicio que interese al funciona-
miento de la Sociedad de Naciones,
las palabras “Société des Nations” re-
emplazaran al nombre del propietario
de la aeronave.,
(1) Las 26 letras del aifabeto,
_asi como las cifras, en los casos pre-
vistos en el § 2, pueden ser empleadas
"para formar- los distintivos de llama-
da; se excluyen las letras acentuadas.
(2) Sin embargo, las combinacio-
nes de letras indicadas a continuacién
no pueden emplearse como distintivos
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a) Combinaciones que empiecen por
A o por B, por estar reservadas estas
dos letras para la parte geografica del
Cédigo Internacional de Sefiales:

b) Combinaciones empleadas en. la

segunda parte del Codigo Intcrnamo»=
nal de-Sefiales;

¢) Combinaciones que puedan con-
fundirse con las sefiales.de socorro.o
con otras sefiales de la misma natura-
ieza, .

d) Combinaciones res9rvadqs para
las abreviaturas que se empleen en los
servicios de radiocomunicacion.

§ 5. (1) Cada pais elige les distin-
tives de liamada de sus estaciones o1 la
serie internacional que le ha sido ad-
judicada y noiiiica a la.Ofi=:ua de Ja
Union los distintivos de llamada :que
asigna a sus estaciones, :

(2) La Oficina de la Unién cuida
de qgue no sea asignado mas de una
vez un mismo distintivo de llamada.y
de que no se asignen los distintivos: de

llamada que puedan confundirse con

ias sefiales de socorro o con otras se-~
fiales de la misma naturaleza.

Arrticuro 15.

Documentos de servicio.

§ 1. La Oficina de la Unién redacta

y publica los documentos de servicio
81gu1entes

a) Nomenclatores de todas las esta-
ciones terrestres moviles, fijas que ten-
gan un distintivo de llamada de la se-
rie internacional y abiertas.o no a la
correspondencia publica; nomenclato-
res de estaciones que efectien servi-
cios especiales, radiodifusion, radioco-
municacién entre puntos fijos;

b) La lista de frecuencias. Esta lis-
ta indica todas las frecuencias asigna-
das a las estaciones destinadas a efec-
tuar un servicio regular y que pueden
causar perturbaciones internacionales:

¢) Un nomenclator de oficinas te-
legraficas y de estaciones terrestres
abiertas al servicio internacional;

d) Una carta de estaciones costeras
abiertas a la correspondencia publica;
- e)' Un cuadro y una carta destina-
dos a ser anejos del nomenclator de

estaciones costeras y de barco y que

indiquen las zonas y las horas de ser-
vicio a bordo de barcos clasificados en
la segunda categoria (Véase Apéndi-
ces 8y 9.);

f) Una lista alfabetlca de dlstlntl-
vos de llamada de las estaciones men-
cionadas en a) y provistas de un dis-
tintivo ‘de llamada de la serie interna-
cional. Esta lista se redacta sin con-
siderar la nacionalidad. Estara prece-
dida del cuadro de reparto de distinti-
vos de llamada que figuran en el ar-
ticulo 14.

v

g) Una estadlstlca general de ra-
diocomunicaciones.

§ 2. {1) Los nomenclatores de es=
taciones (§ 1, a) se publicaran en fas-
ciculos separados, como sigue:

I. Nomenclator de estaciones coste-
ras y de barco.

II. Nomenclator de estaciones ae-
ronauticas y de aeronave.

III. Nomenclator de estaciones que
efectian servicios especiales,

IV. ' Nomenclator de estaciones fijas
(Indice de la lista de frecuencias para
estaciones fijas en servicio),

‘¥, Nomenclitor de estaciones de ra-
diodifusion.

(2)- En los nomenclatores I, IT y III
cada categoria de estacion se coloce en
una seccion especial.

§ 3.  La forma que ha de darse a los
diferentes momenclatores y a la lista
de frecuencias se indica en el Apén-
dice 5. Los informes detallados sobre
la redaccién de estos documentos se
dan en los prefacios, en la cabeza de
las columnas y en las notas de dichos
documentos.

§ 4. Las Administraciones notifi-
caran, una vez al mes, a la Oficina de
la Unién, por medio de férmulas
idénticas a las dadas en el apéndice 5,
las adiciones, modificaciones y supre-
siones que haya que llevar a los do-
cumentos antes citados,

§ 5. (1) El Nomenclator de esta-
ciones costeras y de barco, asi como

‘el Nomenclator de estaciones aero-

nauticas y de aeronave se editan nue-
vamente cada seis meses, sin suple-
mento entre dos nuevas ediciones. En
lo que contierne al Nomenclator de
estaciones que efecttian servicios es-
peciales y el Nomenclator de Estacio-
nes de Radiodifusién, la Oficina de la
Union decide a qué intervalos deben
ser nuevamente editados.

(2) Cada tres.meses se publicara un
suplemento recapitulativo para el No-
menclator de estaciones que efectian
servicios especiales y cada 'seis meses
para el Nomenclator de estaciones de
radjodifusion.

(3) La lista de frecuencias y el
Nomenclator de estaciones fijas que
constituye un indice de la lista de fre-
cuencias, para las estaciones fijas en

servicio, se editaran nuevamente por

separado cada afio. Se llevan al dia por
medio de suplementos mensuales edi-
tados igualmente por separado.

§ 6. (1) Los nombres de estaciones
costeras y aeronauticas van s~guidos
respectivamente de las palabras “Ra-
dio” y “Aeradio”.

(2) Los nombres de estariones ra-

_diogoniométricas y de radiofaros van

seguidos respectlvamente de las. pala-
bras “Gonio” y “Phare”,

Ntim. 194

§ 7. El apéndice 6 contiene las notas
ciones empleadas en los documentos
para indicar la naturaleza y extensién
del servicio de las estaciones.

. § 8. Los documentos de servicio de
que deben estar provistas las estacio-
nes moviles se enumeran en el apéns’
dice 7. ’ T

ArticuLo 16,

Procedi\mie.nto‘ general. iadl"ale‘l'egrdfi.
co en el servicio movil, (1) (2)

§1. (1) En el servicio moévil es
obligatorio el procedimiento detallado
a continuacion, salvo en el caso de lla.
mada o ‘de trafico. de socorro, al que
son aplicablés las disposiciones del

articulo 22.

(2) Para el cambio de radlocomum-
caciones, las estaciones del servicio mé-
vil utilizaran las abreviaturas conteni-
das en el apéndice 3.

§ 2. (1) Antes de emitir debe ase.
gurarse toda estaciéon de que no produs
cira una perturbacion perjudicial a las
transmisiones que se efectien en su ra-
dio de accion; si tal perturbacion fuese
probable, la estacién espera la primera
parada de la transmisién que podria
perturbar.

(2) Sin embargo, si aun operando
asi la emision de esta estacion perturbq
una transmisién radioeléctrica, ya en
curso, se aplicaran las reglas siguien-
tes: ; :
a) En la zona de comunicacion de
una estacion terrestre abierta al servis
cio de la correspondencia publica o de
una estacién aeronautica cualquiera, la
estacion cuya emisiéon produce la per-
turbacion debe cesar de emitir al pri-
mer requerimiento de la estacién te-
rrestre o aeronautica precitada.-

b) En el caso en que una transmi-
sion radioeléctrica ya en curso entre
dos barcos sea perturbada por una eni-
sién de otro barco, debe cesar este ul-
timo de emitir a la primera pethlO‘l de
uno cualquiera de los otros dos.

¢) La estacion que solicita este ('ese
debe indicar la duracién aproximada de
la espera impuesta a la estacién cuyg
emision suspende. ’

§ 3. Los radiotelegramas de cual-

" quier naturaleza transmitidos por las

estaciones de barcos son mumerados.por
series cuotidianas, dando el namero 14l
primer radiotelegrama ‘transmitido ca
da dia a cada estacion terrestre dife:

rente. G o

(1) Este procedimiento es aphca'
ble a las ondas cortas en la medida
de lo posible.

(2) Las_disposiciones de Jos §§2
y 8 son aplicables a las transmisiones,
vadiotelefonicas del servicio movil"
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§4. Llamada de una estacién y sefiales
preparatorias del trifico.

< (1) Férmula de llamada.

" La llamada esta constituida como Sl- -

ue:
f Tres veces, a lo sumo, el distintivo de
llamada de la estacion llamada;

La palabra DE;
“tres veces, a lo sumo, el distintivo de
llamada de la estacion que llama,

(2) Onda que debe utilizarse para la -
llamada y las sefiales preparatorias.

Para hacer la llamada asi como para
transmitir las sefiales preparatorias, la
estacion que llama utilizard la onda
en la que escucha la estacién llamada.

@, Indicacién de la onda que se ha
de ulilizar para el trdfico.

-La llamada, tal como se ha indica-
do en el apartado (1) anterior, debe
ir seguida de la abreviatura reglarzen-
taria que indica la frecuencia y/o el
tipo de onda que la estacién que llama
se propone utilizar para transmitir su
trafico.

‘ Cuando, por excepcién de esta regla,
la llamada no va seguida de la indica-
cion de la onda que se debe uuhzar
para el trafico:

a) Si la estacién que llama es una
eslacion terrestre: es que esta estacion
se propone utilizar para el trafico su
onda normal de trabajo indicada en el
nomenclator.

-b) Si la estacién que llama es una
estacion mdvil: es que la onda utili-
zable para el trafico queda a elcucmn
de la estacion llamada.

¢ () Indicacién eventual del nitmero
.. de lelegramas o de la transmisién por
serie,

~Cuando la estacién que llama tiene
mis de un telegrama que transmitir a
la estacion llamada, las .sefiales prepa-

* Talorias precedentes iran seguidas de
la abreviatura reglamentaria y de la
cifra que especifique el numero de es-
tos telegramas.

Adenias, cuando la eslacién que lla-
Ma desea transmitir estos telegramas
por serie, lo indicara afiadiendo la
abreviatura reglamentaria para pedir

el consentimniento de la estacion lla~
mada,

§5. Respuesta a las llamadas y sefiales
preparatorlas del trafico.

% Férmula de respuesta a las lla-
madas,

- La respuesta a las llamadas esta
tonstituida como sigue: ires veces, a

lo sumo, el distintivo dellamada ‘de
la estacién que lama; - la palabra
“De”; el distintivo de lamada de la
esiacxon llamada

. o«
2) Onda de respuesta. o

Para transmltn' la respuesia a las
llamadas y a las sefiales preparatomas.
la estaciéon llamada emplea la onda
en la que debe. escuchar. }a estacmn
- que llama. "

Por excepcién de esta regla’ ¢gan-
do una estacion: mévil llama a una ‘es-
tacion costera en la onda de 143 kile-
ciclos (2.100 'm.), la estacion” costera
transmite la respuesta a'las. ilamadas
en su onda normal de trab‘aJo en Tas
bandas de 100 a 160 Keé/si “3. 006 a

1.875 1.}, tal como se mdica en el \}0~ .

menclator, URRET

3) Acuerdo sobre la onydrz“i«,qa_\e! dee

utilizarse pam el trdfico, .. - ..;

A, Sila estacmn llamada. esta de

acuerdo con la estacxén que lldma,

irausmite : :
a) La respuesta a la llamada. Tl
b) La abreviaiura reglamen’ax in 1'1-
dicando que a partir de ose. momento

escucha en !a frecuencia y/o el Upo_

de onda anunciados por 1a estauon
que llama

¢) Eventualmente las iadicaciones

pievistas en el apartado (4).

d) La letra K, si la estacion lla-
mada estad dispuesta para recibir el
trifico de la estaciéon qug llqma )

e) Eventualmente, si es Jtﬂ ia
abrevia.ura reglamentaria y la cifra
que indique la tuerza de las sefales
recibidas.

B. Si la estacién no estd conforme
o si debe elegir 1a onda que ha de uti-

lizarse para el trafico, transmite:
a) La respuesta a la llamada.

b) La abreviatura reglamentaria-

que indique la frecuencia y/o el tipo
de onda pedidos (*).

c¢) Eventualmente las indicaciones
previstas en el apartado (4).

Cuando el acverdo se haya realiza-
do en la onda que de})e emplear la es-
tacion que llama, para su trafico, la
estacion llamada transmite la letra K
a continuacion de las indicaciones
contenidas en su respuesta,

(*) En el caso de que la eleccion
de la onda que ha de utilizarse para
el trafico corresponda a la estacion
llamada, y si excepcionalmen.e esta
ultima estacién no da la indicacion
correspondiente, el trafico tendra lu-
gar con la onda utilizada para la lla-
mada. -

(4) Respuesta a la pelicién de trans-
: misién por serie,

La estaciéon llamada, respondiendo
a#iuna estacion que llama y que inte-
rédasitransmitir. sus radiogramas por
serie (§ 4 (4)), indicara, por medio de
la-abreviatura reglamentaria, su nega-
tiva o -su aceptaciéon y en este fltimo
caso, ‘si ha lugar, especificara el nu-
merg de radiotelegramas que esta dis--
puesta a recibir en una serie.

(a) Dzizcullades‘ de recepcwn

;a) rSi la estacion llamada tiene im-

pedimento para recibir, respondera a
la llamada como se ha indicado en el
apartado (3) anterior, pero reemplaza-
ra la'letra K por.la sefial
¢espera), scguida de un ndmero que
indica’.en minutos la duraciéon proba-
ble:de-la espera. Si esta duracién pro-
bable ‘excede de diez minutos (cinco
fminutos en el Servicio moévil de la
Aeronfitica), laespera debe ser ‘mo-
tivada. ‘

b) Cuando una est'lcmn reciba una
llamada sin estar segura de que le es-
ta destinada, no debe responder antes
de que. la llamada haya sido repetida
y comprendida. Cuando, por otra
parte, una estacién recibe una liama-
da ‘que le esta.destinada, pero tiene
duda sobre el distintivo de llamada-de
la‘estacién que-ha:llamado, debe res-
ponder inmediatamente utilizando la
abreviatura reglamentiaria en lugar y
sustitucion del distintivo de llamada
de esta ultima: estacion.

§ 6. Direccién del tréfico.

(1) Onda de trdfico.

a) .Cada estacion.del servicio mé-
vil transmitira su trafico, empleando,
en principio, una de sus ondas.de tra-
bajo, tal como estin indicadas en el
nomenclator, para la handa en.la que
ha tenidp dugar la llamada,

b) Fuera de la onda normal de tra- .
bajo, impresa en caracteres gruesos en
el nomenclator, cada estacion puede
emplear ondas suplementarias de la
misma banda, conforme a las disposi-
ciones del articulo 19, § 1, (10).

¢) El empleo de ondas de llamada
para el trafico estad reglamentado por
el articulo 19,

-(2) Radiotelegramas largos,

a) En principio, todo radiotelegra-
ma que contenga méas de 100 palabras
se considera como formando una se-
rie o dando fin a la serie en curso.-

b).. Por regla general, los radiotele-

gramas largos, tanto los de.lenguaje -
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claro, como los de lenguaje convenido
o cifrado, se tmansmitiran por trozos,

conteniendo cada trozo 50 palabras en:

el caso de lenguaje claro y 20 palabras
o grupos cuando se trate del lenguaib
convenido o cifrado.

¢) Al fin de cada trozo se transmi-
tira la seflal o (?), que
significa: “iHa recibido bien el ra-
diotelegrama hasta aqui?” Si el trozo

ha sido correctamente recibido, res--

ponderia la esiacidén receptora con la
letra K, ¥ se prosigue la transmision
del radiotelegrama. ’

!

(3) Suspensién del trdfico.

Cuando una estacién de servicio mo=
vil transmita con una onda de trabajo
de una estacion terrestre y-cause pur
ello perturbaciéon a dicha estacion te-
rrestre, debe suspender su trabaJO a
peticion de esta ultima.

§ 7. Fin del trafico y del tralr)ajo.w
(1) Sefial de fin de transmisién.

a) La transmisiéon de un radio-
telegrama se ‘termina con la seiial
(fin de transmision),

seguida del distintivo' de llamada de

la esiacion transmlsora y de ‘la le-
tra K.

b) En el caso de transmisién por
serie, el fin de cada radiotelegrama se
indicara por la sefial de o — o — o
y el fin de la serie por el distintivo
de llamada de la estacion transmisora
y da letra K.

(2) Acuse de recibo,

“a) El acuse de recibo de un radio-
telegrama se dara transmitiendo la ie-
tra R, seguida del ntmero del radio-
telegrama; este acuse de recibo va pre-
cedido de la formula que sigue: dis-
tintivo de llamada de la estacién que
ha transmitido, palabra DE, distintivo

de llamada de la estacion que ha reci-

bido.

b) E] acuse de recibo de una serie
de radiotelegramas se dara transmi-
tiendp la letra R seguida del namero
del wltimo radiotelegrama recibido.
Este acuse de recibo ira precedido._de
la formula antes citada.

¢) El acuse de recibo se hara por
la estacién receptora con la misma
onda que se emplee para la respuesta
a la llamada. (Véase § 5 (2) anterior.)

(3) Fin de trabaja.

a) El fin de trabajo entre dos esta-
ciones, 1o indicard cada una de ellas
por medio de la sefial

(fin de trabajo), seguida de su propm

distintivo de llamada.

b) Para estas sefiales, la estacion
emisora continuari utilizando la onda
de trafico, y la estacién receptora la
onda de respues%a a la llamada.

¢) Laseflal ¢ ¢ ¢ — ¢ — (fin de
trabajo) se utilizara también cuando se
termine ila transmision de radiotele-
gramas de informacién general, de in-
formaciones meteoroldgicas y de avi-
sos generales de seguridad, y .cuando
se termine la transmisién en el servi-
cio. dé radiocomunicacion a gran dis-
tancia con acuse de recibo diferido o
sin acuse de recibo.

§ 8. Duracién del trabajo.

(1) a) En ningln casgo en el ser-
yicio mévil maritimo debe pasar de
d1ez minutos e}l trabaJo sobre 500 Kc/s.
(600 m:).

b) .En ningin caso, en el servicio
movil aéreo debe pasar de cinco mi-
nutos el trabajo sobre 333 Kc/s.
(900 m.).

(2) En otras frecuencias distintas
de. las de 500 Kc/s. (600 m.) y 333
Ke/s. (900 m.) la duracién de los pe-
riodos de trabajo se determinara:

a) Entre estacion terrestre y esta-
cion. movil, por la estaciéon terrestre.

b) Enfre estaciones moviles, por la
estacion receptora.

§ 9. Ensayos.

Cuando sea necesario hacer sefiales
de ensayo, sea:para la regulacion de
un emisor antes de transmitir 1a lla-
mada, sea para la regulacion de un
receptor, estas seflales no deben durar
mas de diez segundos y deben estar
constituidas- por una serie de V V' V
seguida del distintivo de llamada de
la estacion que ensaya,

Arricuro 17..

Llamada general “a todos”,

§ 1. Se reconocen dos tipos de sefia-
les de llamadas “a todos”:

1., Llamada CQ seguida de la le-
tra K (véanse § 2 v 3).

2. Llamada CQ no seguida de la
letra K (véase § 4).

§ 2.
nerse en comunicaciéon con estaciones
del servicio movil sin conocer, sin
embargo, el nombre de las que estén
en su radio de accion, pueden emplear
la sefial de busca CQ, que reemplaza
a la sefal distintiva de la estacion lla-
mada, en la férmula de llamada, y se-
guida esta formula de la letra K (lla-
mada general a todas las estaciones

Las estaciones que deseen po--

del serwiuo moévil con peticién  de:
respuesta) ’

"§ 3. En las regiones donde el trafi-
co es intenso se prohibe el empleo de
1a“llamada CQ seguida de la letra K,:
salvo en combinacidén con seflales de
urgencia. E

§ 4. La llamada CQ no seguida de la

‘letra K (llamada general a todas lag

estaciones sin peticion de respuesia)
se empleara antes de la transmisién
de informaciones de toda clase desti-

"nadas a ser leidas o utilizadas por

cualquiera que pueda captarlas.
Articuro 18.
Llamadas.

§ 1.

(1) Por regla general, incum-'

“be a la estaciéon movil establecer la

comunicaciéon con la estacién terres-
tre. No puede llamar a la estacion te-
rrestre con este objeto sino después
de haber entrado en el radio de ac-
cién de ésta,

(2) Sin embargo, una estacién te-
rrestre que tenga trafico para una es-'
tacion mévil que no le ha sefialado su
presencia puede llamarla si tiene ra--
z6n de suponer que dicha estacién
movil se halla a su alcance y esta en
escucha,

§ 2. (1) Por otra parte, las estacio-
nes terrestres ‘pueden transmitir sus"
llamadas bajo forma de “lista de lla-
madas”, constituidas por distintivos
de llamada de todas las estaciones mo-
viles para las cuales tenga trafico pen-.
diente o intervalos determinados, es-
paciados por lo menos dos horas, y-
que hayan sido convenidos entre los
Gobiernos interesados. :

Las estaciones terrestres que emitan
sus llamadas con onda de 500 Kc/s
(600 m.) las transmitiran bajo forma de:
“lista de llamadas” por orden alfabé-
tico, incluyendo solamente los distinti-..
vos de llamada de las estaciones mévi-.»
les para las cuales tengan trafico en des,
pésito y que se ‘encuentren en su radio_f-
de accion. Afiadirdn a su propio distin-,
tivo de llamada las abreviaturas que-
indiquen la onda de trabajo que descan,
utilizar para la'transmisién. Las esta-
ciones terrestres que utilicen ondas efln
tretenidas fuera de la banda de 365 4,
515 Ke/s (822 a 583 m. ) transmitiran los
dlstmtlvos de llamada en el orden qué:
mas les convenga.

(2) La hora a que transmitan las
estaciones terrestres sus listas de lla-
mada, asi como las frecuencias y HDOS
de ondas que han de utilizar a este fin,.
deben mencionarse en el nomenclator.

(3) Las"estaciones méviles, que en.
esta transmision perciban su dlstmtlvo
de llamada, deben responder tan pl‘Oﬂ' ’
to-como puedan, observando entre sx. en
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fo:posible, -el orden en que fueron lla-
madas.

{4). Cuando el trafico no pueda ser
cursado inmediatamente, ia estacion . tes
rrestre hara conocer a cada . estaciop;

: movﬂ interesada la hora pr obable a que.

podra comenzar el trabajo, asi como, si
fuese necesario, la frecuencia y tipo de

‘onda que se utlhzaran para trabajar

con ella . .

§3 Cuando una estacion terresbre
reclbe, practicamente al mismo-tiempo,
llamadas de varias estaciones moviles,
decide el orden en que estas estaciones
podran transmitir su trafico, inspiran-
dose su decision unicamente en la ne-

" tesidad de permitir a cada una de las

estaciones que llaman cambiar con ella
¢l mayor namero posible de radiotele-
gramas. .

§ 4. - (1)-~ Al realizar el primer esta-
blecimiento. de comunicacién con-una
estacion terrestre, cualquier estacion
mévil puede, si o juzga util porque te-
ma confusiones, transmitir con todas.las
letras su nombre, tal como figura en el
nomenclator, -

{2) La estacion terrestre puede pe-
dir por medio de la abreviatura P T R
a la estacién movil que le proporcicne
las.indicaciones siguientes:

a) 'Distancia aproximada en millas
marinas y marcacion con relacion a la
estacion terrestre, ‘0 bien posiciéon de-
terminada por la latitud y la longltud

b) . Préximo lugar de escala. ;

{3) - Las- indicaciones comprendidas
en‘el apartado (2) se proporcionaran
previa autorizacion del Capitan o per-
sona responsable del vehiculo provisto
de estacion movil y solamente en el caso
de que sean pedldas por la estacion te-
rrestre

‘§'5. En las comunicaciones éntre es-
taciones terrestres y estaciones mov1les1

- la’estacion movil se conformara con las

mstruccmnes dadas por la estacién te-
Trestre, en todas las cuestiones relati-
vas'al'orden y a la hora de transmision.

. 4'la eleccion de la frecuencia (10|ng1tud _
de onda y/o al tipo de onda, ya la sus-

pensmn del trabajo. Esta prescrlpcmn
10 se aplica al caso de socorro.

“§6. En los cambios entre estacxones ’
mimles y salvoel caso de socorro, la.

eﬁtaclon llamada tendra el control del
n”’fbﬁm como se indica en el § 5 ante-
T

§7
qlle se llama no responde a la llamada
en’utlda tres veces con mtervalos de dos
mmutos, debe cesar la Ilarmada ¥y no
Duede repetirse’ hasta qulmnce minutos
mas tarde (cinco minutos en el servwxu
movﬂ.de la Aeronautlca) La estac;on

(1) Cuando una estaclon a la‘

ama, antes de reanudar la llama s
ebe dsegurarse de que .la estacxon»

llarnada no estd en ese momento en co-
municacién con otra estacién..- ..
 (2) - La llamada puede repetirse a.in-
tervalos menos largos si-no hay temor
g, perturbar eomunicaciones en curso..

§ 8. Cuando €l nombre y. dlreccmn
del explotante de una estacién moévil no
figuren en el nomenclator o, no estén .de
acuerdo con las indicaciones. de gste,
corresponde a la ‘estacion movil dar de
oficio. a la estauon terresire a.-la que
transmite el traﬁco todos los datos nes
cesarios bajo. este aspecto, _utLhzando
para .ello las abreviaturas apropiadas,

ARrTicuLo 19
Empleo de-ondas en el servicio movzl

§ 1. (1) - En las banda¥ comprendi-
das entre 365y 515 Kc/s (822 y 583
metros), sdlo se admiten ‘las siguientes
ondas - tipo B: 375, 410, 425;:454y
500 Ks/s. (800, 730, 705,.660 y 600. r.).

(2): La onda general de {lamada
que:debe emplearse por-toda estacion
de barco .y toda estacién costera que
trabajen en radiotelegrafia.en das bant
das autorizadas entre 365 y 515. Kc¢/s
(822 y 583 m.), asi come:por-las aero-
naves que deseen ponerse en comu-
nicacién ‘con una estacién ‘cOstera o
una estaciéon de barco, es la:onda:de
500- Kc/s (600 m.) (Al; A2:6 B).

€3)
es la- onda internacional .de llamada
para los servicios aéreos, :salvo: fos

casos indicados en el artlculo 9,
§ 10 (2). :
(4) La onda de 14 Kc/s (2.100 m.)

(del -tipo A1l solamente)- es la onda
de llamada internacional empleada en
las comunicaciones del servicio movil
a gran distancia en las bandas de 100
a 160 Kc/s (3.0000 a 1.875 m.).- ;

(5) La onda de 500 Keys (600 mw)
es la onda internacional ‘de: socorro;
se utiliza con este fin por las estacio-
nes de barco y por las estaciones:de
aeronave que piden asistencia de ser-
vicios maritimos. No puede ser uti-

lizada de una manera general mas que

para la llamada y la respuesta, asi co-
mo para el trafico de socorro, las se-
fiales 'y mensajes de urgenc1a y de
seguridad.

6)
perturbar las sefiales de socorro, de
urgencia, de seguridad, de llamada y
de respuesta, puede utllizarse la’ onda
de 500 Ke/s (600 m.); «
~a) .- En las regiones .de trafico in-
tenso, para la transmisiéon de un ra-
diograma tnico y corto); (1).

~(1).. Las regiones de trafico intenso
se 1nd1can en el Nomenclator. de. esta-
cionés costeras, estas regiones estan
constituidas  por zonas de accion de
esta¢iones costéras donde no se acep-
ta;el.trafico en 500 Kc/s (600 m.)s

|

La onda de 333 Kc/s :(900 mm.)

Sin embargo, a condicién de no

:b). En las demas regiones, para
otros fines, pero con discrecion.

(1) Aparte de la onda de 500 Ke/s
(,u,OO ..), queda prohibido el uso de
gngdas de . todos los tipos comprendi-
dos entre 485 y 515 Kc/s (620 y
58.& m.).

(8) Apar'e de la onda de 143 Kc/s
(2 100. m.), gueda prohibido el uso de
todas las ondas coinprendidas entre
140 y. 146 Kess (2143 y 2.055 m.).

(9) ‘Las estaciones costeras y de
barr;os que trabajen en las bandas au-
torizadas entre 365,y 515 Ke/s (822
v 583 m.), deben estar dispuestas para
utilizar, por lo mcnos, una onda ade-
mas de la de 5680 Ke/s (600 m.); cuan-
do..en. el nomenclitor, se imprima .en
caracteres gruesos una onda adlcwnal
es que ésta es ia onda nommal de tra-
ba.lo de la estaciéon. Las ondas adicio-
nales asi’ elegidas por las estaciones
costeras pueden ser las mismas que
las de estaciones de a bordo o puedzn
ser diferentes. En todo caso, las on-
dag‘dé trabajo- de estaciones costeras
deben elegirse de manera que se evi-
ten las perturbacmnes a estaciones
proximas.
+-{10)  Fuera de. su onda nmmal de
trabajo, impresa en caracteres grie-
sos en el nomenclator, las estaciones
terrestres y de. a bordo pueden ens
plear, en las bandas aotorizadas; on-
das suplementarias que se mencignan
menclator Sin. embardo, la banda de
frecuenmas de 365 a.385 Kc/s (822 a

. 779:m,) queda reservada para el ser-

vicio de la radlodonlometrla no pue-
de ser utilizada por el servicio movil
en la correspondencia. radiotelegrafica
mas que bajo las reservas indicadas
en, el articulo 7.

(11) a) La onda.de respueqta a
una llamada emitida en la onda ge-
neral de lamada (véase § 1, (2), es la
onda de 500 Kc/s (600 m.}, la misma
que la de llamada." ‘

bh) La onda de respuesta a una lla-
mada, para las estaciones de aeronave
y las estaciones aeronauticas que tra-
bajan en la banda de 315 Kc/s a 365

* Ke/s (952 a 822 m.), es la onda de 333

Ke/s (900 m.), la misma que la de lla-
mada. .

c) La onda de respuesta a una lla-
mada emitida enla onda internacional
de llamada de 143 K¢/s (2.100 m.) (véa-
se § 1) (4), es:

Para una estacién mévil, la onda de .
143 Kce/s. (2.100 m.).

- Para una estacion' costera, su onda
normal de trabajo.

§ 2. (1) Con el fin de aumentar la
seguridad de la vida humana en el mar
(barcos) -y por encima del mar (aero=.
naves), todas las estacidnes. del servid,
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cio mévil maritimo que escuchan nor-

malmente en las ondas de las bandas
autorizadas entre 365 y 515 Ke/s. (822
-y 583 m.), deben tomar las medidas
utiles, durante las horas de su servicio,
para asegurar la escuclia en la onda de
socorro 500 Kc/s. (600 m.) dos veces
por hora, durante tres minutos, comen-
zando 2 x h 15 y a x h 45, tiempo me-
dio de Greenwich.

(2) Durante los intervalos que se
acaban de indicar y aparte de las emi-
siones comprendidas en el articulo 22
(8§ 22 a 28):

A. Deben cesar las emisiones en las
bandas de 460 a 550 Kc/s. (652 a 545
metros).

-B. Fuera de estas bandaS'

a) Las emisiones de las ondas del
tipo B quedan prohibidas.

b) Pueden seguir las otras emisio-
nes de estaciones del servicio movil;
las estaciones del servicio mévil mari-
timas pueden escuchar estas emisiones,
a reserva expresa de que estms estacio-
nes aseguren, desde luego, la vigilancia
de la onda de socorro como estd pre-
visto en el apartado (1) de este pa-
rrafo.

"§ 3. Puesto que las llamadas en Tas
bandas autorizadas entre 365 y 515 Ke/s.
(822 y 583 m.) y de 315 a 365 Kc/s.
(952 a 822 m.) se hacen normalmente
en ondas internacionales de Ilamada
§ 1 (2) y (8) anteriores, las estaciones
del servicio movil abiertas al de la co-
rrespondencia publica y que utilizan
para su trabajo ondas de estas handas,
deben, durante sus horas de vigilancia,
permanecer en escucha en la onda de

llamada de su servicio. Estas estaciones, .

aun observando las prescripciones del

articulo 19, § 2, (1) y (2),y § 4, D, no .

estan autorizadas para abandonar esta
escucha més que cuando estan ocupadas
en una comunicacion con otras ondas,

§ 4. Deben observarse las reglas si-
guientes en la explotacion’ de estacio-
nes del servicio movil que empleen on-
das del tipo A1l en las bandas de 100
a 160 Kc/s. (3.000 a 1.875 m.):

A. a) Toda estacién costera que
asegure una comunicacién en una de
estas ondas hara la escucha en la onda
de 143 Kc/s. (2,100 m.), a menos que
se haya indicado otra cosa en el no-
menclator.
~b) La estacion costera transmitira
todo su trafico en la onda u ondas que
le estén especialmente asignadas.

¢) Una estacién costera a la que se
han asignado una o varias ondas com-
prendidas en la banda de 125 a 150 Kc/s.
(2400 a 2.000 m.), posee derecho de
preferencia sobre esta o estas ondas.

d) Cualquier otra estaciéon del ser-
vicio movil que transmita trafico publi-
co con esta o estas ondas y cause de

este ‘modo perturbacién a la estacién
costera, debe suspender su trabajo a
peticién de esta ultima.

‘B. -a) - Cuando una estacién mévil
desea establecer comunicacién en una
de estas ondas con otra estacion del
servicio mavil, debe utilizar la onda de
143 Ke/s. (2,100 m.), a menos que esté
indicada otra cosa en el nomenclator. -

b) Esta-onda, designtda como onda
general de llamada, debe ser empleada
exclusivamente en €l Atlantico Norte:

1.2, Para la produccién- de llamadas
individuales .y - las respuestas a estas
llamadas.

2.2 Para la transmisién de sefiales
previas a la transmisién del trafico.

C. Una estacion mévil, después de
haber establecido la comunicacién con
otra estacion del servicio mdvil en la
onda general de llamada de 143 Kc/s.
(2.100 m.), debe transmitir, en lo posi-
ble, su trafico en otra onda cualquiera
de las bandas autorizadas, a condicion

de no. interrumpir el trabaJo en curso -

de otra. estacidn.

D. Por regal general, toda estamon
mévil equipada para el servic¢io en on-
das del tipo A1l de las bandas de 100 a
160 Kc/s. (3.000 a 1.875 m.) y que no
esté comprometida én otra comunica-
¢ion con ojra onda, y a fin de permitir
el cambio de trafico con otras estacio-
nes del servicio moévil, debe - volver ca-
da hora a la onda de 143 Kec/s. (2,100
metros) durante cinco minutos a partir
de x h 35, tiempo medio de Greenwich,
durante las horas previstas segun la

- categoria a que pertenezca la estacion

de que se trate.

E. a) Las estaciones terrestres,
siempre que sea posible, deben trans-
mitir las llamadas en la forma de lis-
tas de llamada; en este caso las esta-
ciones transmiten sus listas a horas
determinadas publicadas en el nomen-
clator, en la onda u ondas que le es-
tan asignadas, en las bandas de 100
a 160 ke/s, (3.000 a 1.875 m.), pero no
en la onda de 143 kc/s. (2.100 m.).

b) Sin embargo, las estaciones te-
rrestres pueden llamar individualmen-
te a las estaciones modviles a cualquier
hora, excepto las fijadas para la emi-
sién de.listas de llamada, segtn las
circunstancias o el trabajo que hayan
de efeciuar. ,

c) Puede emplearse 1a onda de 143
ke/s. (2,100 m.) para las llamadas in-
dividuales, y sera utilizada preferen-
temente con este objeto durante el pe-

-riodo indicado en el § 4, D,

§ 5. Las radiocomunicaciones de es-
taciones aeronauticas y de estaciones
de aeronave se cambiaran, en princi-
pio, de la manera siguiente:

1. Para las estaciones de aeronave:

a) En radiotelefonia (llamada y

trabajo), para las aeronaves cuya tri.
pulacion no lleve operador radiotele.
grafista. '
.'b) En radiotelegrafia, en ondas ens
tretenidas para las aeronaves cuya tri.
pulacion lleve un operador radiotele-
grafista,

Liamada: ondas del tipo A2, .

Trabajo: ondas del tipo A1l (el tipo
A2 se admite en el casc de trabajo
con ondas cortas), .

2. Para estaciones aeronautlcas: :

a) ' En radiotelefonia (llamada y
trabajo), cuando la estaciéon debe cgn
municar con una aeronave en- cuya
tripulacién no va operador radiotelg.
grafista.

b} En radiotelegrafia, cuando la
estacién debe comunicar con una ge.
ronave en cuya tripulacion va un opes
rador radiotelegrafista. ;

+Ondas del tipo Al (llamada y tra.
bajo).

Las ondas’ del tipo A2 se admiten
(llamada y trabajo) en el caso de on-
das cortas.

ArTticurLo 20.
Perturbaciones.

§ 1. (1) Esta prohibido a todas las
estaciones el cambio de sefiales o co-
rrespondencias superfluas,

(2). Se toleran ensayos y experiens
cias en las estaciones mdviles si no
perturban en alksoluto el servicio de

‘otras estaciones, En cuanto a otras es-

taciones ‘distintas de las estaciones
moviles, cada Administraciéon aprecia,
antes de autorizarlas, si los ensayos
0 experiencias propuestos pueden per-
turbar o no el servicio de otras esta-
ciones.

§ 2. Se recomienda transmtiir el tré-
fico relacionado con la corresponden-
cia publica con ondas del tipo A1 me-
jor que con ondas de! tipo A2, y con
ondas del tipo A2 mejor que con on-
das del tipo B,

§ 3. Todas las estaciones del servicio
movil estan obligadas a cambiar el
trafico con el minimo de energia ra
diada necesario para asegurar una

Tbue*la comuni:acién,

§ 4. Salvo el caso de peligro, las cor
munieaciones entre estaciones a bordo
no deben perturbar el trabajo de e§
taciones terrestres. Cuando este tra-
bajo es perturbado asi, las estaciones
a bordo que son motivo de ello deben
cesar en: sus transmisiones o cambiar
de onda a la primera peticiéon de la
estacion terrestre interesada.

§ 5. Las sefiales de ensayo y regule-
cién deben elegirse de tal mamera gué
no pueda producirse ninguna confy
siébn con un signo, una abreviaturd
etcétera, de una significacion partict
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lar definida por el presente Reglamen-
t6. o por el Codigo Internacional de
Sefiales. X

§ 6. (1) Cuando sea necesario emi-
tir seflales de ensayo o de regulacién
y-exista riesgo de perturbar el servi-
¢io de la estacion terrestre proxima,
debe obtenerse el consentimiento de
esta estacion terrestre antes de efec-
tuar tales emisiones. '
+42) - Una estacion’ cualquiera que
efectiie emisiones de ensayo,:de regu-
lacién o de experiencias, debe trans-
mitir su distintivo de llamada, o, en
caso necesario, su nombre, a interva-
les frecuentes en el transcurso de esas

- ‘emisiones. : .

§ 7. La Administracién o Empresa
que formule una queja en materia de
perturbacién, para apoyarla y justifi-
carla debe:
~a) Precisar las caracteristicas de
la perturbacién comprobada (frecuen-
cia, variaciones de ajuste, distintivo
de llamada de la estacién perturbado-
ra, etc.). :

b) Declarar que la estacion per-

turbada utiliza realmente la frecuen-
cia que le esta asignada.

¢) Manifestar que emplea regular-
mente aparatos de recepciéon de un
tipo equivalente al mejor tipo utili-
zado en la practica corriente del ser-
vicio de que se’ trate.

“§ 8. Las Administraciones tomaran
las medidas que juzguen ttiles y que
sean compatibles con su legislacion
interior, para que los aparatos eléctri-
¢os que puedan' perturbar seriamente
un servicio de radiocomunicacién au-
forizado sean empleados de manera
que eviten tales perturbaciones.

ArticuLo 21.
Instalaciones de socorro.

“-§ 1. El Convenio para la seguridad
.de la vida humana en el mar determi-
na cuales son los barcos que deben
‘estar provistos de una intalacién de
socorro y define las condiciones que
deben llenar las instalaciones de esta
‘tategoria,

§ 2. Para la utilizacién de las insta-
laciones de socorro deben observarse
‘todas las prescripciones del presente
Reglamento.

- ArTicuLo 22.
Sefial y Trdfico de socorros, sefiales

'_’ de alarma, de urgencia y de Segu-
- ridad,

A.—Generalidades.

“§1. Ninguna-disposicién del presen-
“t§ Reglamento puede ser obstaculo pa-
¥2 el empleo, por una estaciéon movil

1

en situacién de peligro, de todos los
medios de que disponga para atraer la
atencion, sefalar su situacién y ob-
tener socorros.

§ 2. (1) La velocidad de transmi-
sidén telegrafica en el caso de socorro,
urgencia o de seguridad no debe, en
general, exceder de 16 palabras por mi-
nuto.

(2) La velocidad de tranmisién de
la sefial de alarma se indica en el
§ 21 (1).

B.—Ondas que han de emplearse en ca-
so de socorro.

§ 3. (1) Barcos.—En caso de soco-
rro, la onda que ha de emplearse es
la onda internacional de socorro, es
decir, 500 Kc/s. (600 m.) (véase ariicu-

lo 19); preferentemente debe utilizar-

se en tipo A2 o B. Las embarcaciones
que no pueden emitir con la onda in-
ternacional de socorro utilizaran su
onda normal de llamada.

2) Aeronaves.— Toda deronave en
situacion de peligro debe transmitir
la llamada de socorro con la onda de
escucha de las estaciones fijas o mo-
viles’ que puedan prestarle socorro:
500 Ke/s. (600 m.) para las estacio-
nes del servicio maritimo, 333 Kc/s.
(900 m.) para las estaciones del ser-
vicio de Aeronautica (salvo, como se
indica en el articulo 9, § 10 (2). Las
‘ondas que se empleen seran del tipo
A2 o A3.

C.—Seiial de socorro.

. § 4. (1) En radiotelegrafia la se-
fial de socorro consiste en el gru-
po en radiote-
lefonia, la sefial de socorro consiste
en la expresiéon hablada “Mayday”
(correspondiente a la pronunciacién
francesa de la expresiéon “m’aider”).

(2) Estas sefiales de socorro anun-
cian que el barco, la aeronave o cual-
quier otro vehiculo que emite la sefial
de socorro estia bajo la amenaza de un
peligro grave e inminente y pide una
asistencia inmediata.

e 9 o————o0 0 0 ;

D.—Llamada de socorrg,

§ 5. (1) La llamada de socorro se
emite radiotelegraficamente en 500 ki-
lociclos (600 m.) va, por regla gene-
ral, precedida inmediatamente de la
sefial de alarma tal como se define és-
ta en el § 21 (1).

(2) Cuando lo permitan las circuns-
tancias, se separara la emisién de la

llamada de la sefial de alarma por un -

silencio de dos minutos.’ .
(3) La llamada de socorro com-
prende:

La sefia] de socorro transmitida tres
veces;

La palabra DE, y
. El distintivo de llamada de la esta-
ci6on movil en peligro, transmitida tres
veces.

(4) Esta Ilamada tiene prioridad
absoluta sobre las demas transmisio-
nes, Todas las estaciones que la oigan
deben cesar immediatamente toda
transmision capaz de perturbar el tra-
fico de socorro y escuchar en la onda
de emisién de la llamada de socorro.
Esta liamada no dehe dirigirse a una
estacién determinada y no da lugar a
acuse de recibo.

)
E.—Mensaje de socorro.

§ 6. (1) La Hamada de socorro de-
be ir seguida tan pronto como sea po--
sible del mensaje de socorro. Este men=
saje comprende la llamada de socorro,
seguida del nombre del barco, de la
aeronave o del vehiculo en peligro, de
indicaciones relativas a su peticién, a
la naturaleza del siniestro y a la cla-
se de socorro solicitado, y, eventual-
mente, de cualquier otro dato que pue-
da facilitar el socorro,

(2) Cuando después de haber trans-
mitido su mensaje de socorro no pue-
da una aeronave seiflalar su posicion,

. se esforzard en emitir su distintivo

de llamada el tiempo . suficientemente
largo para permitir a las -estaciones
radiogoniométricas determinar su posis
cion. L
§ 7. (1) Por regla general, un har-
co o una aeronave en el mar sefialara
su posicion en latitud y longitud
(Greenwich), empleando cifras para
los grados y minutos acompaifiadas de
una de las palabras NORTH o SOUTH
y de una de las palabras EAST o
WEST; un punto separa los grados de
los minutos. Eventualmente pueden
darse la marcacién verdadera y la dis-
tancia en millas marinas con relacién
a un punto geografico conocido.

(2) Por regla general, ung aeronas
ve volando sobre tierra sefialara su po-
sicion por el nombre de la localidad
mas proxima y su distancia aproxima=-
da a ella, acompanando, segiin el caso,
una de las palabras NORTH, SOUTH,
EAST o WEST o eventualmente, pala-
bras que indiquén direcciones interme-
dias.

§ 8. No se emitiran la llamada y
mensaje de socorro mas que por orden
del Capitan o persona responsable del
barco, aeronave o cualquier otro.ve-
hiculo que transporte la estacién mé
vil. L

§ 9. (1) En mensaje de socorro de-
be ser repetido, a intervalos, hasta que
se reciba una respuesta y especialmens-

te durante los periodos de silencio pre-,

vistos en el articulo 19, § 2,
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(2) La seiial de alarma puede igual-
mente repetirse si fuese necesario.

(3) Sin embargo, los intervalos de-
ben ser suficientemente largos para
que las estacicnes que se dispongan
a responder iengan tiempo de poner
en marcha sus aparatos emiscres. .

(4) En el casc en que la estacion
de a bordo que se halla en peligro no
reciba countesiacion a un mensaje de
socorro transmitido con onda de 500
Ke/s (600 m.), puede repetir el men-
saje con cualquier otra onda disponi-
ble por medio de la cual pueda Hamar
la atencion. .

§ 10. Ademas, una estacién movil
que sabe que otra estacidén movil esta
en peligre, puede transmitir el mensa-
je de socorro en uno de los ‘casos si-
guientes: N -

a) La estacién en peligro no puede
transmitirlo por si misma;

b) El Capitan (o quien le reempla-
ce) del barco, aeronave u otro vehicu-
lo portador de la estacion que inter-
venga, juzgue que son necesarios oiros
SOCOTTOS, :

§ 11. (1) Las estaciones que reci-
ban un mensaje de socorro de una es-
tacion movil que se encuentra, sin gé-
nero de duda, en sus inmediaciones,
deben acusar iecibo inmediatamznte
(véase § § 18 y 19 a continuacion), cui-
dando de no periurbar la transmision

~del acuse de recibo de dicho mensaje
-que efectiien otras estaciones.

(2) Las estaciones que reciban un

mensaje de socorro de una estaciéon

movil que, sin género de duda, no esta.

en sus inmediaciones, deben dejar
transcurrir un corto lapso de tiempo
antes de acusar recibo, a fin de per-
mitir responder y acusar recibo sin
perturbar a otras estaciones mas pro-
ximas de la estacion movil en peli-
gro.
F.—Trafico de socorro.

§ 12. El trafico de socorro compren-
de todos los mehnsajes relativos al so-
corro inmediato necesario a la esta-
cion movil en peligro.

§ 13. Todo radiotelegrama de un
trafico de socorro debe comprender
la sefial de socorro transmitida al prin-
cipio del preambulo,

§ 14. La direccion del trafico de so-
corro pertenece a la estacién movil
en peligro o a la estacion moévil que
por aplicacion de las disposiciones
del § 1, letra a), ha emitido 1a llama-
da de socorro. Estas estaciones pue-
den ceder la direccion del trafico de
socorro a otra estacion.

§ 15. (1) Cuando lo juzgue indis-
pensable, toda estacion del servicio
movil que esté préxima al barco, ae-
ronave o vehicalo en peligro puede
imponer silencio, ya a todas las esta-

ciones del servicio movil en la zona,
ya a una estacién que perturbe el tra-
fico de socorro. En los dos casos hara
uso de la abreviatura reglamentaria
(QRT) seguida de la palabra Détresse;
segun el caso, las indicaciones se di-
rigen “a todos” o solamente a una es-
tacién,

(2) Cuando la estacion en peligro
quiére imponer silencio emplea el pro-
cedimiento que acaba de indicarse,
sustituyendo las sefiales de socorro
i por la palabra

” @ 6 —— =" 0 @ o
“Detresse”.
§ 16. (1) Toda estacion que oye

una llamada de socorro debe ajustarse
a las prescripciones del § 5 (4).

(2) Toda estacién del servicio mo-
vil que tenga conocimiento de un tra-
fico de socorro debe seguir este trafi-
co aunque no paarticipe de él.

(3) Mientras dure todo el trafico
de socorro se prohibe a todas las es-
taciones que tengan conocimiento de
ese trafico y que no toman parte en
en &l: ‘

a) Tl empleo de la onda de soco-
rro (500 Ke/s.) (600 m.) o la onda en
que se haga el trafico de socorro;

b) El empleo de ondas del tipo B.

(4) Una estacién del servicio mo-
vil que, sin dejar de seguir un trafico
de socorro del que tiene conocimien-
to, es capaz de continuar su servicio
normal, puede hacerlo cuando el tra-
fico de socorro esta bien establecido,
en las condiciones siguientes:

a)  Se prohibe e! empleo de las on-

das indicadas en-el (3);
~b) Se permite el empleo de ondas
del tipo A1, a excepcion de las que
pueden perturbar el trafico de soco-
rTo; )

¢) No se permite el empleo de on-
das de los tipos A2 o A3 mas que en
la banda o bandas asignadas al servi-

- cio mévil y que no comprendan la fre-

cuencia utilizada para el trafico de so-
corro (la banda alrededor de los 500
kilociclos (600 m.) se extiende de 385

550 Ke/s. (779 a 545 m.).

§ 17. Cuando la observancia del si-
lencio no es ya necesaria o el trafico
de socorro ha terminado, la estacién
que ha llévado la direccién de este
trafico transmitir4a en la onda de so-
corro, y si ha lugar, en la onda utili-
zada para este irafico de socorro un
mensaje dirigido “a todos” indicando
que el trafico de socorro ha terminado.
Este mensaje tendra la forma si-
guiente:

La llamada a todos CQ (ires veces) H

La palabra DE;

El distintivo.de llamada de la esta-
cion que transimite e] mensaje;

La sefial de socorro;

La hora de depdsito del mensaje;

El nombre y distintivo de llamada
de la estacmn mévil que estaba en
peligro;

Las palabras

'”

miné

“trafic détresse ter<

G—Acuse de recibo de un mensaje de
50COrTO.

§ 18. Kl acuse de recibo de un men-
saje de socorro se dara de la formg
siguiente:

Distintivo de llamada de la estacion
moévil en peligro (ires veces);

Palabra DE;

Distintivo de llamada de la estacion
que acusa recibo (ires veces);

Grupo RRR;

Sefial de sucorro;

§ 19. (1) Toda estacién movil que
da acuse de recibo a un mensaje de
socorro debe, de orden del capitan o
de su sustituto, hacer conocer tan
pronto como sea posible los datos si-
guientes, en el orden indicado:

Su nombre;

Su posicién en la forma 1nd1cada en
el § 7;

La velocidad méaxima con que se di-
rige hacia ¢l barco (aeronave u otro
vehiculo) en peligro.

(2) Antes de emitir este mensaje
debe asegurarse la estaciéon de que no

_perturba las emisiones de otras esta-

ciones mejor situadas para llevar un
socorro inmediato a la estaciéon en pe-
ligro,

H.—Repeticién de una ilamada o de un
mensaje de socorre.

§ 20. (1) Toda estacion. del servi-
cio mévil que no esté en disposicion
de proporcionar socorro y que ha oido
un mensaje de socorro al que no se
da acuse de recibo inmediatamente,

‘debe adoptar todas las disposiciones

posibles para llamar la atencién de las
estaciones del servicio moévil que es-
tén en condiciones de poder prestar
socorro.

(2) A este fin, con autorizacion de
la autoridad responsable de la esta-
cién, puede repetirse la llamada de
socorro o el mensaje de socorro; es-
ta repeticién se hace a toda potencia
con la onda de socorro o con una de
las que pueden emplearse en caso de
socorro (§ 3 del presente articulo), al
mismo tiempo se tomaran todas las
disposiciones necesarias para avisar
a las autoridades que puedan interve-
nir utilmente.

(3) Una estacién que repite una
llamada de socorro o un mensaje dé .
socorro lo hace seguir de la pala-"
bra DE y de su propio distintivo de
llamada transmitido tres veces, .=
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I.—Seifial de alarma automatica.

§ 21.
compone de una serie de doce rayas
transmitidas en un minuto, durante
cuatro segundos cada raya y un se-

gundo el intervalo "entre dos rayas.

Puede transmitirse a mano o por un
aparate automaético.

(2) Esta seflal especial tiene el
sblo objeto de hacer funcionar los
aparatos automéaticos que dan la alar-
md. Debe ser empleada unicamente
para anunciar que una llamada o men-
saje de socorro va a seguir, o para
anunciar una emisiéon de aviso urgen-
te de ciclon; en este ultimo caso no
puede ser empleada mas que por las
estaciones costeras debidamente aulo-
rlzadas por su Gobierno.

(3) En el caso de socorro esti in-

dicada la sefial de alarma como dice .
¢l § 5. (1); en el caso de aviso urgen-

te de ciclon, no debe empezar la trans-
mision de este aviso hasta dos minu-
tos después de terminar la sefial de
alarma. g

{4) Los aparatos automaticos des-

tinados a recibir la sefial de alarma -

deben satisfacer las condiciones si-
guientes :

1> Responder a la sefial de alarma,
aun cuando trabajen numerosas esta-
ciones, y también cuando haya per-
turbaciones atmosféricas;

2° No ser puesto en movimientos
por “atmosféricos” ni por sefiales po-
tentes distintas de la sefial de alarma;

3.° Poseer una sensibilidad igual a
la de un receptor con detector de cris-

. tal unido a la misma antena;

4° Avisar cuando su funcionamien-
to cesa de ser normal.

(5) Antes de que un receptor au-
tomatico de alarma sea aprobado pa-
ra el uso de barcos, deben asegurarse
las Administraciones de que depen-
den, por experiencias practicas he-
chas en condiciones de perturbacion
convenientes, que el aparato satisfa-
¢e a las prescripciones del presente
Reglamento.

(6) La adopcion del tipo de sefial
de alarma mencionado en (1) no im-

" DedirA a una Administracién autori-

z_ar el empleo de un aparato automa-
tico que, correspondiendo a las con-
diciones fijadas anteriormente, sea

Puesto en movimiento por la sefial de

socorro

J.—Sefial de urgencia.

§22. (1) En radiotelegrafia la se-
fial de ur gencia consiste en tres repeti-
ciones del grupo XXX, transmitido se-
Daranqo bien las letras de cada grupo

N

(1) La sefial de alarma se-

.y los grupos sucesivos; se emite antes
de lla llamada.

(2) En radiotelefonia, la sefial de
urgencia consiste en tres repeticiones
de la expresiéon PAN (correspondiente
a la pronunciacién francesa de la pa-
labra “PANNE”); se emite antes de la
{lamada. (1)

(3) La sefial de urgencia indica que
la estacién que llama tiene un mensaje
muy urgente que transmitir concernien-
te a la seguridad de un barco, de una
aeronave, de otro vehiculo o a la de
una persona cualguiera que se encuen-
tre a bordo o a la vista.

(4) En particular, una aeronave que
envie un mensaje para indicar que esta
en situacion dificil y a punto de ate-
rrizar (o de amarar) obligatoriamenite,
pero que no tiene necesidad de socorro
inmediato, hace preceder su mensaje de
la sefial de urgencia.

(5) La sefial de urgencia transmiti-
da por una aeronave y no seguida de
un mensaje significa ¢ue la aeronave
se ve obligada a aterrizar (o a amarar),
que no puede transmitir el mensaje,
pero que no tiene mecesidad de socorro
inmediato.

(6) La sefial de urgencia tiene prio-
ridad sobre todas las demas comunica-
ciones, salvo las de socorro, y todas las
estaciones moviles o terrestres que la
oigan deben cuidarse de no perturbar
la transmision del mensaje que sigue a
la sefial de urgencia.

(7) En el caso de que una estacién
movil emplee la sefial de urgencia, debe
dirigirse, por regla general, a una ‘es-
tacion determinada.

§ 23. Cuando se emplee la sefial de
urgencia, los mensajes que siguen a esta
sefial deben estar redactados, por regla
general, en lenguaje claro, salvo el caso
de mensajes médicos cambiados entre
barcos o entre un barco y una estacion
costera.

§ 24. (1) Las estaciones moéviles
que oigan la sefial de urgencia deben
quedar en escucha durante fres minu-
tos, por lo menos. Pasado este plazo, y
si no se ha oido ningun otro mensaje
de urdencm pueden reanudar el ser-
vicio normal

(2) Sin embargo, las estaciones te-
rrestres y de a bordo que estan en co-
municacién en otras ondas que la uti-
lizada para la transmision de la sefial
de urgencia y de la de llamada que le
sigue, pueden continuar sin detener su
trabajo normal.

(1) En el servicio aeronautico la se-
flal PAN se utiliza actualmente lo mismo
que la sefial radiotelegrafica de urgen-
cia; 'en este caso, las tres letras deben
estar bien separadas a fin de que las
Jetras AN no se transformen en la le-
tra P,

§ 25. (1) La sefial de urgencia no
puede transmitirse mas que coin la auto-
rizacién del Capitan o perscia respon-
sable del barco, aeronave o cualquier
vehiculo portador de la estacién movil,

(2) En el caso de una estacion te-
rrestre, la sefial de urgencia mo puede
transmitirse sino con la aprobacion de
la Autoridad responsable. ’

K.—Seiial de seguridad.

§ 26. (1) En radiotelegrafia la se<
fial de seguridad consiste en tres re-
peticiones del grupo TTT, transmitido
separando bien las letras de cada grupoc.
y los grupos sucesivos. Esta sefial ira
seguida de la palabra DE y tres veces

- del distintivo de llamada de la estacion

que la emite. Anuncia que esta estaci¢én
va a transmitir un mensaje concerniente
a la seguridad de la navegacién o a
dar avisos meteoroldgicos importantes.

(2) En radiotelefonia se utiliza co- -
mo sefial de seguridad la palabra SE-
GURITE (correspondiente a la pronun-
ciacion, francesa de la palabra “sécuri-
té”) repetida tres veces.

§ 27. La .sefial de seguridad y el
mensaje que le sigue se transmiten con
la onda de socorro o con una de las
ondas que pueden eventualmente ser
empleadas en caso de socorro (véase
§ 3 del presente articulo).

§ 28. (1) En el servicio mévil ma=
ritimo, aparte de los mensajes cuya
transmisidén se hace a hora fija, debe
transmitirse la sefial de seguridad ha-
cia el fin del primer periodo de si-
lencio que se presente (articulo 19, pa-
rrafo 2), y el mensaje se transmite in-
mediatamente después del periodo de

‘silencio; en los casos previstos en el

articulo 30 A, § 4, 3) y § 5 (1) D, 7,
deben transmitirse la sefial de seguri-
dad y el mensaje que le sigue, como
se acaba de indicar, en el primer pe-
riodo de silencio siguiente,

(2) Todas las estaciones que per-
ciban la seflal de seguridad deben
permanecer escuchando en 1a onda .
con que ha sido emitida aquella se-
fial hasta que el mensaje asi anuncia-
do haya terminado; deben obsexvar
silencio en toda onda que pueda pel-'
turbar el mensaje.

(3) Las reglas que preceden son
aplicables al servicio aéreo hasta el
limite en que no se opongan a los
acuerdos regionales que aseguren a la
navegacién aérea una proteccién equi-
valente por lo menos.

Arricuro 23.

Tiempo de trabajo de las estaciones
del servicio mévil.

~§ 1. Para facilitar la aplicacién de
las ‘reglas indicadas a continuacios
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~con relacién a las horas de escucha,
tiehe tener toda estaciéon moévil un
reIOJ de precision y tomar las dispo-
“siéiones adecuadas para que esté co-
“n‘ectamente ajustado al tiempo medlo
“de Greenwich. - :

ar A.~-Estaciones terrestres.

'§ 2.0 (1) En cuanto sea posible, se-
~Ya permanente el servicio de las es-
taciones terrestres (de dia y de no-
-.ghe), Sin embargo, ciertas estaciones
“2errestres puedén tener un servicio de
Cwdaracién limitada, Cada Administra-
“¢idn o éxplotacién privada debida-
~mente autorizada a este efecto, fijara
‘kas horas de servicio de las estaciones
i terrestres colocadas bajo su autori-
V.dé & - -
12(2)" Las -estaciones  terrestres cuyo
iigervieio no sea permanente, no pue-
“déh cerrar la estacién antes de tener:
wioq.e
“nes motivadas por una llamada de SO-
r¢orro,

4192 Cursados todos .los radio_tele~
~gramas con origen o destino a esta-
ciones moéviles que se encuentren en
+idu-radio de acci6n y hayan sefialado
su” presencia .dntes del cese efectlvo
=:del--trabajo. . .
3)" El servicio "de las estaciones
‘géronauticas. sera continup duranie to-
=do-el tiempo del vuelo en el sector o
~seétores del recorrido 'o'recorridos pa-
iya -los que la estaciéon de que se tra-
-te reilice el servicio de las Radloco-
“ mumcacmnes. :

’ B ——Estacmnes de barco.

§3 (1) ‘Para el servicio interna-
<gicndl’ de la ‘correspondencia publica
se clasifican las estaciones de barco
zsegin la reglamentacion interior de
sdas Administraciones -de que depen-
-rdon, en tres categorias:
Estaciones de primera categoria: es-
aciones que efectilan un servicio per-
+manente. :
Estaciones de segunda- categoria: es-
.itaciones que. efectian un servicio de
.duracién limitada tal y como se indi-
wca -en. el apartado (2) que se inserta
.-a.continuacion.
- Estaciones de tercera catedorla es-
staciones que efectian un servicio de
rduracién mas: limitada que el de las
.‘estaciones de segunda categoria o un
" .gervicio cuya duracion np se fija en
~el presente Reglamento. .
«..(2) a) Las  estaciones de barco
~elasificadas . en la segunda categoria
.deben. prestar el servicio por lo me-
" smios durante el tiempo que le esta asig-
-pado-en el apéndice 8. Se hara men-
€ion de este tiempo en la licencia,

eyt

‘Terminadas todas las operacio-

b) En el casg de travesias cortés, .

prestaran servicio durante las horas
fijadas por la Administracién de que
dependan.

(3) Si se estima oportuno, .pueden
mencionarse en el Nomenclator las

‘horas de servicio de las estaciones de.
barcg de la tercera categoria.

(4)" Por regla general, cuando una

-estacién costera tiene trafico en depé-

sito' para una estacion de barco de la
tercera categoria que no tiene horas
fijas de escucha y se la supone dentro

‘del ‘radio de accién de la costera, lla-

mara ésta a la estacion de barco en
el curso de la primers media hora de
los primero y tercer periodos de es-

. cucha de barcos de la segunda cate-

‘goria que efectuan un servicio de ocho

horas, conforme a las disposiciones
“del apéndice 8.

§4. (1) Las dlsposmlones del § 2,
apartado (2) del presente articulo, se

‘aplicaran a las estaciones de barco
~~estr1ctament¢> en lo que refiere al

servicio de socorro y_en lo posible de

conformidad con el espiritu de lo que
se' dice en la restriccion segunda de

dicho apartado.

(2) " Corresponde a cada uno de los
Gobiernos contratantes asegurar la

‘eficacia del servicio en las estaciones

de barco de su nacionalidad, exigien-

“do la presencia del numero de opera-

dores necesarins, habida cuenta de su
reglamentacién interior en esta ma-
teria.

C.—Estaciones de aeronave.

§ 5. Para el servicio internacional
de la correspondencia publica, las es-
taciones de aeronave se clasifican, se-
gan. la reglamentacion interior de las
Administraciones de que dependan en
dos categorias: ‘

~Estaciones de primera categoria:
estaciones que efectuan un servicio
permanente.

Estaciones de segunda categoria:
Estaciones que efectan un servicio li-
mitado cuya duracién no esta fijada
en el presente Reglamento.

D.—Disposiciones comunes,

§ 6. (1) Una estacion moévil que no
tenga determinada su duracién de ser-
vicio, debe comunicar a la estacién
terrestre con la cual ha entrado en re-
lacién, la hora de cese y la hora de
reapertura de su servicio.

(2) a) Toda estacion moévil cuyo
servicio esté a punto de cerrar a cau-
sa de su -arribada, debe advertirlo a
la estacion terrestre mas proxima, y
si fuera 1til a otras estaciones terres-

“diotelegrafica,
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tres con las cuales comunique gene.
ralmente, No debe dar cese hasta des.
pués de liquidar todo el trafico en de-
posito.

b) En el mocmento de-su partida,
debe avisar su’ reapertura a la esta-
cién o estaciones terrestres precita.

das.

E.—Clase y niimero minimo de opeéra.
‘ radores. ‘
§ 7. En lo que concierne al servicio

internacional de la correspondencia

publica, el personal que las estaciones
moviles habra de llevdr sera por lo
menos:

1.° Para las estaciones de barco ‘de
la primera categoria, un operador ti-

tulado con certificado ‘de primera

clase.

2.° Para las estaciones de barco de
segunda categoria, un operador titula-
do con certificado de prlmera o de
segunda clase.

3. a) Para las estaciones de bar-
co de al tercera categoria, salvo en
los casos previstos en las letras b)
¥y ¢) que siguen, un operador que ha-
ya sufrido con éxito el examen para
la obtencién del certificado de segun-
da clase.

b) Para las estaciones de barco a
los que no se haya impuesto por acuer-
dos internacionales la instalacién ra-
un operador titulado
con un ecrtificado especial que res-
ponda a las condiciones del artlcu-
lo10 D, § 6 (1),

¢) Para las estaciones de barco
provistos de una instalacién radiotele-
fénica de débil potencia, un operador
titulado con un certificado de radio-
telefonista que responda a las condi-
ciones del articulo 10 E, § 7.

4.° a) Para las estaciones de aero-
nave, salvo los casos previstos en 10s
apartados b) y ¢) que siguen, un ope-
rador titulado con certificado de pri-
mera o de segunda clase, segun las
disposiciones de orden interior dicta-
das por los Gobiernos de que depei-
dan estas estaciones ., .

b) Para las estaciones de aeronave
a las que no esté impuesta por acugr-
dos internacionales la instalacién ra-
diotelegrafica, un operador titulado
con un certificado especial que res
ponda a las condiciones del articu
lo 10 D, § 6 (1).

¢) -Para las estaciones de aeronave
provistas de una instalacién radioté
lefénica de débil potencia, un oper#
dor titulado con un certificado’ de ra
diotelefonista que responda a las com
diciones del articulo 10 E, § 7.
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ArticuLo 24.

‘Orden de przoridad de las comumca-
ciones en el servicio movil,.

EI orden de pmondad de 1as m‘d‘i’b—
cemunicacmnes en el servicio movﬂ
es el siguiente:

1.° Llamadas de socorro, . mensa-
Jes de socorro y trafico de sotorro. .
" 2° Comunicaciones precedidas de
1a° sefial de urgencia,

.32 Comunicaciones precedidas de
la sefial de seguridad.

.- 42 Comunicaciones relativas a las
marcaciones radiogoniométricas.

5° Radiotelegramas de Estado pa-
ra los que no se haya abandonado el
derecho de prioridad.

.-8.° Todas las demas comunicacio-
nes,
ArTicuro 25.

Indwaclén de la estaczén de orzqen
en los radiotelegramas. ’

:§'1. Cuando por razén de homoni-
imia el nombre de una estacion va se-
‘guido del distintivo-de esta estacion,
se separara este distintivo del nombre
de ]la estacion poruna raya: de ‘frac-
¢ién. Ejemplo: Oregon/0ZOC (y mno
Oregonozoc); Rose/DDOR (y no Ro-
seddor),

§ 2. En el momento de reexpedir so-
bre las vias de comunicacion de la
Ted general un radiotelegramta recihi-
.do. de una estacién mévil, la estacion
terrestre. transmitird como origen el
nombre de la estacion movil de don-
de procede el radiotelegrama, tal y co-
‘o figure en el namenclator, seguido
del nombre de dicha estacion terres-
tre, :

8.3, La estacion fer restre puede, si
Io Juzga util, completar la indicacion
del nombre de la estacion movil de
origen por Ja palabra “navire” o
favion” o “dirigeable”, colocada de-
lante del nombre de dicha estacién de
‘grigen, a fin de evitar toda confusién
cpn una oficina telegrafica o una’ esta-
cion fija del- mismo nombre.

findiinn Articuro. 26.

Ulrecczon que debe darse a los radio-
o telegramas. ‘

“§1. (1) Por regla general la esta-
¢i6n' mévil que hace uso de la onda
del tipo A2, A3 6 B, comprendida én
labanda de 365 a 515. Kc/s (822 a
580°m.), transmitira sus-radiotelegra-
mas.a la estacién terrestre mas proxi-

ma, 8t embargo, a fin de acelerar-o-
facilitar 1a transmisién de los radio-

telegramas, puede transmitirlos a otra

estacion movil. Esta altima tratara a

los radlotelegramas asi recﬂndos como
si fueran depositados en su, propia. es-
tacién (véase igualmente artlculo 7 del
Reglamen o adicional).

. (2). Sin_embargo, cuando la esta—
mon m0v1l .puede , elegir entre varias
estaciones terrestres que. se enc;uentran
aprcximadamente a la. misma dlstan-
cia, dara la. preferenc1a a la que esté
sityada sobre el territorio del pais de
destino, o de transito. normal de . los
radiotelegramas. Cuangda, la. estacion
elegida no sea la mas prexnna, debe
cesar, el traba;o de la. estacmn moV1l
o. cambiar: de tipo o de frecuencm de
emisién a la primera peticion hecha
por la estacién terrestre, del servicio
interesado que sea realmente la mas
proxnna, motivada la, petlcmn por la

perturbacién que dlChO trabajo le.

causa.

§ 2. Las estaciones mov11esL que, utl-
licen ondas del tipo Al u ondas del
tipo . A2.6 A3, fuera de_la. banda. de
365 a 515 Ke/s (822 a 580 m.), deben,
por regla general, dar. praferencla a
la estacién terrestre. establecida ,sobre
el pais de destino o del pais que pa-
rezca debe asegurar mas racignalmen-
te el transxto de los radlotelegramas.

§3. Si el expedidor de un radiotele-
grama deposxtado en una estaclon mo-
vil ha designado la estacmn terrestre
a la cual desea que sea transmitido
su radlotelevrama la estacién ,movil
débe esperar eventualmente a que se
cumplan las condiciones previstas en
los parrafos precedentes para efectuar

esta transmisién a la estacion terres-

tre indicada.
" 'ArrticuLo 27.

Contabilidad de radiotelegramas.
A.—Establecimiento de cuentas.

§1. En prmmplo, las tasas terres-
tres y de bordo'no entran en las cuen-
tas telegraficas internacionales.

'§ 2. Los Goblernos se reservan la fa-
cu]tad de tomar entre si, y con las
explotacmnes prxvadas interesadas,
acuerdos diferentes para la adopcién
de otras disposiciones concernientes a
la contabilidad, especialmente para la
adopcién, en cuanto sea posible, del
sistemna con ‘el cual las tasas terres-
tres y de bordo sigan a los radiotele-
gramas, de pais a pafs; por la via de
las cuentas telegraficas.

§ 3. Salvo acuerdo contrario, segtn

las disposiciones del § 2 anleriormente.

inscerto, las ‘cuentds conecrnientes a
estas tasas:.se ‘estableceran gmensual-
mente potlas-Administraciones de que
dependen-las:estaciones terrestres.y se
ecomunicaran por.éstas .a las Adminis-
traciones interesadas,

''§4. En el caso de que el explotador
de las estaciones terrestres no sea la
Administracion del pafs, este explota-

_,dor puede sustituir, en lo que cofe

cierne a las cuenfas, a la Administras
¢i6on de dicho pais. E
§ 5. Para los radiotclegramas proces
dentes de estaciones de bordo, la Ad- -
ministracion de que depende la esta«
cion terrestre cargara en cuenta a la
Administracion de que depende la es«
tacion de bordo de origen las tasas te«
rrestres, las tasas referentes al reco-
rrido sobre la red general de las vias
de telecomunicacion-—que desde aho-

ra llamaremos tasas-lelegrdficas—, las

tasas totales percibidas por las res-
puestas pagadas, las tasas terrestres 'y
telegraficas percibidas por los cotejos,
las -tasas percibidas por el envio por
propio, por correo 0 por correo-avién
y las tasas percibidas. por las copias

.de:-los telegramas multiples. Para la
transmision por las vias de comuni-

cacion telegraflea, los radiotelegramas
son: tratados, desde el puntg’ de las
cuentas, conforme al Reglamento te-
legrafico.

§.6. Para los radlotelcgramas destl-

-nados a un pais situado mas -alla-de

aquel a que pertenezca la estacion .tes
rrestre, las tasas telegraficas por liqui~
dar, conforme-a las disposiciones anie-
riores, son las que resulten ya de los
cuadros de tarifas relativos a la corres«

-pondencia- telegrafica internacional, ya

de.acuerdos especiales establecidos en»
tre las Administraciones de los paises
limitrofes y publicados por estas Ad-
ministraciones, y no las tasas que po= -
drian percibirse aplicando un minimo
por ‘telegrama o métodos de redondeo
«de los precios por telegrama por cual-
quier manera que sea.

§ 7. Para los radlotelegramas con
destino’ a estaciones de a. bordo, a la
Administracién de que depende la ofl-
cina ‘de origen se le adeudaran direc-
tamente por aquella de que depende la
estacion terrestre las tasas terrestres y

"dé bordo, mas las tasas terrestres y de

bordo aplicables al cotejo; pero sola-
mente en el caso de que €l radiotelegra-
ma haya sido transmitido a la estacién
de bordo. Sin embargo, en el caso com-.
prendido en el § 4 del articulo 9 del
Reglamento adicional, la tasa terrestre
es adeudada a la 'Administracién de que
dependa la oficina de origen por la Ad-
ministracién de que dependa la estacién
terrestre. A la- Administracién de que
depende la oficina de origen se le adeu-

‘daran siempre, de pais a pais si ha lu-

gar, por la via de las cuentas telegra«
ficas y por la Administracién de que
depende la estacién terrestre, las tasas
totales referentes a las: respnestas p8=
gadas y las tasas telegréﬂcas x'efenen
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tes al cotejo. En lo que concierne a las
tasas telegraficas y tasas relativas al
envm por corred 0 por correo-avion y

de'las. copias de los telegramas multi-,

ples, se procede por lo que se refiere a
lagcuentas telegraficas, conforme al sis-

tema telegrafico normal. La Adminis-"

tracion de que depende la estacion te-
rresire acredila, cuando el radiotele-
grama ha sido transmitido, a aquella de
que depende la estacion de bordo dés-
unatarl"‘ a), ia tasa de bordo; b), si

Lubiera lugar, las tasas pertenecientes a
las estaciones de bordo intermedias, l1a
tasa. total percibida por las respuestas
pagadas, la tasa de bordo relativa al
calejo, las tasas percibidas por las co-
1)193 de Jos telegramas multiples y las
tasds percibidas por el envio por co-
T ep 0 por correc-avion.

§:8. Los avisos de servicio tasados y
las* respuestas: a los. radiotelegramas
cng, respuesta pagada son tratados por
todos conceptos, como los demas radio-
lelegramas, en las cuentas del .servicio
mov1] :

§ 9. Para los radiotelegramas cam-
biddos entre las estaciones de a bordo:

a) Por conducto de una sola esta-
cién terrestre'

;La Administracién de que depende la
esiamon terrestre cargara en cuenta a
aquella de que depende la estacion de
bordo de origen: la tasa terrestre, la
\asa telegrafica territorial, si ha lugar,
y'la tasa de la estacion de a bordo de
destino. Acreditara a la Administracién
de Lque dependa la estacion de a bordo
dé destino la tasa de'a bordo correspon-
diente a esta estacion.

') Por medio de dos estaciones te-'
rrestres:

‘F.a Administracién de que depende la
prmlera estacidn. terrestre cargara en

cu,ﬁnta a aquella de que dependa la es-:

tation de a bor(fo de origen todas las
tasas perc1b1das, hecha deduccién de las
taaas cmrespomdlentes a esta estacion
dé a bordo. La Administraciéon de que
deandwe la segunda estacion terrestre
C'u:gara en cuenta directamente a la Ad-
ministracién de ‘que dependa la prime-
ra ‘estacion terrestre las tasas corres-

pohdientes a la transmision a la esta-’

cign movil de destino, pero solamente
en el caso de que esta tra.nsmlslon ha-
ya ‘sido efectuada.

.§10. Para los radiotelegramas que
s@scursen a peticion del expedidor re-
cbrriendo una o dos estaciones de a
bdrdo 1ntermed1as, -cada una de éstas
(,a,rgara en cuenta a la estacién de a
bordo de destino (si se trata de un ra-
digtelegrama destinado a una estacion
de*a bordo, o a la estacion de a bordo
de origen cuando el radiotelegranfa
proviene de una estacién de a bordo) la

tasa de a bordo que le corresponda por.

el transito.

B.—Cambio, verificacién y liquidacién
de cuentas.

§ 11. En principio, la liquidacién de
cuentas relativas al servicio, cambiado
entre estaqiones de a bordo, se hace
directamente entre los expliotadores de
estas estaciones, cargando en cuenta
el explotador de que dependa la esta-
cién de destino, dicha licuidacion a

aquel de que dependa ia esiacion de’

origen.

§ 12. - En principio, las cuentas men-’

suales que sirven de base a la conta-

‘bilidad de los radiotelegramas, coin-

prendidos en el presente articulo, se
formaran utilizando, en cuanto sea po-

sible, el estado cuyo modejo figura en
el apéndice 10, por estacién de a bor-

do y segun el namero mensual de pa-
labras de radiotelegramas de¢l mismo

‘origen para un mismo destino, cursa-

dos por una misma estacion terrestre.

.Las cuentas se envian en un plazo de

tres meses, 'a partir del mes a que se
refieren,

§ 13. La notificaciéon de la acepta-
cién de una cuenta u observaciones
que en ella se hagan, tendra lugar en
un plazo de seis meses, contados a par-
tir de la fecha de su envio.

§ 14. Los plazos mencionados en los
dos parrafos precedentes pueden ex-
ceder de los periodos fijados cuando
se 'presenten dificultades excepéiona-
les de transporte postal de documen-
tos entre las estaciones terrestres'y las
Administraaciones de que dependen.
No obstante, la. liquidacién y arregio
de las cuentas presentadas con un re-
traso mayor de diez y ocho meses des-
pués de la fecha de depodsito de los
radiotelegramas a que se refieren. las
cuentas, pueden ser.rechazadas por la
Administracion deudora,

§ 15. Salvo acuerdo contrario, las
disposiciones que siguen son aplica-
bles a las cuentas radiotelegraficas
comprendidas en el presente articulo.

§ 16. (1) Las cuentas mensuales se
admiten sin revision cuando la dife-
rencia entre las cuentas redactadas
por -las dos Administraciones intere-
sadas no excede del uno por ciento
(1 por 100) de la cuenta de la Admi-
nistraciéon acreedora, siempre que el
importe de esta cuenta no sea superior
a cien mil francos (100.000 fr.); cuan-
do el importe de la cuenta gedactada
por la Administracion acreedora-es su-
perior a cien mil francos (100.000. fr.),
la diferencia no debe exceder de una
suma total que comprenda:

1.° 1 por 100 de los primeros cien
mi] francos (100.000 fr.),

2. 0,5 por 100 del exceso del ime
porte de la cuenta.

Sin embargo, si la diferencia no es
superior a veinticinco francos (25 fr.),
debe aceptarse el descuento.

(2) Debe suspenderse una revisién
comenzada cuando a continuacion de
un cambio de observaciones entre lag
dos Administraciones interesadas, ha
sido reducida la diferencia a un valor’
que no exceda del maximo fijado en el
primer apartado de este parrafo.

§ 17. (1) Inmediatamente después
de la aceptacién de las cuentas co-
rrespondientes al ultimo mes de un
trimestre, y salvo acuerdo contrario
entre las dos Administraciones inte-
resadas, debe redactarse una cuenta
trimestral haciendo constar el saldo
para el conjunto de los tres meses del
trimestre por la Administracién acree-
dora y transmitirla en dos ejemplares
a la Administracién deudora que des-
pués de la comprobacién devuelve uno
de los dos ejemplares formahzado con
su aceptacion.

(2) A falta de aceptaclon de unau
otra parte de las cuentas mensuales de
un mismo trimestre antes de la expi-
racién del sexto' mes que sigue al tri-
mestre al que se refieren las cuentas,
puede sin embargo formalizarse por la
Administracion acreedora la cuenta
trimestral para una liquidacién provi-
sional que es obligatoria para la Ad-
ministracién deudora en las condicio-
nes fijadas en el § 18 que sigue. Las
rectificaciones reconocidas ulterior-
mente como necesarias se incluiran en
una liquidacién trimestral subsi-
guiente.

§ 18. Debe comprobarse la cusnta
trimestral y su importe debe pagarse
en un plazo de seis semanas, a contar
del ‘dia en que la Administracién deu-
dora la recibié. Pasado este plazo, las
sumas debidas por una Administra-
cion a otra produciran interés a razon
de 6 por 100 anual, a contar desde el
dia siguiente al de expiraciéon de di-
cho plazo.
~§19. (1) 'Salvo acuerdo contrano.
el saldo de la cuenta trimestral lo paga
la Administracién deudora a la Admi-
nistraciéon acreedora en oro 0 por me-
dio de cheques o de letras pagaderas ai
la vista y libradas por un lmporle

~ equivalente al valor del sa]do expl‘e"'

sado en francos oro.

(2) En caso de pagar por. medio de
cheques o de letras se libraran estos ti-
tulos en moneda de un pais donde la
Banca central de emisién u otra insti:
tucnop 'oficial de emisiéon compre ¥ ven-
da oro o divisas oro contra la moneda’
nacional a tasas fijas determinadas por.

~la ley o en virtud de un acuerdo con &l
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Gobierno, Si las monedas de varios pai-
ses responden a estas condiciones, per-
tenece a la Administracién acreedora

designar la moneda que le conviene. La

conversién se hace a la par en mone-
das de oro.

(3) En el caso en ‘que la moneda de
un pais acreedor no responda a las cotis
diciones previstas anteriormente en el

apartado (2}, y si los dos paises se

ponen de acuerdo para este asunto, los
cheques o letras pueden también expre-
sarse en moneda del pais acreedor. En
este caso, el saldo se convierte a la par

" de monedas de oro en moneda del pais

v

que responde a las condiciones citadas.
El resultado obtenido se convierte pos-

teriormente en moneda del pais deudor’

y éste en la moneda del pais acreedor,
a la cotizaciéon de la Bolsa de la ca-
pital o de una plaza comercial del pais
deudor el dia de la remisién de la or-
den de compra del cheque o de la letra.

§ 20. Los gastos de pago son sufra-
gados. por la Administracién deudora.

§ 21. Los originales de los radiotcle-
gramas y los documentos de contabili-
dad a ellos relativos se conservan has-
ta la liquidacion de las cuentas a que se
refieren, y en todos los casos, durante
diez meses, por lo menos, a contar des-
de el mes que sigue al de depdsito del

radiotelegrama, con todas las precau-

ciones necesarias desde el punto de vis-
ta del secreto.

ArTticuLo 28.

Servicio radioaéreo de corresponden-
cia publica,

Salvo arreglos especiales (articulo 13
del Convenio), las disposiciones del
presente Reglamento que sefialan el
procedimiento de cambio y de contabi-
lidad de las radiocomunicaciones son
aplicables de una manera general al ser-
vicio radioaéreo de la correspondencia
ptiblica.

ArticuLo 29.

Servicio de las estaciones radiolele-
fénicas méviles de débil potencia, (*)

§ 1. Las disposiciones siguientes no
conciernen mas que al servicio de las
estaciones radiotelef6nicas méviles cuya
Dotencia de onda portadora en antena
no exceda de 100 vatios (salvo acuer-
dos regionales previstos en el articulo
10, § 7 (4) del Reglamento general) en

* elinterior de 1a handa de 1.530a 2. 000

Ke/s. (196 a 150 m.).
§ 2. El servicio de una estacién de

(*) En su caso, estas disposiciones

Puéden aplicarse a las estaciones de
aeronave,

esa . clase debe desempefiarse  por unh
Operador titular de un certificado de
Radiotelefonista (articulo 10, § 7 del
Reglamento general).

§3. (1) Puede emplearse como dis-
tintivo de llamada radiotelefénica para
llamar a las estaciones costeras el dis-
tintivo de llamada o nombre geografico
del lugar tal como figure:en el nomen-
clator de estaciones costeras y de esta-
ciones moviles o en el nomenclator de
estaciones que efectian. servicios espe-
ciales.

(2) Para llamar a las estaciones de
barco se puede emplear como distintivo
de llamada radiotelefonica, ya el nom-
bre del buque, ya un distintivo de lla-
mada establecido conforme al articulo
14 del Reglamento general. ‘

(3) En el caso en que el nombre y
la nacionalidad del barco no puedan
fijarse con exactitud, el distintivo de
llamada o el nombre debera ir precedi-
do del nombre del propietario.

§ 4. (1) La onda de 1.650 Kc/s.
(182 m.) es una onda de llamada para el
servicio moévil de Radiotelefonia. Puede
ser utilizada en las condiciones trata-
das en el articulo 7.

§ 7 (Cuadros, notas 11) y 13) Esta
disposicién no excluye el empleo de
otras  frecuencias que pueden fijarse
por las Administraciones para .el ser-
vicio radiotelefonico con estaciones
costeras o estaciones de barco que
ellas designen.

(2) Las estaciones costeras y de
barco que utilicen la onda de llamada
de 1.650 Kc/s. (182 m.), deberan dis-
poner, por lo menos, de otra onda en

" la banda de 1.530 a 2.000 Kc/s. (196

a 150 m.). Esta segunda onda se im-
primir4 en caracteres gruesos en el
nomenclator de estaciones, para indi-

car que es la onda normal de trabajo-

de la estacion. Las ondas de trabajo
de estas estaciones deberan elegirse

‘de manera que se eviten- perturbacio-

nes :con. otras esEaciones de radioco-
municacion.

(3) Fuera ‘de la onda normal de
trabajo, las estaciones costeras y de
barco pueden emplear, en la' banda
mencionada,. on d as suplementarias.
Estas ondas se indicaran en el mno-
menclator con caracteres ordinarios.

§ 5. (1) En caso de socorro, si no
es posible utilizar para radiotelefo-
nia’ la onda general de socorro de
500 Kc/s. (600 m.), puede emplearse
para la llamada y el trafico de scco-
rro la onda de 1.650 Kc/s. (182 m.).
Puede la estacion igualmente emplear
cualquier otra onda para atraer la
atencion, sefialar su situacion y obte-
ner socorros. »

(2) La seiial de socorro radiotele-
fonica consiste en la expresion MAY-

* meteorologico internacional,

Dny (correspondieni\e a la pronuncia-
cion francesa “m’aider”).

§ 6. En la medida de lo practico y
razonable, seran de aplicacién al ser-
vicio radioteleféonico movil las dispo-
siciones concernientes al servicio ra-
diotelefénico, y en particular las dis-
posiciones relativas a las perturbacio-
nes, a los servicios de socorro, de ur-
gencia, de seguridad, a la clausura de
servicio y a las llamadas (articulos 16,
20, 22, 23 y 18 del Reglamemo ge-
neral).

§ 7. En el servicio de estaciones ra-
diotelefénicas moéviles de débil poten-
cia, sera aplicado el procedimiento
que se indica en el apéndice 11 del
presente Reglamento.

ArricuLo 30.
Servicios especiales
A.—Meteorologia.

§ 1. Los mensajes meteoroldgicos
comprenden :

a) Mensajes destinados a los ser-
vicios de Meteorologia, encargados ofi-
cialmente de la prevision del tiempo
y de la proteccion de las navegacio-
nes maritima y aérea,

b) Mensajes de estos servicios me-
teorologicos destinados especialmente:

1.° A las estaciones moviles del ser-
vicio maritimo;

2.° A la proteccion del servicio aé-
reo; '

3.° Al publico.

Los datos contenidos en estos men-
sajes podran ser:

1.. Observaciones a hora fija;

2.  Avisos de fenémenos peligrosos;

3. Previsiones y avisos;

4. Exposiciones de Ia sitnacién me-
teorologica general,

§ 2. (1) Los diferentes servicics
meteorolégicos nacionales se entende- -
ran entre si para el establecimienio
de ‘programas comunes de emisiones -
de manera que utilicen las estacionecs
emisoras mejor colocados en beneficio
de las regiones extensas que puedan
servir. .

(2} Las obscrvaciones meteoroldgi-
cas contenidas en las categorias a) y
b), 1> ¥ 2.° del § 1 anterior, se re-
dactardn, en principio, en un Cédigo
ya sean
transmitidas o recibidas por estacio-
nes maviles.

§ 3. Los mensajes de observacion
destinados a un servicio metecoroldgi-
co.oficial haran uso de las facilidades
que resullan de la asignacién de on-
das exclusivas a la meteorologia si-
noéptica y a la meteorologia aeroniu-
tica, conforme a los acuerdos regiona-
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les establecidos entre los servicios in-
teresados para el empleo de estas on-
das.

§ 4, (1) Los mensajes meteorologi-
cos, destinados especialmente al con-
junto de estaciones moviles del servi-
cio maritimo, se emitiran, en princi-
pio, segin un horario determinado y
a ser posible en horas en que su re-
cepcion pueda realizarse por aquellas
estaciones que sé6lo tengan un opera-
dor, eligiéndose la velocidad de trans-
misién de manera que la lectura de
los signos pueda hacerse por un ope-
rador que no posea mas que el certifi-
cado de, segunda clase.

(2) Durante las transmisiones “a
todos” de mensajes meteoroldgicos
destinados a las estaciones del servi-
cio .movil, todas las estaciones de es-
te servicio cuyas transmisiones puedan
perturbar la recepcién de los mensa-

jes de que se trata deben observar si- -

lencio a fin de permitir la recepcitn
de tales mensajes a todas las estacio-
nes que lo deseen.

(3) Los mensajes de avisos meteo-
rologicos seran transmitidos inmedia-
tamente y deben repetirse después de
terminar el primer periodo de silen-
cio que se presente (véase articulo 19,
§ 2). Estos mensajes deben transmitir-
se en ondas asignadas al servirio mo-
vil maritimo. Su transmisién debe ir
precedida de ‘la sefial de seguridad.

(4) Ademas de los servicios regu-
lares de informacién previstos en los
apartados precedentes, las Adminis-
traciones adoptaran las medidas ne-
cesarias para que ciertas estaciones
estén encargadas de comunicar, si se
lo piden, mensajes meteoroldgicos a
las estaciones del servicio movil.

(5) Las reglas precedentes son
aplicables al servicio aéreo, hasta el
limite en que no se opongan a acuer-
dos regionales mas precisos que ase-
guren a la navegacion aérea una pro-
teccion por lo menos igual.

§ 5. (1) Los mensajes procedentes
‘de estaciones moviles y que conteun-
gan datos sobre la presencia de ciclo-
nes iropicales, deben t--~smitirse en
el mas breve plazo posible a las de-
mas estaciones moviles proximas y a
las autoridades competentes del pri-
mer punto de la costa, con la que pue-
da establecerse contacto. Su transmi-

~_si6n irad precedida de la sefial de se-
"~ guridad.

(2) Toda estacion movil puede es-
cuchar, para su propio uso, las obser-
vaciones meteorologicas emitidas, por
otras estaciones moviles aun cuando
estén dirigidas a un servicio meteoro-
l6gico nacional. Las estaciones del
servicio movil que transmiten obser-
vaciones meteoroldgicas, dix;igidas a

un servicio meteorolégico nacional no
estan obligadas a repetir estas obser-
vaciones; pero se autoriza, previa pe-
ticion, el cambio entre estaciones mo-
viles, de datos relativos al estado del
tiempo.

B.—Seiiales horarias. Avisos a los na’
vegantes,

§ 6. Las prescripciones del § 4 ante-
rior son aplicables a las seilales ho-
rarias y a los avisos a los navegantes,
con excepcién, en lo que concierne a
las seifiales horarias, de las prescrip-
ciones del § 4 (3) del titulo A.

§ 7. Los mensajes que contengan da-
tos sobre la presencia de hielos peli-
grosos, restos flotantes peligrosos o
cualquier otro peligro inminente para
la navegacién, deben transmitirse en
el mas breve plazo posible a las de-
mas estaciones moéviles inmediatas ya
las autoridades competentes del pri-
mer punto -de la costa con la que pue-
da establecerse contacto. Estas trans-
misiones deben ir precedidas de la se-
flal de seguridad.

§ 8. Cuando lo juzguen util y a con-
dicion de que el expedidor lo permi-
ta, las Adminitsraciones pueden auto-
rizar a sus estaciones terrestres para
comunicar informes relativos a ave-
rias y siniestros maritimos o que pre-
senten interés general para la navega-
cién, a las Agencias de informacion
maritima, admitidas por ellas y con
arreglo a las condiciones que hayan
seflalado.

C.—Servicios de estaciones radiogonio-
. métricas,

§ 9. Las Administraciones bajo cuya
autoridad estan colocadas las estacio-
nes radiogoniométricas no aceptan
ninguna responsabilidad en cuanto a
las consecuencias de una marcacion
inexacta. / '

§ 10. Estas Administraciones notifi-
caran, para ser insertadas en el No-
menclator de estaciones que efectiian
servicios especiales, las caracteristi-
cas de cada estacion radiogoniomé-
trica indicando para cada una de ellas
los sectores en los cuales son seguras
normalmente las marcaciones. Todo
cambio en lo que concierne a estos
datos debe ser publicado sin retraso;
si el cambio es de caracter perma-
nente se comunicard a la Oficina de
la Uniodn. )

§ 11. (1) La onda normal de radio-
goniometria es la onda de 375 Kec/s.
(800 m.). Todas las estaciones radio-
goniométricas costeras deben, en prin-
cipio, poder utilizarla 1), Deben, a le-

1) Se reconoce que ciertas estacio-
nes existentes no estin en condicio-
nes de poder utilizar esta onda,.pero
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mas, estar en condiciones de seflalar
la marcaciéon de emisiones hechas en
500 Kc/s. (600 m.), en particular para
hacer la marcacion de las sefales de
socorro, de alarma y de urgencia. '

(2) Una estacion de aeronave que
desce tener una marcaciéon, debe pe-
dirla llamando con la onda de 333 ki-
lociclos (900 m.), o en una onda asig-
nada a la ruta aérea sobre la que vue-
le la aeronave. En todos los casos en
que una estacion de aeronave, hallin-
dose proxima a estaciones costeras;
solicite de éstas una marcacién, de-
bera hacer uso de la frecuencia de es-
eucha de esas estaciones costeras,

§ 12. En el apéndice 12 se indica el
procedimiento que debe seguirse en el
servicio radiogoniométrico.

D.—Servicio de radiofaros.

§ 13. (1) Cuando una Administra-
cién juzgue util) en interés de la na-
vegacién maritima y aérea, organizar
un servicio de radiofaros, puede ems
plear a este fin:

a) Radiofaros propiamente dichos,
intalados sobre tierra firme o sobre
barcos amarrados de manera perma-
nente; estos radiofaros seran de emi-
sién circular o de emisi6n directiva;

b) Estaciones fijas, estaciones cos-
teras o estaciones aeronauticas, desti-
nadas para funcionar también como
radiofaros a peticién de estaciones
moviles. :

.(2) Los radiofaros propiamente di-
chos emplearan las ondas siguientes:

a) Para los radiofaros maritimos,
en la regién europea, las ondas de la
banda de 290 a 320 Kc/s. (1.034 a 938
metros), y para los radiofaros aéreos
las ondas de la banda de 350 a 365
kilociclos (857 a 822 m.,), asi como
ciertas ondas de la banda de 255 a
290 Kc/s. (1.176 a 1.034 m.), elegidas
por organismos aeronauticos interna-
cionales.

b)  En las otras regiones, para los
radiofaros maritimos, las ondas de la
banda de 285 a 315 Kc/s. (1.053 a 952
metros), y para los radiofaros aéreos,
ondas- elegidas en la banda de 194 a
365 Ke/s. (1.546 a-822 m.). B

¢) Ademas, en Europa, Africa, Asia,
los radiofaros de emision directiva
(maritimos o aéreos) pueden emplear
ondas de las bandas de 1.500 a 1.630
kilociclos (200 a 184 m.) v de 1,670 2
3.500 Kc/s. (180 a 86 m.), en las con-
diciones fijadas en el § 20 del articu-
lo 7. .

d) A los radiofaros propiamenté

toda nueva estacién ‘debers poder ha
cer marcaciones en 375 Ke/s. (800 m.)
y en 500 Kc/s, (600 m.}). = "
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dichos les esta prohibido el empleo
de ondas tipo B.

(3) Las demés estaciones que es-
tén notificadas como radiofaros utili-
garan su frecuencia normal y su tipo
normal de emision,

§ 14. Las sefiales emitidas por los
radiofaros deben permitir el sefiala-
miento de posiciones exactas y preci-
sas; deben elegirse de manera que evi-
ten toda duda cuando se trata de dis-
tinguir las emisiones de dos o méas ra-
diofaros.

§ 15. Las Administraciones que han

‘organizado un servicio de radiofaros

no aceptan responsabilidad alguna en
cuanto a las consecuencias de marca-
ciones inexactas obtenidas por los ra-
diofaros de este servicio.

§ 16. (1) Las Administraciones no-
tificaran, para insertar en el nomen-
clator de estaciones que efectiian ser-
vicios especiales, las caracteristicas
de cada radiofaro propiamente dicho
y de cada estacion designada para
funcionar como radiofaro, compren-
diendo, si fuera necesarlo, la indica-
cién de los sectores en los que son se-
guras normalmente las marcaciones.

(2) - Toda 'modificaciéon o toda irre-
gularidad de funcionamiento que so-
brevenga en el servicio de radiofaros
debe publicarse sin retraso; si la mo-
dificacién o la irregularidad de fun-
cionamiento fuesen de caracter per-
manente, debe notificarse a la Oficina
de 14 Uniodn,

ArTicuLo 31.

" Comité Consultivo - Internacional de

Radiocomunicaciones (C. C. I. R.)

§ 1. Un Comité Consultivo Inter-
nacional de Radiocomunicaciones
(C. C. I. R.) queda encargado de es-
tudiar las cuestiones radioeléctricas
técnicas 'y aquellas cuya solucion de-
pende principalmente de considera-
ciones de orden técnico y que le sean
sometidas por las Administraciones y
las Compaiifas de explotaciéon radio-
eléctricas.

§ 2. (1) Estara constituido por ex-
pertos de las Administraciones y de
las Compaiiias o grupos de Compaiiias
de explotacién radioeléctrica, reco-
nocidos por los respectivos Gobiernos
que declaren su deseo de participar

en los trabajos y que se comprometan .

a contribuir, por partes iguales a los
gastos comunes de sus reuniones. La
declaracion se dirigira a la Adminis-
tracién del pais donde haya terido
lugar la éltima Conferencia adrisis-
trativa,

_(2) Se admitiran tamhién a orga
Nsmos internacionaies QUe s jatag

sen en los estudios radioeléctricos y
que fueren designados por la ultima
Conferencia de - Plenipotenciarios o
administrativa y. se comprometan a
contribuir a los gastos de las reunio-
nes como se ha indicado en el apar-
tado precedente.

(3) Los gastos personales de los
expertos. de cada Administracién,
Compaifiia o grupo de Compafiias u
organismo internacional seran de
su cuenta., { - ‘

§ 3. En principio, las reuniones del
C. C. I. R. tendran lugar de cinco en
cinco afios; sin embargo, fijada una
reunion, puede adelantarse o aplazar-
se por la Administracién que la ha
convocado a peticion de diez Admi-
nistraciones participantes, si lo jus-
tifican el ntiimero y clase de las cues-
tiones puestas a examen,

§ 4. (1) Las lenguas que han de
emplearse, asi como el sistema de vo-
taci6bn en las Asambleas plenarias,
Comisiones y Subcomisiones seran los
que se hayan adoptado en la ultima
Conferencia de Plenipotenciarios o
administrativa.

(2) Sin embargo, cuando un pais
no estd representado por una Admi-
nistracion, los expertos de Compaiiias
de explotacién reconocidos por ese
pais dispondran, para su conjunto,

cualquiera que sea su numero, de un
solo voto.

§ 5. El Director de la Oficina de
la Uni6én o su representante y los re-
presentantes de los demas Comités
Consultivos Internacionales, C. C. I. F,
y C. C. I. T., tienen el derecho de par-
ticipar con voz, pero sin voto, en las
reuniones del C. C. I, R.

§ 6. La organizaciéon interior del
C. C. I. R. se regira por las disposi-
ciones del apéndice 14 del presente
Reglamento.

ArTicuLo 32

Gastos de la Oficina de la Unién.

§ 1. Los gastos ordinarios de la
Oficina de la Uni6én para el servicio
de radiocomunicaciones no deben ex-
ceder de la suma de 200.000 francos
oro al afio. :

§ 2. Sin embargo, si en el curso de
un afio se presentasé un gasto excep-
cionalmente elevado en impresos y
documentos diversos, sin que los in-
gresos correspondientes hayan entra-
do en caja durante el mismo afio, la
Oficina "queda autorizada, exclusiva-
mente en este caso, a rebasar el cré-
dito maximo previsto, a condicién de
que ol maximo “del ~ridito se reduzen
al afla siowiente <o un importe g

.
Al XLt oy rea o

§ 3. La suma de 200.000 francos-
oro podra modificarse ulteriormente
con el consentimiento de todas las

- partes contratantes.

ArtivLo 33
Vigencia del Reglamenio general.

El presente Reglamento general en-
trard en vigor el primero de Enero
de mil novecientos treinta y cuatro.

En fe de lo cual, los respectivos
Plenipotenciarios han firmado este Re-
glamento general en un ejemplar que
quedar depositado en los Archivos del
Gobierno de Espafia y del cual sera
enviada una copia a cada Gobierno,

Hecho en Madrid a 9 de D1c1embre
de 1932,

Por la Unién del Africa del Sur:

" H. J. Lenton. -
A. R. Mc Lachlan, :
Por Alemania:

Hermann Giess,

‘Dr. Hans Steidle.

Dr. Paul Jager.

Dr. Hans Harbich,

Paul Miinch,

Martin Feeuerhahn.

Dr. Siegfried Mey.

Dr, Friedrich Herath.

Cl. Rudolph Salzmann.

Erhard Friedrich Maertens,

‘Curt Wagner.

Por la Republica Argentina:

D. Garcia-Mansilla.

R. Correa Luna.

Luis S. Castifieiras.

M. Saenz Briones.

Por Federacién Australiana:

J. Murray Crawford.

Por Austria:.

Dr. Rudolf Gestreicher.

Hans Pfeuffer.

Por Bélgica:

B, Maus.

R. Corteil.

Por Bclivia:

Jorge Saenz.

Por Brasil:

Luis Guimaraes.

"Por Canada:

Alfred Duranleau.

Lt-C1 W, Arthur Stec:

Jean Desy.

Por Chile:

Enriqusz Bermunez,

Por Ciina*

Lingoh Wang,.

Por z! Estado de la Ciudad del
ticano:

Giusepni Gianfranceschi.

Por le Repubiica de Colombia:

J. Joaquin Casas.

Alberto Sanchez de Iriarte.

W. Mac Lellan,

Por las Colonias tr ncesas, protecto-
vados y furriisnsds bajo mandato fran-
widae

Va-
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Lt-Cl. Carour,

Por Colonias portuguesas:

Ernesto Julio Navarro.

‘Arnaldo de Paiva Carvalho.

José Méndez de Vasconcellos y Gui-
maraes.

Mario Correa Barata da Cruz,
Por la Confederacién Suiza:
G. Keller,

E, Metzler.

Por Congo belga:

Félix G. Tondeur.

Por Costa Rica:

Adriano Martin Lanuza.

Por Cuba:

Manuel ;S. Pichardo.

Por Curacao y Surinam:

G. Schotel.

J. J. Hoogewooning.

Por la Cirenaica:

G. Gneme, \

Por Dinamarca:

Kay Christiansen.

C. D, Lesrche.

J. C. Gredsted.

Por la Ciudad Libre de Dantzig:
H. Kowalski.

Victor Zander,

Por la Republica Dominicana:
Brache Hijo. -

Juan de Olozaga.

Por Egipto:

R. Murray.

Mchamed Said.

Por la Reptblica de El Salvador:
Raul Contreras.

Por El Ecuador:

Hipolito de Mozoncillo.

Dr, Abe]l Romeo Castillo.
Por Eritrea:

" G. Gneme.

Francesco della Porta.

Por Espaila:

Miguel Sastre.

Ramoén Miguel Nieto.
Gabriel Hombre.

Francisco Vidal,

Jesuis Encio,

T. Fernandez Quintana.
Leopoldo Cal.

Trinidad Matres.

Por los Estados Unidos de América:’

Eugene O, Sykes.

Dr. Charles B. Jolliffe.

Dr. Walter Lichtenstein,

Dr. Irvin Stewart.

Por Finlandia:

Niilo Orasnaa,

Viljo Ylostalo.

Por Francia:

Jules Gautier.

Por e] Reino Unido de la Gran Bre-
tafia y de la Irlanda del Norte:

F. W. Phillips.

J. Louden,

Lt-Cl. F. W. Home,

C. H. Boyd,

Karafuto,

Cl, J. P. G. Worlledge.

Por Grecia:

Th. Pentheroudakis,

Si. Nicolis,

Por Guatemala:

Virgilio Rodriguez Beteta.
Enrigae Traumann.

Ricardo Castafieda Paganini.

Por la Repuiblica de Honduras:

Antonio Graifio.
Por Hungria:
Jules Erdoéss.

Por las Islas italianas del Egeo:

G. Gneme.

Dr. Erminio Mariani.

Por las Indias britanicas:
M. L, Pasricha,

P. 1. Edmunds.

Por las Indias neerlandesas:
A. J. H. van Leeuwen.

A. van Dooren.

G. Schotel.

J. J. Hooewooning,

Por el Estado libre de Irlanda:

P. S. Oheigeartaigh,
E. Cuisin.

Por Islandia:

G. J. Hliddal.

Por -Italia:

G. Gneme.

Gino Montefinale.

Por el Japo6n, por Chosen, Taiwan,
Territorio arrendado del
Kwantung y las islas de los mares del
Sur ‘bajo mandato japonés:

Saichiro Koshida.

: Yososhichi Yonezawa.

Toyokichi Nakagami,
Takeo Iino,

Por la Letonia:
Bernhard Einberg,
Por Liberia:

Luis Maria Soler.
Por la Lituania:

K. Gaigalis.

Por Marruecos:
Dubeauclard.

Por Nicaragua:..
José Garcia Plaza.
Por Noruega:

T. Engset.

Hermod Peterson.
Andr. Hadland.

Por Nueva Zelanda:
M. Brown Esson.

Por la Reptblica de Panamé:

M. Lasso de 1a Vega.

Por Paises Bajos:

H. J. Boetje.

C. H. de Vos. .
J. A. Bland van den Bex;é.
W. Dogterom.

Por Peru:

Juan de Osma.

Por Polonia:

H. Kowalski.

Lt-ClL K Goebel.

K. Krulisz.

K. Szymansky.

Por Portugal:

Miguel Vaz Duarte Bacelar.

J. de Liz Ferreira Junier.

David de Sousa Pires.

Joaquim Rodrigues Gongalves.

Por Rumania:

Theodor Tanasescu.
- Por la Somalia Italiana:

G. Gneme.

Umberto Gelmetti.

Por Suecia:

S. G. Wold.

Por la Siria y el Libano:

Morillon.

Por la Checoslovaquia:

Joseph Strnad.

Dr. Otto Kucera.

Jaromir Svoboda.

Por la Tripolitania:

G. Gneme.

Donato Crety.

Por Tudnez:

Crouzet.

Por Turquia:

Fahri.

Ihsan Cemal.

Mazhar.

Por la Uni6n de Reptblicas Soviéti-
cas Socialistas:

Eugéne Hirschfeld.

Alezandre Kokadeev.

Por el Uruguay (Ad referendum du
Gouvernement de 1'Uruguay):

Daniel Castellanos.

Por Venezuela:

César Marmol Cuervo,

Antonio Reyes.

Por Yugoslavia: .

Dimitriev Zlatanovitch,

APENDICE 1

Cuadro de tolerancias de frecuencias y;
de inestabilidades.

(Véase articulo 6.)

1.° La folerancia de frecuencia es
el maximum de separacién admisible
entre la frecuencia asignada a una es-
tacion y la frecuencia real de emision.

2.° Esta separacion resulta: de la
combinacién de tres errores:

a) El error del radiofrecuencimetro
o del indicador de frecuencia empleado.

b) El error cometido al regular la
estacion.

¢) Las variaciones lentas de la fre-
cuencia del emisor.

3.° En la tolerancia de la frecuencia
no se tiene en cuenta la modulacién.

4.° La inestabilidad de la frecuen-
cia es el maximum de separacién admi-
sible considerando solamente el error
comj. endido en c¢) anterior.
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CUADRO DE TOLERANCIAS DE FRECUENCIA Y DE INESTABILIDADES
. Tolerancias . Inestabilidades
Tolerancias admisibles pa- Inestabilidades admisibles pa-
admisibles in- |2 NUEVOS eml- | ydmisibles fh- | a8 nuevos emi-
sores después ' sores después
mediatamente. | de 1933 sola- | mediatamente. | de 1933 sola-
mente, mente.
+ + + +
A. De 10 a 550 Kc/s.
(30.000 a 545 m.) 3
a) Estaciones fijas.....cccccveveiinienncnnnnais Cerreaseen 0,1 % 0,1 %
b) Estaciones terresfres...........ccoeveiiieiiiiniiiiininsninnenns 0,1 % 0,1 %
¢) Estaciones moéviles que utilicen las frecuencias in-
B - T ORI 0,5 % (1) 0,5% (1)
d) Estaciones moéviles que utilicen una onda cualquie-
ra en el interior de la banda........ eeeedheresnrsansancn » » 0,5 % - 0,5%)
¢) Estaciones de radiodifusion.....c..ceeeeeeeecnsens 0,3 Ke/s. 0,05 Ke/s,
B. De 550 a 1.500 Ke/s. '
(545 a 200 m.) ¢
1) Estaciones de radiodifusion....... Ceeeroeearnenenes 0,3 Ke/s. 0,05 Ke/s.
b) Estaciones ferrestres.........cccveeveeeveeererersneseceees 0,1 % 0,1 %
¢) Estaciones mdviles que utilizan una onda cualquie- ‘
ra en el interior de la banda....... e haeeaas » » 0,5 % 0,5 %
C. De 1.500 a 6.000 Kc/s.
(200 a 50 m.) ¢
2) Estaciones fijas.....ccccviiiiiiiiiiiireieiieiineneennenns 0,05 % 0,03 % -
b) Estaciones terrestres.......c.civieeeeiiireenireeereieeneeneens 0,1 % 0,04 %
¢) Estaciones moviles que utilizan las frecuencias in-| .
AICadas. cuvvviiniii i e 0,1 % 0,1 %
d) Estaciones mdviles que utilizan una onda cualquie-
ra en el interior de la banda...........c.o.oceiil » » 5 Kce/s. 3 Ke/s,
e) Estaciones fijas y terrestres de débil potencia (hasta :
250 vatios en antena) que trabajan en ondas comunes >
a servicios fijos y moviles......... B PPN (2) 2) 5 Kess. 3 Kc/s.
D. De 6.000 a 30.000 Kc/s.
(50 a 10 m.) :
) Estaciones fijas.....cccveieeiiviiriieinirirenniineineeeonennnns o 0,05 % 0,02 %
b) Estaciones terrestres.........ccccveverivenereninrarsenenierenen 0,1 % 0,04 %
¢) Estaciones moviles que utilizan las frecuencias in- ;
AICadas. coeiereinriernsnisiersrnsnoness ceeireens cerenens Figaonnanons 0,1 % 0,1 %
(0,04 % para
las frecuencias
en las bandas
. L. comunes).
d) Estaciones méviles que utilizan una onda cualquie-
ra en el interior de la banda.................. e, » » 3W1% 0,05 %'
¢) Estaciones de radiodifusion........c.cocevcvreruerierienens 0,03 % 0,01 %
Estac1qnes fijas y terrestres de débil potencia (htasta
250 vatios en antena) que trabajen en bandas comu-
nes a servicios fijos y moéviles...... eerreerarens 2) (2) 0,1 % 0,05 %

Nora. Se esforzarin las Administraciones en aprovechar los progresos de la técnica para reducir progresiva-
mente las tolerancias de frecuencia y los limites de inestabiiidad, '

——

\

(1) Se reconoce que existe en este servicio un gran nimero de emisores de chispa y de emisores sencillos auto-

osciladores que no cumplen’ esta condicién.

Dueda,

/

No dandose las tolerancias admisibles, las Administraciones fijaran tolerancias tan reducidas como se

\
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APENDICE 2
CUADRO DE ANCHURA DE BANDA DE FRECUENCIAS OCUPADA POR LAS EMISIONES

(Véase articulo 6.°)

ey

Las bandas de frecuencia efectivamente utilizadas en principio por los diferentes tipos de transmisién en ]
actua] estado de la técnica se indican a continuacion:

ANCHURA DE LA BANDA-*
TIPO DE TRANSMISION Ciclos por segundo

(comprendiendo las dos bandas laterales).

!

Telegrafia, velocidad de cien palabras por minuto, cédigo
Morse (40 puntos por segundo):

En onda entretenida no modulada....c.eivereessssiivesereesannens De 80 a 240 (correspondiente a la frecuencia fundaments|

2 de manipulacion y a su tercer armomco)

En onda entretenida modulada....cc.eeseiveesssioesessesssessesenss | Bl mismo valor que el anterior, mas dos veces la frecuens

cia de modulacién,

Transmision de imAagenes fijas..cceeeerecressseresesssensecesscaseees | La relaciéon aprox1mada del ntimero de elementos (1) de

1magenes que se han de transmitir a] numero de segun.

dos necesarios para la transmisién. Ejemplo: 100. 000

100 = 1.000, :

Television ....ooviviieecsissnnininiisisiineiineseisssssssesessssaseeness | El producto aproximado del nimero de elementos (1) de

’ ) o B S una imagen por el niumero de imagenes transmitidas por

segundo. Ejemplo: 10.000 X 20 = 200.000,

‘Radiotelefonia comercial......... Ceseensentersarie viveveessesessensens | Alrededor de 6.000,
‘Radiotelefonia de gran calidad, como, por ejemplo, en ra-
AiodifUSION . 1vvesesnnseeserivtnronessesrnrororencsnrascasasnses seeaseses | Alrededor de 10.000 a 20.000.

(1) TUn ciclo se compone de dos elementos: un blanco y un negro. La frecuencia de modulacién es, por con51-
" guiente, la mitad del niimero de elementos transmltldos por segundo.

APENDICE 3
Informe sobre una infraccién,del: Convenio de Telecomunicacién o de los Reglalpentos de Radiocomunicaciones,

(Véase el articulo 13.)

‘ Detalles relativos a la estacién que ha faltado a los

Reglamentos.

1. Nombre, si se conoce (en caracteres de imprenta)

(ObServacion @) .....c..ovveeeereeeinevennneneesnes csreae cevnene
2. Seifial distintiva (en caracteres de 1mprenta)
3. 'Nacionalidad; si se conoce..... R O P,
4, Onda empleada (ke/s. 0 ML) eveiereinnns cesasebacaceseotecses . v . \
5. Sistema (0Observacion b).....cc.cciieerecisansiensnnn senerenn | aeeaniniediiniieciiniiteii i e s s s a b e s e s eransanssennseiatd

Detalles relativos a la estacion que ha denunciado
la irregularidad. *

6. Nombre (en caracteres de imprenta)................ B T T PP
7. Sefial distintiva (en caracteres de imprenta)............ | veccoiiiiiiiniiiinninnn, e e eee s vt
8. Nacionalidad ...........ceeriinnnnne. e reeeenas T . [P Ceretretrteaeereeae, E T e v
9. Posicion aproximada (Observacién c)...... R LT B PP .

Detalles de la irregularidad.

10. Nombre (Observacién d) de la estacion con cuya co-

municacion comete la irregularidad...............cceis T SN :
11. « Sefial distintiva de la estacion en comunicacién con Seteseemsrerssaieitiiieneiinee aeer

la que comete la irregularidad.........coiiuiinnenes verare PR Ceeestetneteritanttncnntenaeinnne R
19. Hora (Observacién €)'y fecha.....ococcveiiinnreinnnns T e S e .
13. Naturaleza de la lrreoularldad (Obuel‘vaczon f) ........ I S S ceeeeee cesresas eeecssnenae P

sl "

14. Eaxtracto del diario de a bordo y oiros documentos de justificacién del informe (contintia al dorso si necesa
" rio) Hora.
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15. Certificado

Certifico: Que el informe anterior da cuenta completa y exacta, en cuanto yo conozco, de lo ocurrido.
Fecha, ...... de ...... Cenaeen erreenneiiees de 19... ) [ &) EPTTNR vererrens

-~

——

(*) Este informe debe ir firmado por el operador que ha denuncrado la infraccién y visado por el Capitan del
buque o de la aeronave o por el jefe de la estacion terrestre, \

Ohservacmn a.
Observacmn b.
Observacion c.

Observacién d.

Observacion e.

" Observacién f.

INDICACIONES PARA LLENAR ESTE MODELO

Cada informe no se referirda mas que a un solo buque oa una sola estacion, Vease Observracwu d.

Tipo A1, A2, A3 6 B.

Aphcable solamente a los buques y aeronaves, debe expresarse en latitud y longitud (Greenwich),
o poor una marcacion verdadera y distancia en millas marmas o en kilémetros a cualquier pun-
to bien conocido.

Si las dos estaciones en comunicacién 1nfr1ngen los Reeglamentos, se hard un informe separado

para cada una de dichas estaciones.

Debe expresarse por un grupo de cuatro cifras (0001 a 2400), ticmpo medio de Greenwich. Si la
infraccién alcanza un periodo considerable, deberan 1nd1carse las horas al margen del ntim. 14.

Se requiere un informe separado para cada una de las. irregularidades, a menos .que. los errores
hayan sido evidentemente cometidos por la mlsma persona’y ‘hayan ocurrido en un corto pe-
riodo de tiempo. Todos los informes deben enviarse por duplicado y escribirse, a ser posible,
a maquina.

(Se autoriza el empleo del lapiz indeleble y de] papel carbén.)

1 Compafiia que tiene la intervenciéon de la instalacién
de la estacion contra la que se dirige la reclamacion,

2ARA USO EXCLUSIVO DE LA ADMINISTRACION

»

9, Nombre del operador de la estacion considéradg res-

secassvacse 04000 080000000sasancssesestssssesessrsneesassastesssssesesssassssrred

ponsable de la infraccion de los Beclamentos..,..... B P PR VPR
3, Resolucion adoptada.....vce.veereecnrurenerecennns '....u ............,.,.@...,....... B S A s
+ .’
.
APENDICE 4

Horas de servicio de estaciones de barco clasificadas en la segunda categorla.

(Véase el grafico y mapa del‘Apé'ndice 9y losi"arti'culos' 15 y:23.)

—

; N , DURAUION DE 1AS 1ORAS DE SERVICIO “fIKMPO MEDIO
‘ : “DE GREENWICH) v
ZONAS LIMITES OESTE LIMITES ESTE . - R ] L
. 8 horas. ~ 16 horas.
A . .

Océano Atlantico Este, Meridiano 30° W. costa Meridiano 30° E. al Sur de 8hal0h de Oha 6h
. Mediterraneo, Marj de Groenlandia. de la costa de Africa, de 12 hal4 h ‘de 8hatdh
.-del Norte, Baltlco. limites Este del Me-f. -de 16 hai8h de 16 ha 18 h

: diterrance, del Mar de20h a22 h de20ha?22h
Negro y el Léltico, S :
Meridiano 30° Este al
Norte de Neoruega.

i 13 ‘

Oceano In(hco Oeste,iLimite Este de la Zo-fMeridiano 80° E., costa de 4ha 6h de Oha 2h
Océano Artico Este. na A, -0. de Ceilan al Puen- de 8hail0dh de 4hait0h

: te de Adan, de alli al del12haid h del2haid4h
0., a lo largo de las del6hail8h ~de 16 hal8 h
! costas de la India; ' ~ de20ha?2¢h

: c .

Océano Indico, Mar de’Limite Este de la Zo-:Meridiano 160° E. " .de 0Oha 2h de Oha 6h
la China, Océano Pa-; na B, - : , de 4ha 6h ~de 8hatl0h
cifico Oeste. : i ‘ : ‘de:8haill0h de 12 hald h

dei2haild4 h de16 h.a22 h
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DURACION DE LAS HORAS DE SERVICIO (TIEMPO Mmm,
DE GREENWICH)
ZONAS LIMITES OESTE LIMITES ESTE
g : 8 horas, 16 bhoras.
D
oy 240 oy
Océano Pacifico Cen-Limite Este de la Zo-{Meridiano 140° W. de 0Oha 2h de Oha 2h
tral. na C. “@¢ " 4ha 6h de 4ha 6h-
T T de 8hai0h de 8hai0h
de 20 h a22 h de 12 hal8h
! de20 h a2 h
A
Océano Pacifico Este. fLimite Este de la Zo-;Meridiano 70° W. al Sur de Oha 2h de Oha 2h
na D. i§ dela costa americana, de 4ha 6h de 4ha 6h
! ‘f costa 0. de América. de 16 ha 18 h de 8hald4h
de 20 ha22h de 16 ha22h
F
Océano Atlantico Geste Meridiano 70° W, al Sur Meridiano 30° W. costa de 0Oha 2h de Oha 2h
y Golfo de Méjico. de la costa americana,; de Groenlandia. del2hald4h de 4hail0h
costa Este de Ame- : de 16 h a 18 h de 20 h a 22 h
- rica. . de 20 ha 22 h de 12ha18h
"APENDICE 9.
" Horas de servicio de estaciones de barco clasificados en la segunda calegoria.
(Véase el Apéndice 8 y los articulos 15 y 23.)
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APENDICE 5
; Documentos de servicio.
' (Véase el articulo 15.)
Tomo I.—Nomenclator de estaciones‘costeras y de barco.
Parte A—Indice allabélico de laséstaéiones costeras.
NOMBRE DE LA ESTACION| Distintivo de llamada. Véase parte B pigina 430
1 2 3
/
Parte B.—Estado sinéptico de las estaciones costeras. !
Nombre del pais............. ) o o
por orden alfabético.
Nombre de las estaciones.
ONDAS s 10 "
" . e s D : : S VICI ;
: Distintivo Posicién geogri-.{ Potencia ER Y ‘ '
NOMBRE DE LA ESTACION| de fica exacta a ante-I . Tasas | OBSERVACIONES
' Frecuencias : de la en a’ ante- s Horas
llamada. |[(longitudes) Tipo antena emisora |na {3) kw| Naturaleza. | deagertura (8) (6) 4]
< 1 i
kefs {m) 4) ]
4 5 6 7 | 8 | o 10

1 2 3

(1) La onda normal de trabajo estd imipresa en caracteres gruesos.

(2) Meridiano de Greenwich. ' ) ‘
(3) En el caso de antenas dirigidas, se indicara la direccién y el azimut.
(4) Tiempo medio .de Greenwich. :

La tasa telegrafica interior del pais del cual depende la estacién costera y la tasa aplicada por .este pais
.2 los telegramas con destino a paises limitrofes, estdn indicados en un anexo del presente nomenclator.

(8) Si las cuentas de las tasas estan lidui@adas por una Empresa, se indicar4, en tal caso, el nombre y la di

j;’eccién de esta Empresa,
(7) Informes particulares
e !

relativos a las horas de llamada para la transmision de las listas de trafico, etc.

PARTE C,—CUADRO DE SENALES DE LAS
ESTACIONES DE BARCO

;LOS informes relativos a estas esta-
Ciones se publicaran en dos o tres li-
Teas en el orden siguiente:

Primerq linea,

“Distintivo de llamada, debajo del
cual figurara la tasa ‘del barco, segui-

da de una nota para designar la Ad-
ministracion .0 la Empresa a la cual
deban ser dirigidas las cuentas de las
tasds. En caso de cambip de direccion
de la Empresa explotadora, ma se-
gunda nota, después de la {asa, indi-
cara la nueva direccién y la fecha a

partir de la cual el cambio entrard en

vigor.

Nombre del barco, colocado por or-
den alfabético, sin considerar nacio-
nalidad, seguido del distintivo de lla-
mada en caso de homonimia; en -este
caso, el nombre y el distintivo: es-
taran, separados por una raya-de
fraccién; después: de las notaciones

> A, etc. Cuando dos o varias es-

" taciones de barco ‘de. la misma natie-
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nalidad lleven el mismo nombre, asi
como en los casos en que las cuentas -
de tasas deben ser dirigidas direcia-
mente al propietario del barco, es pre-
ciso, en una nota, mencionar el nom-
bre de la Compaiiia de navegacién o
el armador al cual pertenece el barco.
Potencia en la dntena, en kilowatios.
Metros-amperios, entre paréntesis.

Para obiener el productp “meiros-
amperios” se multiplica la altura real

de la antena en metros a partir de la

linea de carga por la intensidad eficaz

en amperios en la base de la antena.
Naturaleza del servicio.

Horas de apertura bajo forma de

notacién de servicio o de llamada.

. Las horas indicadas de otro modo que

bajo forma de notaciéon de servicio de-
ben estar-indicadas en tiempo medio

. de Greenwich.

APENDICE 6 (continuacién).

Tomo II.—Nomenclator de estaciones aeronauticas y de aeronave.

Parte -A.—Indice alfabético de. estaciones. deromitfzticas.

Gaceta de Madrid. - Nam. 194

segunda linea,

Pais de que depende la estacion (in.
dicaciéon abreviada).

Tipos; y
Frecuencias (longitudes de onda) de
ision para las que se han hecho las
regulaciones, la onda normal de tra.
bajo esta impresa en caracteres grue-
S0S.
Terceru linea.

Llamadas y observaciones sucinias,

NOMBRE DE LA ESTACION. | Distintivo de llamada.

Véase parte B pagina 430.

3

Parte B.—Cuadro de sefiales de estaclones aeronduticas.

Nombre del pais............. ; ¢

Nombre de las estaciones. )

por orden alfabético.

ONDAS - SERVICIO
Para la trapsmisién. | Parala fécepcién. ioe . Potencia
. Distintivo Posicién geografica ot 1 aixtena Horas | Tasas.
Nombre de la estacién. exacta de la antena : de aper (5) (6) OBSERVACIONES
de llamada. | Frecuencias - | Frecuencia emisora (2) Ew. Natu- aper- :
1) 5 oi i . .| tura.
(longitudes) Tipo. | (longitud) | Tipo. ) raleza. @
Ec/s (m). Ke/s (m). )
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
¢ e———

(1) La onda normal de trabajo estd impresa en carac teres gruesos.
(2) Meridiano de Greenwich. .

(3) En-el caso de antenas dirigidas, se indicara la di reccién y el azimut,

(4) Tiempo medio de Greenwich.

(5) La tasa telegrafica interior del pais del cual depen de la estacién aerondutica y la tasa aplicada por este pais
a los telegramas con destino a paises hgnit}'ofes, estdn indicados en un anexo del presente nomenclator.
(6) Si las cuentas de las tasas estan liquidadas por una Empresa, se indicar4, en tal caso, el nombre y la direce

cién de esta Empresa.
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APENDICE 6 (continuacién).

Parte C.—Cuadro de sefiales de estaciones de aeronave.

Las estaciones estin colocadas por orden alfabético de distintivo de llamada sin consideracion de nacionalidad.

Nombre de ONDAS Pot: 1| Nombre
Distintivo oten- | v direccion .
® Ia estacion of| 7 _ o el - Naturaleza de la Recorrido | Tipo de la
Tecuenc cia de laf - : .|Administra- | habitual aeronave
de marca de | P ; ‘ ¢
i i afs. def Tasas. | ci6én o Em- OBSERVACIONES
 setonslidad (Iomixlt)udgs) Tipo. ||antena. presa a la | (Puerto de | y marca de ‘
lamada. y matricula.|| Ke/s (m.) Kw. gerviolo: o sel amarre) fabrica.
5 .- . g enviarén las
£ . cuentas.
1 2 3 4 B 6 7 8 9 10 11 12
:

{1) La onda normal de trabajo estd impresa en caracteres gruesos,

v

APENDICE 6 (continuacién).

Tomo ITI.—Nomenclator de estaciones que efectiian servicios especiales.

Parte A.—Indice alfabélico de estaciones.

i

NOMBRE DE LA ESTACION Distintivo de llamada. Véase.parte B, pagina




452

13 Julio 1934

Gaceta de

Madrid —Nim.

194

= APENDICE 6 (continuacion).

.

-1.° Eslaciones radiogoniométricas.

Nombre del pais.........

Parte B—Cuadro de sefiales de las estaciones,

por orden alfabético.

Nombre de la estacion.

\
Y, o
Onda:s_tipos . |Nombre y distin-
Posicién geczgt&ﬂea Frecuencias (longitudes). Potencial 4ivo de llamada OBSERVACIONES
exacta (1) de-la estacion . .
en la s
a) dela antena receptora Para | Para trans- Para la con la cual, la co- Y Teeto:es de marcacfl bn n?r
de la estacion gonio, | Distinti-||llamar a mitir a la es-| transmisién || antena municacién debe malmen S.Segl.n‘osyre ?rencm
Nombre de la estacién. |[b) de la antena emisora|- la esta- |facion gonio| de las . Tasas. |a las publicaciones nacionales
dela estacién gonio. | Vo de g%‘ﬁ‘ir:) izzggﬁi‘g:: marcac{ones del :er e:ta?;eolda .51 e internacionales de abaliza-
. T por la a estacién gonio
c) de la antena del emisor i i miento, %
de la estacién sefialada en lamada Kefs p"?al;mer e;:;)alzﬁﬁn ETISOT. 1,16 ests dotada de| '
columna 8. (m.). |marcaciones. Ew. un emisor. b) horas de apertura (2), ete,
-~ f-Kefs (m.). | Kefs (m.). B
1 ; 2 3 4 5 6 7 8 9 10
(1) Meridiano de Greenwich, .
(2) Tiempo medio de Greenwich,
il S HTRE . . .r
APENDICE 6 (continuacién).
2.° Estaciones radiofaros,
. . . a) del servicio maritimo
iofaros estan ordenados en dos secciones: e b i
Los radio ESEAILES dos 1one b) del servicio aéreo, -~
Nombre del pais.........
) por orden alfabético. \
Nombre de la estacidn. :
l% . —
Distints ONDA Nombre I OBSERVACIONES
Posicion geogti-| somal ca. istintivo R leance gfaﬁ‘:ﬁg(‘l’g Onda Hamarly) gecpores normalmento
fica exacta de llamada Frecuencia de la esta- da frecuen- |seguros y referencia a las
Nombre de la estacion. deel:;i:;?n& racteristica ael sadiof Frecuencia de modula- || normal.|cién ala cual cia pu;a lilg:g;ggzsmg:f;:lﬁl;es
del radiofaro. |gel radiofarol o O 0| (longitud) | gy cién si es se puede De-| (1,nityq) abalizamiento.
el radiofaro Les ol & Tipo. preciso, (2) |dir una emi- b) horas de apertura. (3).
(1) sl es preciso.|| Ke/s (m.). Ko/s. smgi‘)«g:iora Ecjs (m.). |c) tasas, etc.
ey
1 2 3 4 6 16 7 8 9 10 11
N\
\ -

(1) Meridiano de Greenwich,

(2) Los alcances estan indicados en millas marinas

para las estaciones del servicio aéreo.

), Tiempo medio de Greenwich,

para las estaciones del servicio maritimo y en kiloémetros

pErS
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| APENDICE 6 (continuacién):

- 3.° Estaciones que emiten sefiales horarias, ..

Nombre del pais.........

Nom.b:re de la estacion,

porr Vordien-‘;al-f'a'bévtiéo, .

ox DAS \
NOMBRE DE LA ESTACION| Distintivo de llamada. Frecuencias Horas de emisién (1) Método (2)
' . - (longitudes) Tipo. . L .
Kefs (m.),
i 2 - 3 . - 4} 5 . [ | -
(1) Tiempo medio de Greenvéri-cl-l. ’ T T o
(2) Instrucciones generales relativas a las sefiales ho rarias. !
S 40 Estaciones que emiten bolétines meteorolégicos re gulares, I T -
Nombre del pais.........
. por orden. alfabético, . ..~ - -
Nombre de la estacion. o h
ONDAS -~
NOMBRE DE LA ESTACION| Distintivo de lamada. ( l?}'fcguiinsig'zs) ' Tipo, Horas de emisién (1) Observaciones,
Ke/s (m.). ‘
1 o - 2 TS 3 4 6 ‘. -6
J
(%) Tiempo medio de Greenwich. .
‘ (2), In§truec1,_one§genex‘gleg relativas a los holetines meteorolégicos.
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APENDICE 6 (continuacién).

5.° Estaciones que emiten avisos a los navegantes.

(Nombres de las estaciones, por paises, con las indicaciones necesarias.)

a) Servicio radiomaritimo.
b) Servicio radioaéreo.

6.° Estaciones que emiten mensajes de Prensa dirigidos a todos (CQ).
(Nombre del pais ......... )

(Nombre de la estacién, con las indicaciones necesarias.)
Estaciones que emiten avisos médicos,

7.°
8. Estaciones que emiten ondas calibradas.
9. (En su caso, otras categorias de estaciones.)

Tomo IIV.—Nomencléto'r de estaciones fijas.

(Indice de la lista de las frecuencias para estaciones fijas en servicio.)
Indice alfabético de estaciones ordenadas.

a) Por estaciones. : s

' ONDA
ESTACION DISTINTIVO DE LLAMADA frecuencia. (longitud).
‘ - 1 Ke/s (m.).
1 2 3

J—
(1) E1 distintive de llamada que caracteriza cada frecuencia se indicara enfrente de esta frecuencia."
b) Por paises.
ONDA ,
ESTACION DISTINTIVO DE LLAMADA ~ frecuencia (longitud). OBSERVACIONES
) ; M ' Ke/s (m.).
1 ‘ 2 - ) 3 ‘
' /

(1) El distintivo de I'amada que caracteriza cada frecuencia se indicara enfrente de esta frecuencia.
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APENDICE 6 (continuacién),

Tomo V.—Nomenclitor de las estaciones de radiodifusion.

Parte.A.—Indice Gifab élico de las estaciones,

NOMBRE DE LA ESTACION

Distintivo de llamada.

- Véase parte B, phgina

1

2

3

Parte B.—Cunadro de se fiales de las “estaciones,

Nombre del pais.........

i por orden alfabélico.
Nombre de la estacién, '

Distintive

I'recuencias

flea exacty de

' BT A O de (longitudes). jihot ORactd € o wa Nombre y direccién de ta administracion
FOMBRE DE LA ESTACION itamada . Kefs (m.) autana( claisorn, Yo de la empresa quo verifica la emision. OBSERVACIONES
! ). I :
1 g 4 5 6 7

!
\

(1) . Meridiano de Greenwich,.
R

LISTA DE FRECUENCIAS

1. Generalidades.

a) En lo que concierne a las esta-

clones terrestres, fijas y de radiodifu-
sién, las Administraciones notificaran
*ala Oficina de la Unién un cuadro de
sefiales completo para cada frecuencia
asignada a estas estaciones.

b) En lo que concierne a las esia-
clones mdviles, no se proporcionara
iadro de sefiales completo. Se indi-
card solamente para cada pais separa-
darflente Y para cada categoria de es-
taciones (de barco, de aeronave, de
otros vehiculbs, las frecuencias asig-

Dadas a estas estaciones en las bandas |

U8 les estin reservadas.
Ejemplo ;

5.520 Ke/s (54,3 m.) estaciones de
barco de los Estadss Unidos de Amé-
rica. ~ ' : o

5.690 Kc/s (52,7 m.) estaciones de
aeronave del Brasil.

¢) Las frecuencias asignadas a las
estaciones que efeclilun servicios es-
peciales, asi como las eslaciones de
aficionado y las €xperimentales priva-
das se indicaran en blogue por pais y
para cada categoria de estaciones
(ejemplo: 3.500 a 4.000 Kc/s (86 a
75 m.) estaciones de aficionado del Ca-
nada.

d) A fin de facilitar la utilizacion
de la lista de frecuencias, la Oficina
de la Uniéon mencionara sobre cada
pagina la gama de frecuencias del cua-

dro de reparto que corresponda a las-

frecuencias que figuren en esta pégina.

(Ejeruplo: 7.300 a 8.200 Kc/s (41 a

- 36,6 m.). Servicios fijos).

e) . Para los términos e indicaciones
técnicas empleados en la lista, se re-
comienda a -las Administraciones
atiendan los dictamenes del C. C. I. R.

II. Notificacion,

a) La fecha de notificacion de una
frecuencia para ser inserta en la co- '
lumna tercera, es la fecha que lleva la
comunicacién por la que ha sido in-
formada la Oficina de la Unidon de la
primera adjuditacion de esta frecuen-
cia a una estacion del pais indicado.
El nombre de esta estacion figurara en
la columna 5.

En esta lista se entiende por pais.
el pais dentro de cuyos limites esti
instalada la estacion.
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b) En el momento de la primera
notificacién de una frecuencia para
una estacion de un pais, la fecha qgue
ha de inscribirse en l!a columna 3b,
frente a esta estacién, es la misma que
la que se ha llevado-a la columna 3a.
Si posteriormente se adjudica la mis-
ma frecuencia a otra estaciéon del mis-
mo pais, se inserta frente a la nueva

estacion, en la columna 3a, la fecha
de la primera notificacion referida
anteriormente, y en la columna 3b la
fecha de la adjudicacion de esta fre-
cuencia a esta nueva estacion,

¢)- Si dos afios después de la no-
tificacion (columna 3b) no ha sido
puesta la frecuencia notificada en ex-
plotacién por la estacion a la que se

Gaceta de Madrid—Nam. 194 .

adjudicd, serdn anuladas las inscrip.
ciones relativas, a menos qgue la Agd.
ministracion interesada, consultada
obligatoriamente por la Oficina de Ia
Unién seis meses antes de expirar ¢]
plazo antes citado, no haya pedido sy
mantenimiento. En este caso subsisti=
ran las fechas de notificacion insertag
en las columnas 3a y 3b,

= o g = s || POTENCIA e | ._ 2 = S
I [=%3 E=} ) ] - ot e o =%
£ .| & TRORA g | 5B I3 ANTENA E |3ES| Ez | TEE|BERy| g2
g | £ £ |28 &8 § |322| BE | 822 |geis| FE
e | B § | 584| Eg =l & | &8z | L& | 22§ |3%5°| . &
& 2 : S laael 7B o g |Bg®| Bz |2%° |E=EE [ E
8 ; o al 2 .“;‘43 Lo 8 = =] =5 2 Sen [EG5E .8,
5 §, sgasleey | = g2 1‘§ = ge = med | ‘K | B&8 g?gq% i g
& ERgow S3:E3 s 2EE v £ s~ 3 TaK . B 5 os Sg :
o ® TP _aleBe B 8¢ . h o3 ._%m . g g Eo®s i o -
2 || o FE|2e5R BEC | 1B : 9 & teB | 12 |73 |58eE]
8 f | a-5|s88z| & |g3%| iE : g3 Foligs| ie | 22|58 i 8 OBSERVACIONES
. S ETBlec R ® B g . . . Y . L ESIBooE| B
. - <N L8829 ”g . T en P : -8 @ .....% PSS . £° |58F g ]
: g | sEsleegd) et -3 IS : ' g o T g P2 | o« |EE2°B| L &
: g |I:F82l2255 - IS : Y ® g | $B | gy (SEFg| ' F
: Bl aREBe B P (EEIIE | : 18 g |:®3 | B | g8 |gEeg ¢
. @ Bl e = : LR < . . o - L& L |B2FeE L2
s B 2| 20| @ Rl B : . B g 43 B4 Zg |[ZePgl 1 F
ﬁgé ‘5&:”2 : G- s $ -3 2 s o8 I B .Sn ;;agg =
R 2 H teEe | y H el ot T ad v & g
Kcfs. | Metros.||> &85 T8 ¢ EF| i w 5 en g : < g |83 |7s388| ¥
1 2 a b 4 5 6 a 7 b 8 9 10 1| 12 13 14
/ ;
(
. i
1) Meridiano de Greenwich. ‘ : .
2) La cifra que se inscriba en la columna 9 debe permitir la determinacién de la anchura de la banda de fre-

cuencias ocupada por la transmisién. No. precedera ningin signo a la cifra cuando la transmision utilice las
dos bandas la erales. Si la transmisién no utiliza mas que una banda lateral se imdicara colocando delante de la

cifra el signo = (banda lateral de frecuencias su
frecuencias inferiores a la frecuencia portadora.) ‘
La velocidad en bauds en el Codigo Morse internacional es aproximadamente igual a 0,8 palabras por minuto.
Las Administraciones no’ificaran sin retraso a la Oficina de la Unién la utilizacién en la explotaciéon de las

3)
4)

perior a la frecuencia portadora) o el signo — (banda lateral de

frecuencias que ya figuran en la lista de frecuencias con cuadro de seiiales completo.

APENDICE 7

Anotaciones de servicio.

(Véase articulo 15.)

estaciéon a bordo de un barco
de guerra o de una aeronave
de guerra.

A radiogonidémetro a bordo de una
estacion movil,
[ | estacion clasificada como situa-

da en una region de trafico
intenso, para la cual esta res-
tringido el trafico en 500 Kc/s
(600 m.), conforme al articu-
lo 19, § 1 (6) a).

D 30° antena dirigida en la direccion

maxima de la region a 30°
(expresado en grados a partir

del norte verdadero) de cero’

a 360, en el sentido de las
agujas de un reloj.

DR antena dirigida provista de re-
" flector. _

FA  estacion aeronautica,

FC  estacién costera.

FR  estacion solamente receptora
unida a la red general de vias
de telecomunicacion, ‘

FS estacion - terrestre establecida
con el solo objeto .de la segu-
ridad de la vida humana.

FX  estacién que efectia .un servi-

cio- de radiocomunicacion en
tre puntos fijos.
estacién que efectia un servis
cio. permanente, de dia y de
noche, ;
estacion de barco de segunda
categoria que efectia dieci-
séis horas de servicio.
estacion de barco de segunda
catégoria que  efectia ocho
" horas-de servicio.
estacion abierta de salida
puesta de sol (servicio de dia).
estacién que no tiene horas de-
terminadas de servicio.
estacion abierta a la correspor
_ dencia oficial exclusivamentt

Ho4
H 16
HS
HI S
HX

o

i
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CP estacion abierta a la correspon-
‘ dencia publica.

CR~ estacion abierta a la correspon-
' dencia publica restringida, ,

CV  estacion abierta exclusivamente

a la correspondencia de u"y

©. .~ Empresa privada. i
RG~ radiofaro circular.

RD - radiofaro dirigido.

' SG - estacién radiogoniométrica,

BT radiofaro giratorio.

RV radiofaro dirigido variable.

APENDICE 8

Documentos que deben tener las esta-

13 Julio 1934

457

tos de una instalacion rad:olelegra-
fica:

“1.5 La licencia radioeléctrica:

2.° El certificado del Operador o de
los Operadores;

€3 - El'registro (Diario’ del ‘servicio
radioeléctrico), en el que deben men-
cionarse, en el momento” én " 'que se
producen, los-‘incidentes de toda:cla-
se de servicio, asi como las comuni-
cacmnes caumbladas con las est;u lones

terrestrés por las estaciones moviles y

las relativas a los avisos dé smlestro.
Si-el reglamento de a bordo lo: per-

. mite, se indicara una vez al dia la po-

“tra- Ay

6.2 El Nomenclator de las estacio-
nes que efectan servicios especiales;

7.° /El Convenio y Regiamentos ane-
jos;
82 . Las tarifas telegraficas de los-

paises para los que la estacién.admttai
radiotelegramas con m4s frecuencia,
B.—Las demds: “estaciones de barco”:

Los documentos  sefialados con los
nimeros 1.° al 5., incluido en la le-

" C.—Las “estaciones de aeronave”:

i12.Los documentos sefialados con
. los ntimeros 1.°, 2.° y 3.° de la letra.A;-
$22  El Nomenclator de estaciones

.ciones moviles.
(Véase los articulos. 3; 10,.12, 15 y
Apéndice 5.) :

A.—Las “estaciones de barco” a bor-
do-de barcos obligatoriamente .provis-

registro;.
40
tivos de llamada;
5° El
costeras y.de barco;

sicion ‘'dél vehiculo en e] mencmnado
La lista alfabética de los dlstln-

Nomenclator de estacxones

aeronautlca's y de-aeronave;

- Aquellos documentos que los or-:
ﬁdamsmos competentes de la aeronau-
{ tica del pais interesado juzguen even-
| tualmente necesarios en la estaciéom
‘ para la ejecucion de su servicio.

Wb

APEND ICE 3

Lista_de las abreviaturas gque se han de emplear en! las radmcomumcacxones
(Vease el articulo 16)

1.—C6 DIGO Q . ‘
Abreviaturas utilizables en todos los servicios 1) 2) |
* ABREVIATURA PREGUNTA RESPUESTA O AVISO
QRA ;Qué nombre tiene su estacion? T\/Il estacmn se llama ‘
QRB tA qué distancia aproximada’ estd de mi estacmn" La distancia aproxpmada entre nuestras estacio- -
i nes es .;;. millas marinas (0. ... kilometros).
QRC :Qué Empresa privada (o Administraciéon de Es- Las cuentas de tasas de mi estacion se liquidan
tado) liquida las cuentas de taSas de su esta- por la Empresa privada ... (o por la Adminis-
cion? Lo ; tracion del Estado ...) )
QRD (A dénde va y de dénde viene? Voy a ...,;y vengo de ...
QRG ;Quiere indicarme mi frecuencia (londltud de Su frecuencia (longitud de onda) exacta es de
onda) exacta en kilociclos o metros? kilociclos (o ... metros),
QRH (Mi frecuencia (longitud de onda) varia? Su frecuencia (ongitud de enda) varia,
QRI ¢ Es mala la tonalidad de mi emisién? La tonalidad de su emisién es mala.
QRJ (,V[e recibe mal? ;Son débiles mis sefiales? Nod Il))uledo recibirle. Sus senales son demasmdo
ébiles.
ORK tMe recibe bien? ¢Son buenas mis sefiales? Le recibo bien. Sus sefiales son buenas.
QRL ¢Esta ocupado? Estoy ocupado (o estoy ocupado con ...). Rue"o
' .« no perturbe.
ORM +Le perturban? Me: perturban... .
QRN ¢Le perturban los atmosféricos? | Me perturban: los atmosféricos.
QRO ¢Debo aumentar la energia? \Aume‘nte la: energia.
QRP ¢Debo disminuir la energia? 'Disminuya la energia, ' 3 ) .,
QRQ .|¢Debo transmitir mas deprisa?  Transmita mds deprisa (... palabras por minuto)},
QRS ;Debo aransmitir mas despacio? Transmita mas.d.e'sp,acm {... palabras por minuto).
QRT tDebo cesar la transmisiéon? Cese la transmision.
QRU ¢ Tiene algo para mi? | No tengo nada para usted.
QRV , Esta p‘re‘para-do? . ... | Estoy preparado. i o
QRW (Debo avisar-a ... que le llama usted en ... kilo- | Ruego avise a ... que le llamo en ... Ke/s (o
: ‘ ciclos (0 ».. m.)? en ... m..
QRX -1 4Debo esperar" 4 Cuando volvera a llamarme? Espere que acabe’ de comunicar con ... Le vol-
’ ; : veré a llamar en seguida (o a las ...).
ORY :Qué t-u,rno tengo? Su tU{‘{IO) es el numero . (0 cualquiera otra 1nd1-
) cacionj.
QRZ 4 Quién me llama? .. le llama.
Qs ¢ Cual es la fuerza de mis sefiales (1 a 5)? La fuerza de sus sefiales es (1 a b).
QSB i, Varia la fuerza de mis sefales? La fuerza de sus sefiales varia, :
QSD 4Es correcta mi manlpmlacxon> ¢Salen claras mis | Su manipulacion es incorrecta. Sus sena_:es son
sefiales? malas.
QSG :Debo transmitir ... telegramas (o un telegrama) T,rammlta . -telegramas (o un telelgx'ama) de
' de una vez? una vez, . L
QSJ 4Cual es la tasa que se ha de percibir por pala- | La tasa que se ha de percibir por paiabra parz2 .
bra para ..., incluyendo su. tasa telegrafica in- es ... francos, incluyendo mi tasa telegrafica m-
‘terior? ' temor

‘\1) Las abrev1aturas toman la forma de preduntas cu ando van seguidas de la-interrogacion,
"(2) Las series de sciales QA, QB QC, QD, QF, QG, estan reservadas al Codigo especial de aeronautica.
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ABREVIATURA

PREGUNTA

RESPUESTA O WVISO

QSK

QSL
GSM

QSo

Qsp
QSR

QSU
QSV
OSW
0SX
QSY
QSZ
OTA

QTB

QTG
QTE

QTF

QTG .

QTH

QTI
QTJ

QTM

QTO
QTQ

QTR
QTU

QTA
QUB

AQUC
QUD

QUF

QUG
QUH
QuUJ

(Debo continuar la transmisién de todo mi tra-
fico? ¢Puedo escucharos entre mis emisiones?

tPuede darme acuse de recibo?

sDebo repetir el ultimo telegrama que le he trans-
mitido?

s Puede comunicar con ..
medio de ...)?

,Quiere retransinitir a ... grabuitamente?

sHa sido agendid-a la llamada de peligro recibi-
da de ...?

¢(Debo transmitir (o responder) en ... Kc/s (o
... m.) y en ondas del upo Al, A2; A3 6 B?

¢Debo transmitir-una serie de VVV ...?

¢(Quiere transmitir en ... Ke/s (o ... m.) y en
ondas del tipo Al, A2, A3 6 B? )

¢Quiere escuchar ... (distintivo de llamada) en

. Ke/s (0 ... m)? ]

¢Debo transmitir en ... Ke/s (o ... m.) sin cam-
biar de onda, o debo pasar a transmitir en otra
onda?

,Debo transmitir cada palabra o grupo ‘dos veces?

tDebo anular el telegrama numero ... como si no
se hubiese transmitido? 2 g

@Eﬁté r‘l)lsted conforme con mi cémputo de pala-
ras?

. directamente (o por

¢Cuantos telegramas tiene por transmitir?

$CGual es-mi verdadera marcacién con relaciéon a
ese punto?, o ;Cudl es mi verdadera marcacion
con relacion a ... (distintivo de llamada)?, o
¢, Gual es la marcacién verdadera de ... (distin-
tivo de llamada) con relacién a ... (distintivo
de llamada) ?

&Quiere indicarme la posicign de mi estacion,
basada en las marcaciones tomadas por las esta-
ciones radiogoniométricas que usted interviene?

tQuiere transmitir su sefial distintiva durante cin-
cuenta segundos, terminando por una raya de
diez segundos, sobre ... Ke/s (o ...- m.) para
que pueda tomar su marcacién radiogoniomé-
trica? .

,Cual es su posicién en latitud y en longitud
(o segin cualquiera otra indicacién) ? )

4 Cual es su ruta verdadera?

- Cual es su velocidad de marcha?

Transmita seflales radioeléctricas y sefiales acts-
ticas submarinas para permitirme determinar
mi marcacion y mi distancia. ‘

(Ha salido de la bahia (o del puerto) ?

;Va a entrar en la bahia (o en el puerto) ?

tPuede comunicar con mi estacién, con ayuda del
Cédigo Internacional de Sefiales?

- Qué hora es exactamente?

,Cuales son las horas de apertura de su estacién?

¢ Tiene noticias de
cion movil) ?

(Puede darme, en este orden, los informes siguien-
tes: visibilidad, altura de las nubes, viento en
la superficie para... (lugar de observacién)?

,Cual es el Gltimo mensaje que ha recibido de .
(distintivo de llamada de la estacién moévil) ?

¢Ha recibido la sefial de urgencia hecha por ...
(sefial distintiva de la estacion mévil) ?

... (seifial distintiva de la esta-

¢Ha recibido la sefial de socorro hecha por ...
(distintivo de llamada de la estacién mébvil) ?

¢ Esta obligado a amarar (o aterrizar)?

¢Quiere indicarme la presién barométrica. actual
al nivel del mar? .

¢Quiere indicarme la verdadera ruta que debo se-
guir, sin viento, para dirigirme hacia ésa?

‘Tome los informes pedidos.., ., ..

Contintte-la-transmisién de todo su trafico; si es
necesario, ‘interrumpiré.

Le doy acuse de recibo.

Repita el dltimo telegrama que ha transmitido.

Puedo comunicar con ... directamente (o por me-
dio de ...)

Retransmitiré a ... gratuitamente.

La llamada de peligro recibida de ... ha sido aten-
dida por ...

Transmita (o responda) en ... ke/s. (0 ... m.) y
en ondas del tipo A1, 1\2, A3 6 B.

Transmita una serie de VVV ...

Voy a’transmitir en ... Ke/s (o ... m.) y en ondas
del tipo A1, A2, A3 6 B.

Escucho ... (distintivo de llamada) en ... ke/s. (o

S B
Transmita en ... Ke/s (o ... m.) sin cambiar de
tipo. de onda, o transmita en otra onda.

Transmita cada palabra o grupo dos wveces.

Anule el telegrama nimero ... como si no se hu

biese transmitido.

No estoy conforme con su cémputo de palabras;
repita la primera letra de cada palabra y la
primera cifra de cada nuimero.

Tengo ... telegramas para usted (o para ...).

Su marcacion verdadera con relacion a mi es
de ... grados. Su marcacién verdadera con re-
lacién a ... (distintivo de llamada) es de ... gra-
dos a.... (hora), o la marcacién verdadera de ...
(distintivo de llamada con relacién a ... (distine
tivo deé llamada) es de ... grados a ... (hora).

La posicion de su estacion, basada en las marca-
ciones tomadas por las estaciones radiogonio-
métricas que intervengo, es ... latitud, ... lon-
gitud.

Transmito mi sefial distintiva- durante cincuenta
segundos, terminando por una raya de-diez se-
gundos sobre ... Ke/s (o ... m.), para que pue-
da tomar mi marcacién radiogoniométrica,

Mi posicién es ... latitud, ... longitud (o segin
cualquiera otra indicacion).

Mi ruta verdadera es de ... grados.

Mi velocidad de maycha es de ...
... kilémetros por hora).

nudos (o de

Transmito seflales radioeléctricas y sefiales actis-

ticas submarinas para permitirle determinar su
marcacion y su distancia,

Acabo de salir de la bahia (o del puerto).

Voy a entrar en la bahia (o en el puerto).

Voy a comunicar con su estacién, con ayuda del
Codigo Internacional de Sefiales.

La hora exacta es ...

Las horas de apertura de mi estacién son de ..
a... :

Tome las noticias de ... (sefial distintiva de la es-
tacion movil).

A

El ultimo mensaje que he recibido de ... (distin-
tivo de llamada de la estacién mévil) es ...
He recibido la sefial de urgencia hecha por ..
(sefial distintiva de la estacién moévil) a las

«.. (hora). :

He recibido la sefial de socorro hecha- por ...
(distintivo de llamada ‘de la estacién movil) a
‘las ... (hora). ‘

Me veo en la necesidad de amarar (o aterrizar)
en ... (lugar). ;

La presién barométrica actual al nivel del mar
es de ... (unidades).

La ruta a seguir, sin viento, para dirigirse hacia
ésta es de ... grados, 4 las ... (hora).
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APENDICE 3 (continuacién).

2.—Abreviaturas diversas-

ABREVIATURA SIGNIFICACION

C Si.

N No. «

P Anuncio de telegrama privado en el servicio mévil (para emplear como prefijo).

w Palabra o palabras.

AA Después de ... (para emplear después de la interrogacién al pedir una repeticién).

AB Antes de ... (para emplear después de la interrogacion al pedir una repeticién).

AL Todo lo que acaba de transmitirse (para emplear después de la interrogacion al
pedir una repeiicion).

BN Entre ... (para emplear déspués de la interrogacion al pedir una repeticion).

BQ Respuesta: a RQ. ‘

CL Cierro Ia estacién. .

CS Distintivo de llamada (para emplear pidiendo o haciendo repetir un distintivo
de llamada). :

DB No puedo darle marcacion, no estd usted en el sector util de esta estacién.

DC Conviene el minimum de su sefial para la marcacién.

DF Su marcacién a las... (hora) era de... grados, en el sector dudoso de esta es-
tacién con un error posible de dos grados. :

DG | Sirvase avisarme si comprueba error en la marcacién dada.

DI Marcacién dudosa a consecuencia de la mala calidad de su sefial. ‘

DJ Marcacién dudesa a causa de perturbacion. !

DL Su marcacion a las ... (hora) era de... grados en el sector incierto de esta estacion.

DO Marcacion dudosa. Pida otra marcaciéon mas tarde o a las... (hora).

DP A mas de 50 millas el error posible de la marcaciéon puede llegar a dos grados.

DS Arregle su transmisor; el minimum de su sefial es demasiado exienso.

DT No puedo facilitarle marcacién; el minimum de su sefial es demasiado extenso.

DY Esta estacion es bilateral. ;Cu4l es su direccién aproximada, en grados, con re-
lacién a esta estacion? ; . _

DZ Su marcacion es reciproca (para -utilizar solamente por la estacién de interven--
cion de un grupo de estaciones radiogoniométricas -cuando se dirige a otras
estaciones del mismo grupo).

ER Aqui ... (para emplear antes del nombre de la estacién modvil en la transmisién
de las indicaciones de ruta).

GA Reanude la transmision (para emplear mas especialmente en el servicio fijo).

JM Si puedo tr&nsmitir, haga una serie de rayas. Para detener mi transmisién haga
una serie de puntos (no utilizable con 560 Kec/s (600 m.).

MN Minuto o minutos (para emplear indicando la duracién de una espera).

NW Reanudo’la transmisiéon (empleado més especialmente en el servicio fijo).

OK Estamos de acuerdo.

RQ Anuncio de una peticion. ‘ .

SA Anuncio del nombre de una estacion de aeronave (empleado en la transmision
de las indicaciones de paso).

SF Anuncio del nombre de una estacién aeronautica.

SN Anuncio del nombre de una estacién costera,

" SS Anuncio del nombre de una estacién de a bordo (empleado en la transmisién de
las indicaciones de paso). . : . g

TR Envio de indicaciones relativas a una estacion movil.

UA Estamos de acuerdo? )

WA Palabra después de... (empleado después de una interrogaciéon para pedir una
repeticién). , .

WB Palabra antes de... (empleado después de una interrogazion para pedir una

- repeticion).

XS Parasitos atmosféricos. o

YS Vea su aviso de servicio. -

ABV Repita (0 Repito) las cifras en abreviatura, . ; L

ADR Direccién {empleado después de una interrogaciéon para pedir una repeticion).

CFM Confirme (o Confirmo). :

COL Coteje (o Cotein). .

ITP Se cuenta la puntuacion. L )

MSG Anuncio de teiegrama relativo al servicio de a bordo (empleado como preﬁm).

NIL No tengo nada que transmitirle: (empleado desjués de una abreviatura del co-
digo Q para indicar que la respuesta a la pregunta efectuada es negatx_vg).

PBL Preambulo (empleado después de una interrogacion para pedir una repeticién).

REF Referente a ... (o Refiérase a...). . ] o

" RPT Repita (0 Repito) (empleado para pedir o para dar I‘EP.GtI(L'lOn'de todo o parte
del tréfico, haciendo seguir la abreviatura de las indicaciones correspon-
' dientes). e
SIG Tirma (emnpleado después de una interrqgaci(’)n para pedir una repeticion).
SVG Anuncio de telegrama de servicio relativo al trafico privado (empleado como
. prefijo).
TFC Trafico. i . . . -
TXT Texto (empleado después de una interrogacién para pedir una repeticion).
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APEND ICE 4.

Gaceta de Madrid—Ntm. 194

Escala empleada para expresar la fuerza de las sefiales.

(Véase el articulo 16.)

1 = perceplible apenas; ilegible.

2 = débil; legible por momentos.

3 = bastante bueno legible, pero dificilmente, 3

4 = bueno; legible.

5 = muy bueno; perfectamente legible,

APENDICE 10.
(Véase el articulo 27.) -
Estado de los radiotelegramas cambiados con las estaciones moéviles de nacionalidad ................ veverensrdne crreeens e
A vviiiiiininins . L
MES wenverrrrerasanen v Estacion terrestre......... Trenaiaees Crerrereereenenes
"ﬁ
LA ADMINISTRACION (X)
Nimero | ik bten A4 OBSERVACIONES
: umero
ORIGEN DESTINO de radiotele- CREDITO DEBITO” ||Indiquese por categoria el mfimero de radiote
de palabras. egramas especiales y el nimero de palabras
gramas. Francos| (e, ||Francos| (g, relacionados con ellos.
1 2 3 4 oro. oro.
s/s Isla de Francia...|Estados Unidos 1.2
10 1T PO 5 90 1 urgente 13,
8/s Paris .. e aeeene.|Brasil s ianen. 3 65 .
/s PariS.eyeeee.dapin. coceonnnees 2 19
4/s France ........|s/s Hspagne ...... 4 46 % urgente 15,
" *

APENDICE 11

Procedimiento en el servicio de esta-
ciones radiotelefénicas maviles de dé-
bil potencia,

(Véase el articulo 29.)

§ 1. A titulo de ejemplo se da el
siguiente procedimiento (1):
1> A llama:

Allo B, allo B, A appelle, A appelle,
radiotélégramme pour vous, ra-
diotélégramme pour vous, com-
mutez (over).

2.° B contesta:

Allo A, allo A, B répond, B répond,

envoyez votre radiotélégramme,

(1) En el servicio telefénico eu-
ropeo estid prohibido emplear la pa-
labra “Allo”,

envoyez votre radiotglégramme,
commutez (over).
3.° A contesta:

Allo B, A répond, radiotélégramme
commence, de.... n.%... nombre de
mots.... jour.... heure.... adresse...
texte.... signature....,

transmission du radiotélégramme
terminée, je répéte, radiotélégram-
me commence, de.... n.°... noni-
bre de mots.... jour.... heure....
adresse.... texte.... signature....

radiotélégramme terminé, commu-
tez (over).
4.° B contesta: .

Allo A, B répond, votre radiotélé-
gramme. commence, de .... n.° ...,
nombre de mots ... jour ... heu-
re .... adresse .... texte ..., signa-
ture ....,

votre radiotélégramme terminé, com-
mutez (over),

5.° A contesta:

Allo B, A répond, exact, exact, cou-
pant.

6.° A corta enseguida la comunica-
~c¢ion y las dos estaciones reanudan

la escucha normal. .

Observacion.—Al principio de una
comunicacion, la férmula de llamada
se repite dos veces, por la estacion
que lama y por la estacién llamada.
Una vez establecida la comunicacion,
se dice una vez solamente.

§ 2. Siempre que sea necesario de-
letrear los indicativos de Ilamada, las
abreviaturas de servicio y las pala-
bras, se procedera de acuerdo con el
cuadro siguiente;
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Numeros (2) que se de-| Letras que se deben | Palabras que se deben | Letras que se deben | Palabras que se deben
ben indicar. deletrear. utilizar para el deletreo, " deletrear, utilizar para el deletreo.
1 A Amsterdam, ; N New York.
2 B Baltimore. 0 Oslo.
3 ¥ Casablanca, P Paris.
4 D Danemark. Q Québec.
5 E Edison. R Roma.
6 F Florida, S Santiago.
7 G Gallipoli. T Tripoli.
8 H Habana. ' U Upsala.
9 1 Italia, A\ Valencia.
0 J Jérusalem. ' A\Y ‘Washington.
coma K Kilogramme. X Xanthippe.
raya de fraccién L Liverpool. Y Yokohama,
raya de fraccién M Madagascar. Z Ziirich,

(2) Toda transmisién de numeros se anuncia y se termina por las palabras “en ntimero” repetidas dos veces.

§ 3. Cuando la estacién receptora
tiene la seguridad de haber recibido
correctamente el radiotelegrama, no es
necesaria la repeticion sefialada en el
nimero 4.° del § 1, a no ser que se
trate de un telegrama cotejado. Si se
renuncia a la repeticién, la estacion B
acusa recibo del radiotelegrama trans-
mitido, en la forma siguiente:

Allo A, B répond, bien regu voire
radiotélégramme, commutez (over).

APENDICE 12

Procedimiento para obtener las marca-
ciones radiogoniométricas.

(Véase el articulo 30.)
1. Instrucciones generales.

A. "Antes de llamar a una o varias
estaciones radiogoniométricas, la esta-
cidon movil, para pedir su marcacion,
debe buscar en el Nomenclator:

1° Los distintives de llamada de las
estaciones que ha de llamar para obte-
ner las marcaciones radiogoniométricas
Jue le interesen.

2° La onda con que escuchan las
estaciones radlogonlometrlcas y la on-
da u ondas con que toman las marca-
clones,

3° Las estaciones radiogoniométri-
¢as que, merced a enlaces con hilos es-
Deciales, pueden agruparse con la es-
tacién radiogoniométrica que ha de lla-
marse,

B. El procedimiento que ha de se-
8uir la estacion movil depende de di-
versas circunstancias. De una manera
general debe tener en cuenta lo que si-
gue:

1 Si las estaciones radiogoniomé-
tricas no escuchan en la misma onda,
Sea Ja onda para la practica de la mar-
cacion u otra onda, deben pedirse se-
Paradamente las marcaciones a cada es-
tacién o grupo de estaciones que utili-
Zan una onda dada.

. ‘
* Si todas Jas estaciones radiogo-

niométricas interesadas escuchan en
una misma onda y si estan en condi-
ciones de tomar las marcaciones en una
onda comiin—que puede ser otra onda
distinta de la onda de escucha—, prooce-
de llamarlas juntas, a fin de que. las
marcaciones se tomen por todas estas
estaciones a la vez, con una sola y mis-
ma emision.

3.° Si varias estaciones radiogonio-
métricas estan agrupadas por medio de
hilos especiales, debe llamarse a una
sola de ellas, aun cuando todas estén
provistas de aparatos emisores. En es-
te caso, la estaciéon movil debe mencio-
nar, sin embargo, si fuera necesario, en
la llamada, por medio de distintivos de
llamada, las estaciones radiogoniométri-
cas cuyas marcaciones desea obtener.

II.—Reglas de procedimiento.

A. La estacion movil llamara a la
estacion. o estaciones radiogoniométri-
cas en la onda indicada en el Nomen-
clator como su onda de escucha. Trans-
mite la abreviatura QTE, que significa:

“Deseo conocer mi marcacién. radio-
goniométrica con relacién a la estacion
radiogoniométrica a que me dirijo.”

“Deseo conocer mi marcacién radio-

“goniométrica con relacién a la estacion
o estaciones -cuyas sefiales distintivas .

siguen.”
o

t

“Deseo conocer mi marcaciéon radio-
goniométrica con relacidn a las esta-
ciones radiogonioraétricas agrupadas
bajo su intervencion”,
el distintive o distintivos de llamada
necesarios, y termina indicando, si es
necesario, la onda que va a emplear pa-
ra hacer determinar su marcacion. Des-
pués de esto, espera instrucciones.

B. La estacién o estaciones radiogo-
niométricas llamadas se preparan para
tomar la marcacion; si es necesario, ad-
vierten a las estaciones radiogoniomé-
tricas con las que estan conJugadqs.

Tan nrantn [lakaslel Yac amtantAman —n

goniométricas estan dispuestas, las que
estan provistas de aparatos emisores
contestan con. la direccion de la esta-
cion movil, en el orden alfabético de
sus distintivos de llamada, y dando su
distintivo de llamada seguido de la le-
tra K.

En el caso de que se trate de estacio-
nes radiogoniométricas agrupadas, la
estacién llamada avisari a las demas
estaciones de la agrupacion e infor-
mara a la estacion movil tan pronto co-
mo las estaciones de la agrupaciém estén
dispuestas para tomar la marcacion.

C. Después de haber preparado, si
fuera necesario, su nueva onda de trans-
misién, la estacion. movil contestara
transmitiendo su distintivo de llamada,
combinado eventualmente con otfra se-
fal, durante un tiempo suficientemente
prolongado para permitir la marcacién.

D. La estacion o estaciones radio-
goniométricas que estén satisfechas de
la operacion transmitiran la seital QTE
(“su marcacién con relacion a mi era
de ... grados”), precedida de la hora
de la observacién y seguida de un gru-
po de tres cifras (002 a 359) indicando,
en-grados, la marcacion verdadera de
la estacion mévil con reiacién a la es-
tacion radiogoniométrica.

Si una estacion radiogoniométrica no
esta satisfecha de la operacién pedira a
la estacién movil que repifta la emisién
indicada en C.

E. En cuanto la estacién movil haya
recibido el resultado de la observacion
repetira el mensaje a la estacion radio-
goniométrica, que, entonces, indiecara
que la repeticién es exacta o, en su ca-
so, rectificara repitiendo el memnsaje.
Cuando la estacidén radiogoniométrica
tenga la certeza de gue la estacién mo-
vil ha recibido correciamente el men-
saje, transmitira la sefial de “fin de tra-
bajo”. Esta sciial la repetira entonces
la estacién movil como indicaciéon de
que ha terminado la operacion,

F. Constaran en el Nomenclator las

B N e e T ST Lo S

aY a Ta epfn? crp
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“tia de emplearse para obtener marca-
;€ion; b) a la duracién de las emisiones
.4ue han de hacerse por la estacion mo-
Lwvil; yce) ala hora utilizable por la es-
,tacion radiogoniométrica considerada.

a4t

APENDICE 14
'R;églamen'to interior del Comité consul-

tivo internacional de Radiocomunica-
ciones (C. C. I. R)

i (Véase el articulo 31.)
ARTiCULo PRIMERO.

..Se entlende por “Admlmstrscmn Ge-
.,;;u‘ente” la, Administracién que esta en-
cargada de organizar una reunién de
C. C. I. R. La Administracién Gerente
empieza a ocuparse de los trabajos del
C. C. I. K. cinco meses después de la
clausura de la reunion anterior; sua co-
metido expira cinco meses después de
la clausura de la reunién organizada
por ella.

ARticuLO 2.

La Administracién Gerente fija el lu-
gar y la fecha definitiva de la reuunion .

que esta encargada de organizar, Por

lo menos, seis meses antes de la fecha ,

precitada, la Adininistracion Gerente di-
“fige la invitacién para esta reunion a
“todas las’ Administraciones de la Union
“Internacional de Telecomunicacionas, y
“pér mediacion de éstas a las Compaiiias,
“g los grupos de las Compaiiias y a los
“organismos- internacionales radiveléc-
dricos sefialados en el articulo 31 del
*Reglamento general de Radiocomunica-
“c¢iones.

—vr ArricuLo 3.

8§ 1. La Administracion Gerente
_abrira la primera sesion de la Asam-
Blea plenaria. Esta Asamblea consti-
tulra las Comisiones necesarias y dis-

trlbulra entre ellas, por catedorlas, los /

asuntos que se han de tratar. Desig-
‘nara también el Presidente y el Vice-
“presidente del C. C. I. R.; el Presi-
dente y el Vicepresidente o los Vice-
presidentes de cada Comision.

. § 2. E] Presidente del C. C. I R.
‘,,airigira las Asambleas plenar_las y
tendra ademés la direccién general de
los trabajos de la reunion. Los Vice-
presidentes ayudaran a los Pre:iden-
bes y los reemplazardn en caso de
awsencxa

ArticuLo 4.

"La Secretaria de la reunion del
. C. I. R. serd desempeiiada por la
‘Administracion Gerente, con la cola-
horacwn de la Oficina de la Unidn.

ARTICULO 5.

h"fEn ,princ'ipio‘, las actas y los infor-
mies no reprodreiran las exposiciones

de los Delegados mas que en sus prin-
cipales puntos. Sin embargo, todo De-
legado tiene derecho a solicitar la in-
sercién extractada o en toda su ex-
tensién en el acta o en el informe de
cualquier declaraciéon que haya hecho,
a condicién de proporcionar su texto
en la mafana siguiente de la sesiéon a
méas tardar.

ArticuLo 6.

~§ 1, Una Delegacién que por cau-
sa grave no pueda asistir a las sesio-
nes, sera facultada para delegar su
voto o votos en otra Delegacion. Sin
embargo, una misma Delegacién no
podra reunir ni disponer en estas con-
diciones de los votos de méas de dos
Delegaciones, incluidos el suyo o los
suyos.

§ 2. No se adopta una proposicién
como no reuna la mayoria absoluta de
los sufragios expresados; en caso de

.igualdad de votos, se rechaza. En las

actas se indicara el ntimero de Dele-
gaciones que han votado en pro de la
proposicion y el nimero de las que
la han votado en contra.

. § 3. Las votaciones tienen lugar,
bien levantando las manos, bien, a pe-
ticién de una Delegacién, por llama-
da nominal, por orden alfabético del
nombre francés de los paises partici-
pantes. En este tltimo caso, las actas
indicaran las Delegaciones que han vo-
tado la proposicion en pro y las que
han votado en conlra, '

ArticuLo 7,

§ 1. Las Comisiones instituidas por
la Asamblea plenaria pueden dividir-
se en Subcomisiones y las Subcomisio-
nes en Subsubcomisiones, _

§ 2. Los Presidentes de las Comi-
siones propondran a la ratificacion de
la Comision respectiva la eleccion del
Presidente de cada Subcomisiéon y
Subsubcomision. Las Comisiones, Sub-
comisiones y Subsubcomisiones nom-

braran entre ellas mismas sus ponen-

tes.

§ 3. Los dictamenes emitidos por

Jas Comisiones deben l'evar la expre-
sion por unanimidad si el dictamen
ha sido emitido peor unanimidad de
los votantes, o la expresion por ma-
yoria, si el dictamen ha sido adopta-
do por mayorifa.

ArticuLo 8.

La Oficina de la Uni6én tomara parte
en los diversos trabajos del C. C, I. R.
para la centralizac’én y publicacion
de una documentaciéon general para
uso de las Administraciones.
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ARrticuLo 9.

§ 1. En la sesién de clausura de Iy
Asamblea plenaria el Presidente co.
municara la lista de los dictamenes y
la de los asuntos que quedan por re.
solver y de las nuevas cuestiones $0-

.metidas por las Comisiones.

§ 2. El Presidente comprueba, en
su caso, la adopcion definitiva de log
dictamenes expresados. Si procede vo-
taciéon en la Asamblea plenaria, se
aplican a esta votacién las expresio.
nes “por unanimidad” o “por mayo.
ria”.

§ 3. El Presidente registrara lgs
asuntos sin resolver y los asuntes hue-
vos si la Asamblea esta de acuerds
para que prosiga su estudio, El Presi.
dente preguntaria después qué Admi-
nistraciones desean encargarse de la
preparaciéon de las proposiciones que
se relacionan con estos asuntos, y qué
otras Administraciones o Empresas de
explotaciéon radioeléctrica estan dis-
puestas a colaborar en los trabajos. Se-
glin las ‘contestaciones, redactara una
lista oficial de asuntos que deban ins-
ctibirse en el orden del dia de la re-
unién siguiente, indicando las Admi-
nistraciones centralizadoras y las Ad-
ministraciones y Empresas privadas de
explotacién radioeléctrica colaborado-
ras. Esta lista se inserta en el acta de
la Asamblea.

§ 4. En la misma sesién de la Asam-
blea plenaria, el C. C. I. R., por ofrg
cimiento o consentimiento de la Dele-
gacion interesada, designara la Admi-
nistraciéon que debe convocar la re
unién siguiente y la fecha aproximaida
de esta reunion. ‘ :

ArticuLo 10.

§ 1. Después de clausurada la re
unién, se confiara la preparacién de
los asuntos sometidos a estudios a la
Administraciéon designada para organi
zar la proxima rtunién (nueva Ads
ministracién Gerente). Los asuntos el
tramitacién se confiaran, por el com
trario, a la antigua Administracion Ge
rente, la cual estara encargada de ter
minarlos en colaboracién con la Ofici
na de la Uniodn, 7

§ 2, La antigua Administracion Ges
rente transmitira los documentos a1
nueva Administracion Gerente, a més
tardar cinco meses después de la clar
sura de esta reunién.

Arricuro 11.

Después de’ finalizada una reunith
todos los demas asuntos que las Adr
ministraciones y Compaifiias de exple-
tacion de radioelectricidad deseen s
meter al Comité se dirigiran » la nu&
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va Administracién Gerente. Esta Ad- |

'fniiilstracmn inscribiri estos asuntos
in el orden del dia de la pr Sxima Te-
‘ynién. Sin embargo, no podra 1nclu1r-
e ningun asunto si no se ha comu-
‘nicado 'a la Admimstlacmn Gerex’ffe
con una antelacion de seis meses por
1o menos a la fecha de la reunion.

ArTticuro 12,

.8 1. Todos los ‘decumentos relati-
vos a una reunion, enviados:antes de
que ésta fenga lugar a la Administra-
«ion Gerente o presentados' durante
-ella, seran impresos y distribuidos por
Ja-Oficina de la Unidén en colaboracion
<on -la Administracion. Gerente.

-iz§ 2. Cuoando se ha confiado a ‘una
:Administracién centralizadora el estu-
«lio de un asunto, pertenece a ésta ha-
wer lo necesario para proceder al estu-
qdio: del mismo. Las Administraciones y
Compadiias de explotacion radioeléctri-
-¢q colaboradoras deberan-enviar: direc-
tamente a la Administraciéon centraliza-
«dora su informe sobre este asunto, seis
feses antes de 1a fecha de la reunién
-de1'C. C. I. A., a fin de que la Admi-
Histracién precitada pueda tenerla en
cuérta en su informe general y en sus
‘propesiciones. *

©#:§:3, Sin embargo, las Administracto-
nes y las Compaiiias de explotacion ra-
dioéléctrica tienen libertad para enviar
tatibién copia de su informe a la Ofici-
fia‘de la Unidn, si desean que éstos sean
tomunicados inmediata y separadamen-
“f¢'a todas las Administraciones y Com-
'pamas interesadas por medlo de la ci-
tada Oficina.

ARrricuLo 13,

“La Administracion Gerente puede es-
tablecer correspondencia diréctamente
;ton las Administraciones y Compafiias
de ‘explotaciéon radioeléctrica reconoci-
das en condiciones de colaborar en los
trabajos del Comité. La Administracion
émitira, por lo menos, un ejemplar de
Jos documentos a la Ofcina 'de la Unidn.

PROTOCOLO FINAL AL REGLAMEN-

10 GENERAL DE RADIOCOMUNICA- _

CIONES ANEJO AL CONVENIO IN-
’I‘ERNACIONAL DE LAS TELECOMU-
- NICACIONES
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En el momento de proceder a la fir-

" Ma del Reglamento general de radio- -

Comunicaciones anejo al Convenio in-
ternacmnal de las telecomunicaciones,
log Dlenipotenciarios abajo firmantes
levantan acta de las declaracmnes si-
gulentes.

1 S Y

i

L°5 Plenipotenciarios de Alemania

declaran formalmente que su ‘Gobier-
no se reserva el derecho de mantener
¢l uso- de las ondas de 105 Ke/s
(2.857 m.)-y 117,5 Ke/s (2.553 m.) pa-
ra ‘algunos servicios de’ prensa espe-
tciales heehos por radiotelefonia. -

g . 4 . E ) :

1I

Los plenipotenciarios de las Indias
neerlandesas . declaran: formalmente
que su Goblerno se reserva el derecho
de no pelmltn a las estacmnes movi-
‘les de su pais que aphquen las. dlspo-
siciones de las dos ultimas frases: del
artlculo 26, § 1 (1) del Beglamento ge-

150 & 285 Ke/s 2.000 ~* a 1.053
285 a 315 Ke/s (1053 a 952
315a 340 Ke/s (4952 a 882
340°a 420 Ke/s {882 " a 714
515 a 550 Ke/s {' 583"~ a ‘513,

9600 a 9.700 Ke/s (7 31,25 a’
11.700 a’ 11.900 Ke/s (725,64 a°
12,100 a 12.300 Ke/s ¢ - 24,79 a
715350 a 15.450 Kc/s (* 19,54 a
17.800 a 17.850 Ke/s (“+ 16,85 a

21.550 a 21.750 Ke/s < 13,92 a
~ Refiriéndose a la declaracion hecha
en el presente Protocolo por 208 plem-
potenciarios de la Umpn de las Re-

~ publicas Soviéticas Socialistas, relati-

va a la utilizacién de ciertas. bandas

- de frecuencias, los plenipotenciarios

de China declaran formalmenle que
su Gobierno se reserva el derecho de
tomar todas las 'medidas que sean
eventualmente necesarias con el fin de
proteger sus radiocomunicariones con-
tra’‘toda perturbacion que pudiera ser
ocasionada por haber Duesto en prac-
tica las susodichas reservas del Go-
blerno de la Unién de las Repubhcas
Sov1et1cas Soc1ahstas.

RY

El plénipotenciario -de Hungria de-"
clara formalmente que, por razoéon ‘de
la reserva:de la Unidn-de las Republi-
cas Soviéticas Socialistas, relativa-al

_articulo: 7 del Reglamento general de

radiocomunicaciones (reparto y em-
pleo de frecuencias), su Gobierno se
reserva el .derecho de no aplicar las
disposiciones del § 5 (2).del susodicho
articulo en los casos en que las emi-
siones instaladas por la Uniéu de las
Republicas Soviéticas Socialistas,. uti-
lizando sus reservas, perturbasen de
una manera grave las emisiones de es-
taciones hungaras.

K, VI

Refiriéndose a la declaracién hecha

neral concerniente a la retransmisién
de radiotelegramas por mediacién de
una -estacién madvil con el solo fin de
acelerar o facilitar la transmisién en
lugar de transmitirlos a la estacion te.
rrestre mas proxima,

. —~a I |

11 S

Los plenipotenciarios de la Unién
de las Republicas Soviéticas Socialis-
tas declaran formalmente que su Go-
bierno se reserva el derecho de utili-
zar.las bandas de frecuencias siguien-
tes, para los servicios enumeérados ‘a
eontinuacion:

.m.) radiodifusion,

~m.) radiofaros.

m,) servicios aeronauticos y radioe
. goniometria.

m.) radiodifusion,

m.) servicios aeronauticos.

30, 93 m.) radiodifusion.
" 25, 21 m.) servicios fijos.
24, 39'ms) radiodifusion.
19, 42.m.) radiodifusién.
16, 81 in.) radiodifusion.
13, 79 m)) radiodifusion,

en el presente Protocolo por los plé-

nipotenciarios de la Unién de las Re-
publicas. Soviéticas Socialistas relati-

va_a la utilizacion de ciertas bandas

de .frecuencias, los -plenipotenciaries
del .Japén declaran formalmente que
su Gobierno se reserva para  Japén,
Chosen, Taiwan, Karafuto, el Territos
rio arrendado del Kwantung y las islas
de los Mares del Sur bajo mandato ja-
ponés, el derecho de tomar todas las
medidas que sean eventualmente ne-
cesarias, con el fin de proteger sus ra-
diocomunicaciones contra toda per-
turbacién que pudiera ser ocasionada
por haber puesto en practica las su-
sodichas reservas del Gobierno de la
Unién de las Reptiblicas Soviéticas
Socialistas, ; !
: VII '

Los plenipotenciarios de Polonia y
Rumania, én vista de las reservas ya
formuladas con respecto a la utiliza-
cién de ciertas bandas de frecuencias,
declaran formalmente que en el caso
de que un arreglo regional (Conferen-
cia europea) o particular satisfactorio
no diera resuyltado, cada uno de sus
Gobiernos se reserva el derecho de
disponer eventualmente excepciones
concernientes a la utilizacion para los
servicios aeronauticos de .ciertas fre-
cuencias fuera de las bandas asigna-
das en el articulo 7.° del Reglamento
general de radiocomunicaciones, de
acuerdo con los paises proximos iq- ’
teresados, y espec;almente de no és=
perar el plazo previsto en el §5 (2) de



464

13 Julio 1934

este articulo, para proteger las nece-
sidades fundamentales de estos ser-
vicios contra toda perturbacmn que
pudlera ser ocasionada por haber
puesto en practica las reservas antes
menc1onadas

‘“En fe de lo cual, los plenipotencia-
mos siguientes han redactado el pre-
sénte Protocolo ¥y lo han firmado en un
_e;emplar que quedaria en.los archi-
vos del Gobierno de Espafia y del que
sé“remitira una copia a cada Gobier-
‘no firmante del susodicho Protocolo.

Hecho en Madrid a 9 .de D1c1embre
‘de 1932,

(La 51gu1ente lista mencwna los pai-
ses en nombre de los cuales han firma-
do los Plenipotenciarios de los Gobier-
nes respectivos:)

~.Union del Africa del Sur.

Alemama. :

‘Be_pubhca Argentina,
‘Federacién Australiana.
“Austria.

““Bélgica.

"“Bolivia.
Brasil.

“‘Canada.

“Chile.

‘China.
wEstado de la Cludad del Vat1cano

#Colonias francesas, Protectorado y
. térritorios bajo mandato francés.

;Colonias portuguesas.

,N_Confederacmn suiza.
,:Congo belga.
.,Costa Rica. '

! Cuba.

Cura(;ao y Surinam.

. Cirenaica.

\ ;, Dlnamarca.

“Ciudad Libre de Dantzig.

Bepubll(.a Domlnlcana.

Eglpto.

Bepubhca de EI Salvador.

Ecuador. e

Eritrea.

"Espaiia.
“*Estados Unidos de América.
*Finlandia.

“Francia.

“Reino Unido de la Gran Bretana y
de la Irlanda del Norte. :
‘tiGrecia.

#Guatemala.
*‘Hungria. A
+ *Islas italianas del Egeo.
+Indias Britanicas.
"Tndlas Neerlandesas.
TEstado libre de Irlanda.
-#"Islandia.
“talia.
~Jap6n, Chasen, Taiwan, Karafuto, Te-
ritorio arrendado del Kwantung y las
istas de los Mares del Sur bajo manda-
tg Japones.
:Letonia.
..~Liberia, -

G
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Lituania.
Marruecos.
Nicaragua.
Noruega.
Nueva Zelanda.
Republica de Panama.
Paises Bajos.
Pera.
Polonia.
Portugal. -
Rumania.
Somalia italiana.
Suecia.
Siria y Libhano.
Checoslovaquia.
Tripolitania.
Tunez.
Turquia.
Unién de las Reptblicas Soviéticas
Socialistas.
Uruguay.
Venezuela.
Yugoeslavia. .

—_—O——

MINISTERIO DE MARINA

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLI-
CA ESPANOLA,

A todos los que la presente vieren y
entendieren, sabed:

Que las CORTES han decretado y
sancionado la siguiente

LEY

Articulo 1.° Sin perjuicio de lo
dispuesto en la Ley de 8 de Febrero
de 1907, todo Patrén de embarcaciéon
o pescador que sea sorprendido utili-
zando explosivos o sustancias vene-
nosas o corrosivas en la pesca mari-
tima, serd sancionado gubernativa-
mente de un modo inmediato por.las
Autoridades de Marina, en la forma
siguienle:

a) Por la comisién de la primera
infraccién seran sancionados los Pa-
tronos de embarcaciéon con multa de
quinientas (500) a mil (1.000) pesetas,
retencion de] titulo de Patron durante,
un aifio, anotacién de la sancién en su
titulo en. el asiento del libro de ins-
cripcion y en el de Patronos. Y los
pescadores, con multa de doscientas
cincuenta (250) a quinientas (500) pe-
setas, inhabilitanduseles para dedicar-
se.al ejercicio d¢ la pesca durante un
afio, lo que se anotara en su cédula
personal.

b) Por la comision de la segunda
infraccion seran sancionados los Pa-
tronos de las embarcaciones con mul-
tas de mil (1.000) a dos mil (2.000)
pesetas, anulacion del titulo de Pa-
trén y anotacion en la cédula y asicn-

, to e inscripcion, inhabilitandoseles pa-
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ra dedicarse a la industria de la pes.
ca. Y a los pescadores, con multa de
quinientas (500) a mil (1.000) pesetas,
inhabilitdndoseles para dedicarse gl
ejercicio de la pescd.

Articulo 2.° Idénticas sanciones ses
ran aplicadas en los casos de hallaz.
gos de explosivos o materias veneno-
sas o0 corrosivas dentro de las embar-
caciones destinadas a la pesca.

Articulo 3.° Cuando las Autorida-
des descubran en las embarcaciones
materias explosivas, venenosas 'o co-
rrosivas, de cuya tenencia a bordo
puedan derivarse sospechas sobre al-
gun fin distinto al de la pesca, se dara
cuenia inmediata del hecho al Juzgas
do correspondiente.

Por tanto, _

-Mando a todos los ciudadanos que
coadyuven al cumplimiento de esta
Ley, asi como a todos los Tribunales
y Autoridades que la hagan cumplir,

-Madrid a once de Julio de mil no-
vecientos treinta y cuatro.

NICETO ALCALA-ZAMORA Y TORRES
" Pl Ministro de Marina, '
J. Jost RocHA GARcia,

; ———4>O¢——\ i
~ MINISTERIO DE HACIF.NDA

'Habiéndose observado varios errores
materiales en la publicacion de la si-
guiente Ley, inserta en la GAcera del
d.ia 11 de los corrientes, se reproduce
integra debidamente rectificada:

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLI-
CA 'ESPANOLA,

A todos los que la presénte vieren
y entendiern, sabéed:

Que las CORTES han decretado y
sancionado la siguiente ‘

LEY

.Articulo 1.° Se concede un crédito
extraordinario de 294.620 pesetas, im-
putable a un capitulo adicional del vi- -
gente presupuesto- de gastos de la Sec-
cién octava, de obligaciones de los
Departamentos ministeriales, “Minis-
terio de Instruccion publica y Bellas
Artes”, que figurara con la expresion
“Para pago de todos los gastos que
origine la Exposicion Nacional de Be

‘llas Artes que se celebre en Madrid en

los meses de Mayo y Junio de 1934
hasta la completa termmacmn de 1a
misma.

Articulo - 2.° El 1mporte del -ante
dicho crédito extraordinario se cu
brira en la forma determinada por el
articulo 41 de la vigente ley de Admi:
nistracién y Contab111dad de 'la Ha
cienda piiblica.

Por tanto, ’ 2
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‘Mando a todos los ciudadanos que
coadyuven al cumplimiento de esta
Ley, asi como a todos los Tribunales
'y Autoridades que la hagan cumplir.

Madrid a siete de Julio de mil no-
vecientos treinta y cuatro.

NICETO ALCALA-ZAMORA Y TORRES

" Kl Ministro de Haclenda,
MANUEL MARRACO Y RaMoONw,

. 2 O e,

’MlNlSTERHO DE AGRICULTURA

-EL PRESIDENTE DE LA REPUBLI-
CA ESPANOLA,

A todos los que la presente vieren
y entendieren, sabed: ,

Que las CORTES han decretado y
sancionado la siguiente

LEY

Articulo 1.° Se reconoce el derecho
de jubilacion, viudedad y orfandad, en
la cuantia y condiciones establecido
en el vigente Estatuto de las Clases Pa-
sivas del Estado y Reglamento para su
aplicacion, a los individuos. del Cuer-
.po de Guarderia Forestal, y a partir
del dia 1.° de Agosto de 1931.

Artculo 2.° A los efectos de la cla-
sificaciéon de los derechos pasivos an-
tes referidos, se cdnsideraran servi-
cios al Estado, a les prestados por. los
individuos del Cuerpo de Guarderia
Forestal desde la posesion de sus car-
gos en el citado Cuerpo, cualquiera
que haya sido su denominacién, asi
como los servicios militares y los que
hubieren sido base para su ingreso en
el Cuerpo con arreglo a lo dispuesto
en el Decreto de 11 de Marzo de 1933.

Por tanto, :

Mando a todos los ciudadanos que
coadyuven al cumplimiento de esta
Ley, asi como a todos los Tribunales
y Autoridades que la hagan cumplir.

Madrid, cinco de Julio de mil nove-
cientos treinta y cuatro.

NICETO ALCALA-ZAMORA Y TORRES
El Ministro de Agricultura,
CIRILO DEL Rrio v RODRIGUEZ,

P, U —

- MINISTERIO DE JUSTICIA

\ R
~ DECRETOS

.'D. Eugenio Liabeuf y Guerin ha so-
licitado, en nombre y representacién
de la Sociedad Minera y Metaltrgica
d9~ Pefarroya, autorizacién para ad-
qlll}‘ir, por permuta de diferentes per-
Sonas, varias fincas rusticas, en lds que
a consecuencia de haberse ocasionado
sﬂaff’s en su s’uperﬁcig. con motivo de

o

rida Sociedad, dafios que se seguiran
causando, al continuar la citada ex-
plotacién, se hace dificil o casi impo-
sible su destino a las labores agrico-
las, a causa de los hundimientos, reba-
jes y grietas ocasionados y que puedan
sobrevenir, con el consiguiente peli-
gro para las personas que hayan de
discurrir por las fincas con motivo de
su laboreo, entregando, a su vez, en
propiedad dicha Entidad, a los due-
fios de aquellas fincas, otras que son
de la Sociedad, indemnizando asi, ade-
mas, de una sola vez, a aquelios due-
fios por los dafios expresados, .

El Ministerio de Hacienda ha infor-
mado que, en los referidos casos, se
trata simplemente de adquirir terre-
nos que son necesarios para la am-
pliacién del negocio minero a que la
Sociedad solicitante se dedica, y so-
bre los que, por tanto, procede; a te-
nor de lo dispuesto en el articulo 1.°,
parrafo tercero del Decreto del Minis-
terio de Justicia-de 16 de Febrero de
1932, conceder la necesaria autoriza-
cién, y que teniendo en -cuenta que
si bien dicha disposicién prohibe la
adquisicion de inmuebles de caracter
rustico a las Entidades extranjeras,
ello no es aplicable a las que son in-
dispensables para la explotacion de
un negocio industrial o minero, como
sucede en los casos mencionados, por
lo que dicho Departamento, estima que
procede conceder las autorizaciones
solicitadas, siempre que los bienes de
aquella clase que adquiera la. referi-
da Compaiiia se destinen a la explota-
ci6on minera que la misma realiza,

La Direcciéon general del Instituto
de Reforma Agraria, a la que se remi-
tieron las seis instancias en que se soli-
citan las correspondientes autorizacio-
nes, ha informado que la concesion de
las mismas no dificulta ni perjudica la
efectividad de los preceptos de la ley
de Reforma Agraria, en relacién con
ninguna de las fincas objeto de la per-
muta, pues unas.no estan comprendi-
das en el inventario de las suscepti-
bles de expropiaciéon; otras: no han si-
do declaradas, que son aquéllas de va-
rios particulares que por permuta ad-
quirird la Sociedad, y en-las que se
han ocasionado los dafios, y algunas,
las que {a “Sociedad eniregara a los
duefios de aquéllas, st bien han sido
declaradas como comprendidas en di-
cha Ley, siempre ha de quedar a sal-
vo el preferente derecho del Estado,
en el caso de que se incliyesen defini-
tivamente en el inventarip de las sus-
ceptibles de expropiacion, sin que ha-
yd inconveniente ni responsabilidad
en 'su enajenacién, con -arreglo a lo

dispuesto en la Orden de aquella Di-
--~12e camanal Aa R da Mava da'1022.

Considerando que,.con arreglo a lo
preceptuado en el parrafo tercero del
articulo 1.° del Decreto del Ministerio
de Justicia, de 16 de Febrero de 1932,
procede acceder a las peticiones men-
cionadas, ‘por las razones que expone
¢l Ministerio de Hacierda en su infor-
me, y que al conceder las autorizacio-
nes pedidas, se conseguira, por los mo-
tivos especiales que se han indicado,
que las fincas de la propiedad de la
Compaiiia pasen a poder de varias
personas, que podran continuar culti-
vandolas, y la Sociedad, a su vez, efec-
tuar con mas facilidad la explotacion
de las minas, aprovechando la super-
ficie de las tierras que adquiera para
diversos servicios de aquélla, tierras
que, por otra parte, no se hallan en de-
bidas condiciones para su laboreq, '

A propuesta del Ministro de Justi-
cia, y de acuerdo con el Consejo de
Ministros, '

Vengo en decretar lo siguienie:

Se autoriza a la Sociedad Minera y
Metalirgica de Pefarroya para que
pueda adquirir, por permuta, las fincas
que a continuacion se expresan, entre-
gando, a su vez, a los duefios de agué-
llas, las de su propiedad, que también
se indican: .

Una finca urbana, hoy derruida, y
su terreno, que'estaba( construida en
el extrarradio de Puertollano y sitio
denominado “La Canteruela”, de la
propiedad de D. Antonio Ruiz Mora,
en la que se han ocasionado daifios,
por efecto de la explotacién de las mi-
nas, que han obligado a su dueiio, pre-
vio aviso de la Sociedad, a desalojar y
abandonar, inscrita en el Registro de
la Propiedad -de Almodévar del Cam-
po, al tomg 744, libro 94, folio 193,

finca 4.586, inscripcién primera, que

se permutara: por el trozo que existe
al Norte y se segrega de la parcela de
la Sociedad, tierra secano cereal, en
Hoya de la Bernarda, del mismo  tér-
mino, inscrita en el referido Registro
de la Propiedad al tomo 742, libro 93,
folio 76 vuelto, finca 2.396, inscripcion
primera, de un caber de 65 Areas yw-
98 centiareas, que linda: Este, carrete-
ra al Villar; Sur, resto de la finca de
que se segrega; Oeste, camino al Ce-
menterio viejo, y Norte, edificaciones
de Puertollano, y por un olivar, sito
en Quebradillas, término municipal
de Puertollano, de 94 Areas y 10 cen-
tiareas, inscrito en el mencionado Re-
gistro de la Propiedad al tomo 271, li-
bro 25, folio 142 vuelto, finca 995, ins-
cripcién sexta. . X

. Una tierra secano, cereal, propiedad
de los herederos de D. Hermenegildo
Arias Menasalvas, sita en “Las Carre-
teras”, término de Pefiarroya, de dgs
Hantareae v 09 4Areas. rme linda: Este.
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D. Manuel Rosa y D. Enrique Jiménez;
Sur, D. Evaristo Qlmo y otros; Oeste,
D, Antonio Arias, hoy Sociedad Pefia-
rroya, y Norte, el rio Ojailén, que se

halla inscrita en el Registro de la Pros:

piedad de Almodévar del Campo, sin
expresarse en la instancia datos refe-
rentes a dicha inscripcién, y una tie-
rra con vides y olivos, de secano, en
el sitio indicado, de 66 areas y 70 cen-
tidreas, que linda: Este, D. Manuel Gi-
ménez y otros; Sur, D. Francisco Gi-
ménez; Oeste, Evaristo Olmo, y Nor-
te, D. Leonardo Cabafiero, que se per-
mutarédn por una tierra platada de oli-
vos, al sitio del Plantio, del mismo tér-
mino de la citada Sociedad, inscrita en
el referido Registro de la Propiedad
al tomo 657, libro 75, folio 29, finca
337, por otra tierra, al sitio de Tal-
dearroba, plantada de olivos, inscrita
al tomo 714, libro 85, folio 150, finca
399, inscripcion tercera, y. por otra
tierra, también de la Sociedad, con oli-
vos, al sitio de Taldearrobas, de 25
areas, inscrita’ en el mismo Registro
de la Propiedad, al tomo 714,libro 85,
folio 91 vuelto, finca 3.987, inscripcidén
cuarta. :

Una tierra de secano cereal, de una
hectarea y 84 4reas, propiedad de don
José Girén Mora, que linda: Este, Nor-
ta y Oeste, con la Sociedad peticiona-
ria, y Sur, D. Francisco Rodriguez,
D, José Mora Rosa, la Sociedad antes
indicada, D. Higinio Luchena, D, Je-
sis Rosa y la misma Sociedad, predio
formado por aglomeracién de tres tro-
zos inscritos en el Registro de la Pro-
piedad citado, uno, al tomo 772, libro
102, folio 119 vuelto, finca 5,319, ins-
cripcion segunda, y los otros dos, al
tomo 639, folio 157, finca 1,549 dupli-
cado, inscripcién octava, y al tomo
315, folio 103, finca 1.550 duplicada,
inscripcién quinta, respectivamente,
(que se permutara por dos - porciones
de secano olivar y una de secano ce-
real, que se segregaran de la finca de
la Sociedad inscrita en el citado Re-
gistro de la Propiedad, al tomo 702,
libro 83, folio 77, finca 301-5-4, ins-
cripcion duodécima, o sea, por una
porcién de secano olivar de una hec-
tarea, y 66 4reas; -que linda: Este,
ferrocarril de Conquista - Puertolla-
no; Sur, resto de la finca antes citada
de la Sociedad; Oeste, Higino Luche-
na, y Norte, Cordel de las Merinas,
por otra porcién de secano olivar,
de 18 areas, que linda: Este, here-
deros de Santiago L 6 p ez Montene-
gro, hoy D. Angel Cabafiero; Sur, la
referida Sociedad; Oeste, ferrocarril
de Conquista-Puertollano, y Norte, di-
cha Sociedad, resto de la finca, y por
otra porcién de secano cereal, de 50
4reas, que linda: Este, herederos de

D, Santiago Loépez Montenegro, hoy
D, Angel Cabafiero; Sur, el mismo;
QOeste, Sociedad de Peiarroya, resto
de la finca descrita en primer lugar,
¥y Norte, Cordel de las Merinas.

Una tierra secano cereal, en el pa-

raje de La Cantaruela, término muni-
cipal de Puertollano, de la propiedad
de D, Demetrio Daimiel Castellanos, de
64 4reas, 40 centiareas, segun el tl-
tulo de propiedad, y de medida efec-
tiva, de 84 areas, que linda: Este, la
Sociedad solicitante; Sur, la misma y
los herederos de D. Vicente Luchena;
Oeste, D. José Girén Mora, y Norte,
D, Andrés Mozos y la expresada So-
ciedad, que se permutara por una por-
cién de una hectarea y 50 areas, pro-
piedad de la citada Compaiiia, que lin-
da: Norte y Este, la mencionada So-
ciedad; Sur, D. Juan Samper, herede
ro de los sefiores Ferniandez del Cam
po, D. Manuel Cabafiero, D. Manuel
Qcafia y D. Antonio Mora, y Oeste, la
Cafiada de Pilas, que se segregara de
una tierra secano olivar, sita en Tal-
dearroba, inscrita en el Registro de
la Propiedad de Almodévar del Can-
po al tomo 702, libro 83, folio 93, fin-
ca 317-3/1, inscripcion novena.

Una tierra en el término de Puer-
tollano, sita en el paraje de La (anta-
ruela, propiedad de D. Telesforo Mo-
rales Gil, de una hectarea, 48 areas
y 74 centiareas, que linda: Norte,
D. José Gijon y D. Demetrio Dai-
miel; Este, herederos de Vicente Lu-
chena; Sur, el rio Ojailén, y Oeste,
herederos de Jesiis Rosa, inscrita en
el Registro de la Propiedad, ya citado,
al tomo 627, libro 70, folio 13, finca
8.117, inscripcién segunda, que se
permutard por una tierra de una hec-
tarea, 90 4areas y 13 centidreas, que
linda: Este, Sociedad de Peiiarro-~
va; Sur, Arroyo de la Longuera;
Qeste, Sociedad de Peflarroya, antes
D. Romualdo Diaz Patén, y Norte, don
Aurelio Arias, que se segraghra de una
tierra secano cereal, propiedad de la
citada Compafiia, sita en el paraje de-
nominado Rubial Longuera, inscrita
en el mencionado Registro de la Pro-
piedad al tomo 639, libro 72, folio 183
vuelto, finca numero 238 duplicado,
inscripcion séptima; y :

Una tierra. de secano cereal, en el
paraje denominado La Cantaruela o
Salobral, propiedad de dofia Jenara
Valderas Olmo, de un caber efectivo
de 54 areas, 42 centiareas, que linda
Este, Sociedad de Pefiarroya y Gre-
gorio Cabafiero; Sur, herederos de
Vicente Luchena; Oeste, Demetrio Dai-
miel Castellanos, y Norte, Andrés Mo
708, que Se permutari por la parte que
se segregara de otra tierra secano ce-
real, propiedad de dicha Sociedad,
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sita en el paraje denominado Ruhal
Longuera, del mismo término, inscri.
ta en el Registro de la Propiedad de -
Almodévar del Campo al tomo 639, ‘i
bre: 72, folio 183 vuelto, finca nime.
ro-238, inscripcién séptima, de pare
te que comprenderd 69 Areas, 54 cene
tiareas, constituyendo un prediov ine
dependiente, que linda: Este, Socige

‘dad Pefiarroya, antes D. Emilio Mar.

tinez; Sur, Arroyo de la Longuera;
QOeste, resto de la flnca (que se cede
a-D. Telesforo Morales Gil), y Norte,
D. Aurlio Arias.

Dado en Madrid a doce de Julio de
mil novecientos treinta y cuatro,
NICETO ALCALA-ZAMORA Y TORKES

El Ministro de Justicia,
. VicenTeE CANTOS FIGUEROLA,

A propuesia del Ministro de Justi-
cia, de acuerdo con el Consejo de Mi-
nistros y de conformidad con lo dis«
puesto en el parrafo segundo del ar-
ticulo 4.° del Decreto de 2 de Junio del
pasado afio,

Vengo en promover en el turno se
gundo a la categoria de Magistrado de
Audiencia, con el sueldo anual de pee«
setas 19.000, en la vacante producida
por haber sido designado para el care
go de Magistrado del Tribunal de Ca.
sacién de Cataluiia D. Vietor Gonzilez,
a D. Francisco Zurbano del Val, Ma-
gistrado de Audiencia, con el sueldo
inmediato inferior, que sirve el cargo
de Presidente de la Sala segunda de
la Audiencia territorial de Madrid, en
el que continuara prestandc sus servis
cios, y ocupa el nimero 1 en el Esca
lafén de los de su clase; debiendo sure
tir todos sus efectos esta promocién
desde el dia 24 de -Mayo tltimo.

Dado en Madrid a once de Julio de
mil novecientos treinta y cuatro.

NICETO ALOALA-ZAMORA Y TORRES
Bl Ministro de Justicia,
ViceENTE CANTOS FiGUEROLA,

A propuesta del Ministro de Ju§ti*
cia, de acuerdo con el Consejo de Mi-
nistros y de conformidad con lo dis
puesto en el articulo 45 de la ley adic
cional a la organica del Poder judicial
y en el 8.° del Real decreto de 24 de
Septiembre de 1889, en reiacion con €l
Decreto de 2 de Junio de 1833,

Vengo en promover en el turno ter
cero a la categoria de Magisirado d¢
Audiencia, con el sueldo anual de pe
setas 18.000, en la vacanie producida’
por promocién también de D. Francis
co Zurbano, a D. José Gonzalez Lland
y Fagoaga, Magistrado de Audiencis
con el sueldo inmediato inferior, Gué
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sirve el Juzgado ntimero 1, de Madrid,
donde continuara prestando sus servi-
cios, y ocupa el nimero 1 en el Esca-
lafon de antigiiedad de servicios en la
carrera entre los de su clase; debien~
do surtir todos sus efectos esta pro-
mocion desde el dia 24 de Mayo ultimo.

Dado en Madrid a once de Julio de
mil novecientos treinta y cuatro.

NICETO ALCALA-ZAMORA Y TORRES

Bl Ministro de Justicia,
VicenTE CaNTOS FIGUEROLA,

A propuesta del Ministro de Justi-
cia, de acuerdo con el Consejo de Mi-
nistros y de conformidad con lo dis-
puesto en el articulo 45 de la ley adi-
cional a la organica del Poder judicial
y en el 4.° del Real decreto de 30 de
Marzo de 1915, en relacién con el/De-

- creto de 2 de Junio de 1933,

Vengo en promover en el turno cuar-
to a la categoria de Magistrado de Au-
diencia, con el sueldo anual de 18.000
pesetas, en la vacante producida por
defuncion de D. Francisco Navarro, a
D. Manuel Fernandez Carrascosa, Ma-

gistrado de Audiencia, con el sueldo-

inmediato inferior, que sirve el cargo
de Presidente de Sala de la territorial
‘de Caceres, donde comtinuara prestan-
do sus servicios, y ocupa el nimero 1
en el Escalafén de los de su clase; de-
biendo surtir todos sus efectos esta pro-
mocién desde el diz 9 del pasado Ju-
nio, fecha de la vacante.

Dado en Madrid a once de Julio de
mil novecientos treinta y cuatro.

NICETO ALCALA-ZAMORA Y TORRES

Bl Ministro de Justicia,
VicentE CanTOs FIGUEROLA,

A propuesta del Ministro de Justi-

tia, de acuerdo con el Consejo de Mi-

nistros y de conformidad con lo dis-
puesto en el articulo 45 de la ley adi-
tional a la organica del Poder judicial
yen el 4.° del Real decreto de 30 de
Marzo de 1915, en relacién con el De-
creto de 2 de Junio de 1933,

Vengo en promover en el turno pri-
mero a la categoria de Magistrado. de
Audiencia, con el sueldo anual de pe-
setas 18.000, en la vacante producida
bor nombramiento para otro cargo de
D. Miguel Torres, a D. Mariano Quin-
tana Bonifaz, Magistrado de .Audien-
Cia, con ‘el sueldo inmediato ‘inferior,
que sirve el cargo de Presidente de
Sala de la territorial de Zaragoza, en
e]' que continuard prestando sus ser-
Vicios, y ocupa el ntmero 1 en el Es-
Calafén de los de su clase; debiendo
Surtir todos sus efectos esta promocion

desde el dia 6 de los corrientes, fecha
de la vacante,

Dado en Madrid a once de Julio de
mil novecientos treinta y cuatro.
NICETO ALCALA-ZAMORA Y TORRES

El Ministro de Justicia,
ViceNTE CANTOS FIGUEROLA,

A propuesta del Ministro de Justi-
cia, de acuerdo con el Consejo de Mi-
nistros y de conformidad con lo dis-
puesto en los articulos 21 y 26 del De-
créto de 2 de Junio de 1933, ‘

Vengo en nombrar para la plaza de
Magistrado de Audiencia, con el haber

~anual de 17.250 pesetas, vacante por

promocién de D. José Gonzalez Llana,
a D. Julio Fournier Cuadros, funcio-
nario de la expresada categoria, en si-
tuacién de excedente, que ha solicitado
su reingreso en el servicio activo de
la carrera y obtenido informe favora-
ble para ello de la Sala de Gobierno
del Tribunal Supremo, cuyo funciona-
rio pasara a servir la plaza de Magis-
trado de la Audiencia provincial de
Huelva, vacante por traslacién de don
José Ruiz, que no ha sido solicitada
en el concurso anunciado para su pro-
vision.

Dado en Madrid a once de Julio de
mil novecientos treinta y cuatro,

NICETO ALCALA-ZAMORA Y TORRES
El Ministro de Justicia,
ViceNTE CANTOS FIGUEROLA. »

A propuesta del Ministro de Justi-
cia, de acuerdo con el Consejo de Mi-
nistros y de conformidad con lo dis-
puesto en el articulo 44 de la ley adi-
cional a la organica del Poder judicial
y en el 8.° del Real decreto de 24 de
Septiembre de 1889, en relacién con el
Decreto de 2 de Junio de 1933,

_ Vengo en promover en e: turno ter-
cero a la categoria de Magistrado de

Audiencia, con el sueldo-anual de pe- -

setas 17.250, en la vacante producida
por promocién también de D. Manuel
Fernandez, a D. Vicente Marin Garri-
do, Magistrado de Audiencia, con el

sueldo inmediato inferior, que sirve el .

cargo en la territorial de Valladolid,
donde continuara prestando sus servi-
cios, y ocupa el .nimero 1 en el Esca-
lafén de antigiiedad de servicios en. la
carrera entre los de su clase; debiendo
surtir todos sus efectos esta promoci6n
desde el dia 9 de Junio wltimo, fecha
de la vacante.

Dado en Madrid a once. de Julio de
mil novecientos trejnta y cuatro.
NICETO ALCALA-ZAMORA Y TORRES

Bl Ministro de Justicia,
ViceNTE CaNTOS FIGUEROLA,

A propuesta del Ministro de Justis
cia, de acuerdo con el Consejo de Mi-
nistros y de conformidad con lo dis-
puesto en el articulo 44 de la ley adi-
cional a la orgéanica del Poder judicial
y en el 4.° del Real decreto de 30 de
Marzo de 1915, en relacion con el De-

creto de 2 de Junio de 1933,

Vengo en promover en el turno cuar=
to a la categoria de Magistrado de Au-
diencia, con el sueldo anual de 17.250
pesetas, en la vacante producida por
promocién también de D. Mariano Quin-
tana, a D. Ignacio-Infante Pérez, Ma-
gistrado de Audiencia, con el sueldo
inmediato inferior, que sirve el Juz-
gado numero 15, de Madrid, en el que
continuara prestando sus servicios, y
ocupa el nimero 1 en el Escalafén de
los de su clase; debiendo surtir todos
sus efectos esta promocion desde el dia
6 de los corrientes, fecha de la va-
cante.

Dado en Madrid a once de Julio de
mil novecientos treinta y cuatro,

NICETO ALCALA-ZAMORA Y TORRES

Bl Ministro de Justicia,
ViceNTE CaNTOs FIGUEROLA,

- i =Y

A propuesta del Ministro de Justi-
cia, de acuerdo con el Consejo de Mi-
nistros y de conformidad con lo dis-
puesto en el articulo 43 de la ley adi-
cional a la organica del Poder judicial
y en el 8.° del Real decreto de 24 de
Septiembre de 1889, en relacion con el
Decreto de 2 de Junio de 1933,

Vengo en promover en el turno ter-
cero a la categoria de Magistrado de
Audiencia, con el sueldo anual de pe-
setas 16.500, en la vacante producida
por nombramiento para otro cargo de
D. José Entrena, a D. Luis Casuso y
Obeso, Juez de primera instancia que
sirve el Juzgado de La Palma y ocupa
el namero 1 en el Escalafén de anti-
giiedad de servicios. en la carrera en-
tre los de su categoria, cuyo funcio=
nario pasara a servir la plaza de Ma-
gistrado de la Audiencia provincial de
Jaén, vacante por traslaciéon de D. Ra-
fael Bono, que no ha sido solicitada
en el concurso anunciado para su_pro-
vision; debiendo surtir todos sus efec-
tos esta promocion desde el dia 29 de
Septiembre Gltimo, fecha de la vacante,

Dado en Madri. a once de Julio de
mil novecientos treinta y cuatro.

NICETO ALCALA-ZAMORA Y TORRES

El Ministro de Justicia,
VicentE CaNtos FIGUEROLA,

B e a®a o

a
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MINISTERIO DE LA GUERRA

. DECRETO

A propuesta del Ministro de 1a Gue-
rra, de conformidad con el Consejo de
Estado y de acuerdo con el de Minis-
tros,

Vengo en decretar lo siguiente:

Wrticulo tnico. Se autoriza el gas-
to- correspondiente a la ejecucion de
las obras comprendidas en el “Pro-
yecto de substitucion de cubiertas del
edificio principal del Palacio de Bue-
navista, en esta plaza”, con cargo a
los créditos 'del vigente Presupuesto y
a los que se concedan en los sucesi-
vos para “Conservacién y reparacion
del edificio y mobiliario del Ministe-
rio de la Guerra”,

Dado en Madrid a once de Julio de
mil novecientos treinta y cuatro.

NICETO ALCALA-ZAMORA Y TORRES
Bl Ministro de la Guerra,
Dieco HipaLco ¥ DuURAN,

<>
a2 ¥

MINISTERIO DE MARINA

DECRETOS

La intima relacion que existe entre
los altos intereses nacionales y la So-
ciedad Espafiola de Construccién Na-
val, por depender del desarrollo y po-
sibilidades de ésta, no tan sélo aspec-
tos esenciales y supremos de la defen-
sa del pais, sino también el porvenir
inmediato de considerables masas pro-
letarias espafiolas técnicamente capa-
citadas y dolorosamente preocupadas
hoy que, si en principio pueden cal-
cularse .en unos 14.000 hombres, re-
presentan una cifra mucho mayor al
ser tenido en cuenta el l6gico enlace
- de las actividades de dicha Sociedad
con las de otros muiliiples sectores de
la industiria hispana, aconsejan im-
periosamente al Estado adoptar aque-
llas previsoras y urgentes medidas
de control e inspeccién de su marcha
econodmica financiera que aseguren de
un modo eficaz la inversién mas ade-
cuada de los créditos concedidos por
el Parlamento para construcciones na-
vales, siempre con el proposito de lle-
gar rapidamente a la normal termina-
cién de las obras encomendadas a la
Sociedad, de orientar conveniente-
mente la presente y futura labor de
una organizacion industrial estable-
cida a costa de tan grandes esfuerzos
en los propios arsenales de la Mari-
na y de procurar, en fin, las maximas
garantias de acierto en la administra-
cion de dicha Sociedad, coadyuvando
a su mejor rendimiento en beneficio

comun de la produccién nacional y
muy particularmente—ante la abruma-
dora magnitud del problema actual
del paro—de esas aludidas y angustia-
das legiones obreras a cuyas legitimas

“aspiraciones de bienestar y de traba-

jo tan atento vive el Poder piblico.

En virtud de lo expuesto, a propues-
ta del Ministro de Marina y de acuer-
do con el Consejo de Ministros,

Vengo en decretar lo siguiente:

Articulo 1. Se crea, cerca de la
Sociedad Espaiiola de Construccion
Naval, y con su conformidad, una De-
legacién del Estado, cuyo titular ten-
dra la plena facultad de asistir a las
sesiones de su Consejo de Administra-
cién y de poner el veto a los acuerdos
dos adoptados que estime perjudicia-
les para el Estado, pudiendo tomar
parte en sus deliberaciones y formular
las propuestas que redunden en me-
joras y economia de los servicios o
sean convenientes a los altos intere-
ses de la representacion que ostenta,
sobre las cuales dara su opinion a la
Sociedad y, en caso de desacuerdos,
se someteran éstos a la resolucion del
Ministro de Marina.

Para €l mejor cumplimiento de sus
fines se asigna a la Delegacion, en con-
tacto permanente con los organismos
directores de la Sociedad, el derecho
de vigilar la marcha financiera de
ésta y de examinar y fiscalizar su con-
tabilidad en la parte que pueda afec-
tar a los intereses del Estado, propo-
niendo cuantas medidas tiendan a con-
solidar las inexcusables garantias que
deben exigirse a dicha Sociedad para
el exacto cumplimiento de sus contra-
tos con el Estado.

Articulo 2.° Por la Seccién de In-
tendencia del Ministerio de Marina se
concertaran urgentemente con la So-
ciedad Espafiola de Construccion Na-
val las atribuciones del Delegado del
Estado, ajustadas en todo caso a las
normas fundamentales del articulo an-
terior.

Articulo 3.° Dicho Delegado dara
cuenta directa del ejercicio de sus
funciones al Ministro de Marina, de
quien recibira asimismo las instruc-
ciones necesarias para su mas acerta-
do desempeiio.

Articulo 4.° El cargo de Delegado

serd de libre eleccion del Gobierno

entre personal de la Armada; no ten-
dra duracién limitada y se conside-
rard de plantilla para todos los efec-
tos legales. .
Articulo 5.° W los gastos que oca-
sione la mencionada Delegacion se
atendera en analogia con lo practicado
como consecuencia de los Decretos de
15 de Abril de 1927 y 11 de Mayo

de 1932 (Gacera del 12), quedando

autorizado el Ministro de Marina para
adoptar las determinaciones que a di-
cho efecto puedan ser necesarias.

Dado en Madrid a once de Julio de
mil novecientos treinta y cuatro.

"NICETO ALCALA-ZAMORA XY TORRES

El Ministro de Marina,
J. Jost RocHA GARciA,

A propuesta del Ministro de Marina
y de acuerdo con el Consejo de Minis-
tros,

Vengo en nombrar Delegado del Es-
tado en la Sociedad Espaifiola de Cons-
truccién Naval, con las facultades de-
terminadas en Decreto de esta fecha,
a D. José Barbastro y Samper, Tenien-
te coronel de Intendencia de la Ar-
mada.

Dado en Madrid a once de Julio de
mil novecientos treinta y cuatro.
NICETO ALCALA-ZAMORA Y TORRES

H1 Ministro de Marina,

J. Josk RocHA GaRcia,

D <>
na® A

MINISTERIO DE HACIENDA

DECRETOS

A propuesta del Ministro de Ha-
cienda,

Vengo en confirmar, con efectividad
de] dia 27 de Junio altimo, en el em-
pleo de Jefe Superior de Administra-
cion del Cuerpo general de Adminis-
tracion de la Hacienda publica, con-
ferido en comisién por Decreto.de 3
del mes actual, a D. Enrique Caunedo
y Estrada, adscrito a la Direccion ge-
neral del Timbre, Cerillas y Explosi-
vos y Representacion del Estado en el
Arrendamiento de Tabacos.

Dado en Madrid a doce de Julio de
mil novecientos treinta y cuairo.

NICETO ALCALA-ZAMORA Y TORRES

H1 Ministro de Hacienda,
MANUEL MARRACO Y RAMON.

A propuesta del Ministro de Ha-
cienda,

Vengo en nombrar, en-comisidn, con
arreglo a lp establecido en el articu-
lo 1.° del Decreto fecha 26 de Junio
ultimo, Jefe Superior de Administra-
cion del Cuerpo general de Adminis-
tracién de la Hacienda publica, con
efectividad del dia 9 del mes actual,
a D. Francisco Zambalamberri y Ba-
rrera, que es. Jefe de Administracion
de primera clase del mismo Cuerpo
Delegado de Hacienda en la provin-
cia de Burgos, en el cual cargo com
tinua,
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Dado en Madrid a doce de Julio de
mil novecientos treinta y cuatro.

NICETO ALCALA-ZAMORA Y TORRES

El Ministro de Hacienda,
MaNUEL MARRACC ¥ RAMON.

&
. A propuesta del Ministro de Ha-
cienda,

Vengo en nombrar, en comisién, con
arreglo a lo establecido en el articu-
Jo 1.° del Decreto fecha 26 de Junio
tltimo, Jefes de Administracion de
primera ciase del Cuerpo general de
Administracién de la Hacienda publi-
ca, con efectividad del dia 27 del ci-
tado mes, a D. Rafael Morayta Serra-
no, adscrito a la Direccion general del
Timbre, Cerillas y Explosivos y Re-
presentacion del Estado en el Arren-
damiento de Tabaceos; a D. Luis La-
vin y Surga Cortés, adscrito a la De-
Jegacién de Hacienda en la provincia
de Madrid; a D. Anastasio Luis Alva-
reda y Aspe, adscrito a la Direccion
general del Timbre, Cerillas y Ex-
plosivos y Representacion del Estado
en el Arrendamientg de Tabacos; a
D. Manuel Jalén y Fernandez, Teso-
rero de Hacienda de la provincia de
Madrid, y a D. Lino Solis Pelaez, Te-
sorero de Hacienda en la provincia
de Valladolid, los cinco, Jefes de Ad-
ministracion de segunda clase del
mismo Cuerpo, afectos a las expresa-
das dependencias de Hacienda, )

Dado en Madrid a déce de Julio de
mil novecientos treinia y cuatro.

A

NICETO ALCALA-ZAMORA Y TORRES

El Ministro de Hacienda,
MaNUEL MARRACO ¥ RAMON,

Ar propuesta del Ministro de Ha-
cienda,

Vengo en nombrar, en comision, con
arreglo a lp establecido en el articu-
lo 1 del Decreto techa 26 de Junio
‘l'lltimo, Jefes de Administracién de
Segunda clase del Cuerpo general de
Administracion de la Hacienda publi-
¢, con efectividad del dia 27 del ci-
‘tado mes, a D. Alfredo Ojeda Poma-
res, adscgjto a I Direccion general
dela Deuda y Clases pasivas; a D. Ma-
Muel del Alisal Marquez, adscrito a la
D_GIEgaci()n de Hacienda en la provin-
tia de Barcelona; a D. Leopoldo Qui-
roga Echeverria, adscrito a la Delega-
¢lon de Hacienda en la provincia de
'Glllpilzcoa; a D. Probo Iso y Asensio,
adscrito a 1a Delegacién de Hacienda
en ‘la provincia de Teruel, y a D. Sil-
verio Cafiamares Serna, Depositario-
Pagador de la Delegacion de Hacien-
da de Ja provincia de Albacete, los

Ed

cinco, Jefes de Administracién de ter-
cera clase de]l mismo Cuerpo, afectos
a las dependencias de Hacienda que
quedan indicadas.

Dado en Madrid a doce de Julio de

.mil novecientos treiata y cuatro.

NICETO ALCALA-ZAMORA Y TORRES

El Ministro de Hacienda, -
MANUEL MARRACO Y RAMON.

A propuesta del\ Ministro de Ha-
cienda, -

Vengo en nombrar, en comision, con
arregio a lp establecido en el articu-
lo 1.° del Decreto fecha 26 de Junio
ultimo, Jefes de Administracion de
tercera clase del Cuerpo general de
Administracion de la Hacienda publi-
ca, con efectividad del dia 27 del ci-
tado mes, a D. Emilio de la Herran
y Casas, Administrador de Rentas pi-
blicas de la provincia de Santander; a
D. Carlos Brefiosa y Ferreiros, adscri-
to a la Delegacion de Hacienda en la
provincia de Segovia; a D. Enrique
Garcia Montero, adscrito a la Delega-
cién de Hacienda en la provincia de
Huesca; a D. Baldomero Rodriguez Gu-
tiérrez, Diplomado de Inspeccién de
la Delegaciéon de Hacienda en la pro-
vincia de Sevilla, y a D. Martin Marti-
nez y Fraile, Administrador de Pro-
piedades y Contribucion . Territorial
de la provincia de Soria, los cinco, Je-
fes de Negociado de primera clase del
mismo Cuerpo, afectos a las depen-
dencias de Hacienda que quedan in-
dicadas.

Dado en Madrid a doce de Julio de
mil novecientos treinia y cuatro.
NICETO ALCALA-ZAMORA Y TORRES

H1 Ministro de Haclenda,
MANUEL MARRACO Y RaMON,

A propuesta del Ministro de Ha-

cienda,
Vengo en nombrar, en ascenso de
escala, por el articulo 1.°, letras A-a,

del Decreto de 20 de  Enero de 1925,

Jefes de Administracion de segunda
clase del Cuerpo general de MWdminis-
tracion de la Hacienda publica, con
efectividad del dia 10 del mes de Ju-
nio ultimo, a D. Joaquin Galvarriato
y Rivero, adscrito a la Ordenacién de
pagos del Ministerio de Hacienda y,
con efectividad del dia 17 del citado
mes, aD. Pedro Fernandez Diaz, ads-
crito a la Delegaciéon de Hacienda en
la provincia de Zaragoza, ambos Jefes
de Administracién de tercera clase del
mismo Cuerpo, afectos a las Oficinas
que quedan indicadas,

Dado en Madrid a doce de Julio de
mil novecientos treinta y cuatro.

NICETO ALCALA-ZAMORA Y TORRES

El1 Ministro de Hacienda,
MaxUEL MARRACO Y RAMON,

‘A propuesta del Ministro de Has
cienda, '

Vengo en nombrar, en ascenso de
escala, por el articulo 1.°, letras B-a,
del Decreto de 20 de Enero de 1925,
con efectividad del dia 10 del mes de
Junio ultimo, Jefe de Administracion
de tercera clase del Cuerpo general de
Administracién de la Hacienda publi-
ca, Delegado de Hacienda en la pro-
vincia de Santander, a D. Paulino Vega
Pérez, que es Jefe de Negociado de
primera clase del mismo Cuerpo y
desempefla referido cargo en la ex- .
presada provincia. :

Dado en Madrid a doce de Julio de
mil novecientos treinta y cuatro.

NICETO ALCALA-ZAMORA Y TORRES

Kl Ministro de Hacienda, )
MANUEL MARRACO Y RAMON,

A propuesta del Ministro de Ha-
cienda,

Vengo en nombrar Jefe de Adminis-
traciéon de tercera clase del Cuerpo
general de Administracion de la Ha-
cienda publica, adscrito a la Delega-
cién de Hacienda en la provincia de
Huesca, a D.. Ramén B. Allué y Grana-
da, que lo es de igual clase, exceden-~
te, Recaudador de contribuciones, que
ha solicitado su reingreso ‘en el servi-
cio activo del expresado Cuerpo.

Dado en Madrid a doce de Julio de
mil novecientos treinta y cuatro.

NICETO ALCALA-ZAMORA Y TORRES

Bl Ministro de Hacienda,
MANUEL MARRACO ¥ RaMON,

A propuesta del Ministro de Ha-
cienda,

Vengo en declarar jubilado, a su
instancia, con el haber que por clasi-
ficacién le corresponda, a D. Fernan-
do Cos-Gayon Goémez, Jefe de Admi-
nistraciéon de segunda clase del Cuer-
po general Administrativo de la Ha-
cienda publica, adscrito a Ia Delega-
cion de Hacienda en la provincia de
Barcelona.

Dado en Madrid a doce de Julio d¢
mil novecientos treinta y cuatro,

NIOETO ALCALA-ZAMORA Y TORRES .

E1 Ministro de Haclenda,
MANUEL MARRAGO X RAMON,
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A propuesta del Ministro de Ha-
cienda,

Vengo en ‘declarar jubilado, cén el

haber que por clasificacién le cotrres-
ponda, a D. José Jenaro Jiménez :Gar-
cia, Jefe de Administracion de terce-
ra clase del Cuerpo general de Admi-
nistraciéon de la Hacienda publica,
Tesorero de Hacienda de la provincia
-de Almeria, quien debera cesar en el
servicio activo el dia 19 del mes ac-
tual, en que cumplira la edad regla-
mentaria.

_ Dado en Madrid a doce de Julio de :

mil novecientos treinta y cuatro.

- NICETO ALCALA-ZAMORA Y TURRES
Bl Ministro de Hacienda,
MANUEL MaRRAcO Y RamoON,

A propuesta del Mmlstro de Ha-
cienda,

- Vengo en nombrar en comisién, con
arreglo a lo establecido en el articur
lo-1.° del Decreto:fecha 26 de’ Junio
ultimo, Jefes de Administracién de
primera clase del Cuerpo pericial de
Contabilidad del Estado, con: efectivi-
dad de 27 de Junio dltimo y sueldo
Qe doca mil pesetas. anuales, a don
.Celedonio- Carrasco Rodriguez, Jefe de
Administracién -de ‘segunda ‘clase del
expresado .Cuerpo, con destino en la
Intervenciéon general de la Adminis-
tracion del Estado, en la que oontmua
afecto.

Dado en Madrid a once de .Iuho de
mil novecientos. treinta y .cuatro.
NICETO ALCALA-ZAMORA Y TORRES

- Bl Ministro de Hacienda,

MANUEL MARRACO Y RAMON,

A propuesta del Ministro de Ha-
'clenda,
-Vengo en nombrar en comlslon, con
. arreglo a lo establemdo en el articu-
lo 1. del Decreto fecha 26 de Junio
‘ultimo, Jefes de Administracion de
segunda clase del Cuerpo pericial de
Contabilidad del Estado, con efectivi-
dad de 27 de Junio.ultimo y sueldo
de once mil pesetas anuales, a “don
Santiago Egea Acufia, Jefe de Conta-
bilidad- de la Ordenacién de pagos de
la Presidencia; D. José Oramas y Cas-
tro, Interventor de Hacienda de Las
Palmas, y D. Eustasio Martin-Palomi-

no y Huertos, Interventor Delegado en -

la Seccion de Carabineros, todos Je-
fes de Administracion de tercera cla-
se del expresado Cuerpo, que conti-
nian desempefiando iguales destinos.
© Dado en Madrid a once de Julio de
mil novecientos treinta y cuatro.

NICETO ALCALA-ZA_MORA Y TORRES
‘Bl Ministro de Hacienda,

MANUEL “MARRACO ¥ Ramon,

A propuesta del Ministro de Ha- )

cienda,

Vengo en nombrar en comisién, coh
arreglo a lo establecido en el articu-
lo 1.° del Decreto fecha 26 de Junio
ultimo, Jefes de Administraciéon’ de
tercera clase del Cuerpo® pericial de
Contabilidad del Estado, con efectivi-
dad de 27 de Junio dltimo, a D. San-
tiago de los Mozos de Dios, con desti-
no en el Consejo Superior de Ferroca-
rriles, y a D. José Géarate Fernandez,
Recaudador de Hacienda de Guadala-
jara, ambos Jefes de Negociado de
primera clase del expresado Cuérpo.
en situacién de excedencia, por estdr
desempefiando los destinos expresa-
dos, en los que contindan.

‘Dado en Madrid a once de Julio de
mil novecientos treinta y. cuatro.
NICETO ALCALA-ZAMORA Y TORRES

Kl Ministro de Hacienda,

'MANUEL_ MaRrACO Y RaMON,

A propuesta del Ministro de Ha-
cienda, -
Vengo en nombrar en comisién, con

-arreglo a lo establecido en el articu-

lo 1.2 del Decreto fecha 26 de Junio
tiltimo, Jefes de Administracion de
tercera clase del Cuerpo pericial de
Contabilidad del Estado, con efecti-
vidad de 27 de Junio ultimo y suel-
do de diez mil pesetas anuales, a don
Francisco de A. Canga Argiielles Ba-
llesteros, Interventor en la Comisaria
del Estado en la Compafiia de los Fe-
rrocarriles ~andaluces, a- D. Adolfo
Us6n Garcia, Jefe de Contabilidad de
la Intervencién de Hacienda en "ara-

goza, y a D. Asdrubal Ferreiro Cid,

Interventor’ en la Comisaria del Esta-
do en la Compaifiia de los ferrocarri-
‘les del Norte, todos Jefes de Negocia-
do de pﬂmera clase del: expresado
Cuerpo, que ‘contintian desempenando
iguales destinos.

Dado en Madrid a once de Julio de
mil novecientos treinta' y cuatro. -
NICETO ALCALA-ZAMORA Y TORRI‘S

‘Bl Ministro de Haclenda,

MANUEL MARRAcO ¥ RAMON,

ammse——

Vengo en nombrar Subinspector ge-
neral’ de Impuestos especiales, con
arreglo al Reglamento de la Inspeccién
general, al 'Jefe de Administracion de
segunda clase del Cuerpo Pericial de
Aduanas, D. Francisco Serrano Bernad,
Jefe de la Seccion correspondlente de
la Direccién general del Ramo.’

Dado en Madrid a once de Julio de*
mil novec1entos treinta ‘y cuatro.
NICETO ALCALA-ZAMORA Y TORRES

El Ministro de Haclenda, }
MANUEL MARRACO ¥ RAMON, -

A propuesta del Ministro de Ha-
cienda, de acuerdo con el Consejo de
Ministros, de conformidad con el dicta-

men del Consejo de Estado y en cum-

plimiento de lo preceptiado en el ar-
ticulo 67 de la ley de Administraciéon
y Contabilidad de la Hacienda ptiblica
de 1.° de Julio de 1911,

Vengo en autorizar a la Administra-
cién de la Fabrica Nacional de Moneda
y Timbre para contratar, mediante su-
basta ptblica, el suministro de cartu-
linas para la elaboracién de tarjetas
postales, licencias de caza, pesca"y uso
de armas, durante los afios 1935 y 1936.

Dado en Madrid a siete de Julio de
mil novecientos treinta y cuatro.
NICETO ALCALA-ZAMORA Y TORRES

El Ministro de Hacienda, -
MANUEL MARRACO Y RAMON,.

A propuesta del Ministro de Ha<
cienda, de acuerdo con el Consejo de

" Ministros, de conformidad con el dicta-

men del Consejo de Estado y en cums-
plimiento de lo preceptuado en el ar-
ticulo 67 de la ley de Administracién
y Contabilidad. de 1a Hacienda publica
de 1.° de Julio de 1911,

Vengo en autorizar a la Administra-
¢ién de la Fabrica Nacional de Moneda
y Timbre para contratar, mediante su-
basta publica, el suministro de papel
para timbres engomados durante los'
afios 1935 y 1936.

Dado en Madrid a siete de Julio de
mil novecientos treinta y cuatro.
NICETO ALCALA-ZAMORA Y TORRES

Bl Ministro de Haclenda,
MANUEL MARRACO ¥ RAMON,

A propuesta del Ministro de .Ha-
cienda, de acuerdo con el Consejo de
Ministros, de conformidad con el dicta-
men del Consejo de Estado y en cum-
plimiento de lo preceptuado en el ar-
ticulo 67 de la ley de Administracién
y Contabilidad de la Hacienda pubhca—-
de 1.° de Julio de 1911,

Vengo en autorlzar ala Admlnlstra-
cién de la Fabrica Nacional de Moneda
y Timbre para contratar, mediante.su-- .
basta publica, el suministro de papel
continuo para recibos de contribucio-
nes durante los afios 1935 y 1936.

‘Dado en Madrid a siete de Julio de
mil novecientos treinta y cuatro.

NICETO ALGALA-ZAMORA Y TORRES

K1 Ministro de Hacienda,
MANUEL MARRACO Y RaMON,

A propuesta del Ministro de Ha-
cienda, de acuerdo: con el Consejo de ,s
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Ministros, de conformidad con el dicta-
men del Consejo de Estado y en cum-
plimiento de lo preceptuado en el ar-
ticulo 67 de la ley de Administracion

y Contabilidad de la Hacienda pubhca

- de 1° de Julio de 1911,

.Vengo en autorizar g la Admlmstra-
clon de la Fabrica Nacional de Moneda
y Timbre para contratar, mediante su-
basta publica, el suministro de papel
de tina de segunda clase con marca
especial de agua, durante los afios
1935 y 1936.

Dado en Madrid a siete de Julip de
. mil novecientos treinta y cuatro,
NICETO ALCALA-ZAMORA ¥ TORRES

Bl Ministro de Haclenda,
.- MANUEL MARRACO Y RAMON,

A propuesta del Ministro de Ha-
cienda, de acuerdo con el Consejo de
Ministros, de conformidad con el dicta-
men del Consejo de Estado y en cum-
plimiento de lo preceptuado en el ar-
ticulo 67 de la ley de Administracién
y Contabilidad de la Hacienda ptiblica
de 1.° de Julio de 1911,

Vengo en autorizar a la Administra-
cion de la Fabrica Nacional de Moneda
y Timbre para contratar, mediante su-
basta publica, el suministro de papel
blanco continuo para precintos de achi-
coria durante los afios 1935 y 1936.

Dado en Madrid a siete de Julio de
mil novecientos treinta y cuatro.
NICETO ALCALA-ZAMORA ¥ TORRES

Hl Ministro de\\Hacienda,
MaNUEL MaRRACO Y RaMON.

A propuesta del Ministro .e Ha-
clenda, de acuerdo con el Consejo de
Ministros, de conformidad con el dicta-
men del Consejo de Estado y en cum-
plimiento de lo preceptuado en el ar-
‘ticulo 67 de la ley de Administracién
v Contabilidad ‘de la Hacienda publica
de 1.* de Julio de 1911,
~ Vengo en autorizar a la Administra-
" ¢ién de la Fabrica Nacional de Moneda
y Timbre para contratar, mediante su-
basta ‘piiblica, el suministro de papel
de tina de primera clase con marca es-
_‘pecial de agua, durante los afios
1935y 1936.

. Dado en Madrid a siete de Julio de
mil novecientos treinta y cuatro.
NIe X'.l‘() ALCALA-ZAMORA ¥ TURRES

) Hl Ministro de Haclenda,
MarurL ‘MARRACO ¥ RAMON.

‘A propuesta del Ministro de Ha-
clenda, de acuerdo con el Consejo -de
Ministros, e conformidad con el dicta-
; men de} Consejo de Estado y. en cum-

e

plimiento de lo preceptnado en el ar-
ticulo 67 de la ley de Administracion
y..Contabilidad de la Hacienda publica
de 1. de Julio de 1911,
Nengo en autorizar a la Administra-
£ion de la Fabnca Nacional de Moneda
y Timbre ‘para contratar, mediante su-
basta ptiblica, el suministro de papel
blanco continuo, con marca especial.de
agua, para Letras de cambio, durante
los afios 1935 y 1936. ‘
Dado en Madrid a siete de Julio de
mil novecientes treinta y cuatro.
NICETO ALOALA-ZAMORA ¥ TURRES
% Miniatro de Haclenda,
MANUEL MARRACO ¥ RAMON,

MM"

MINISTERIO ‘DE ‘LA GOBERNACION

DECRETQ v
“Actisase cada dia mas la necesidad
de organizar y coordinar con eflcacia
cuantos elementos son precisos para
garantizar el orden publico y'la segu.
ridad de las personas. Hay funciona
rios. que utilizan armas, en cumpli-
miento de su misién, que no depen
den directamente de la Autoridad en-
cargada por la Ley de la vigilancia. y
seguridad, Hay elementos, con depen-
dencia publica.o privada, que tienen
a su cargo funciones en manifiesta re-
lacién con esos fines’ del Estado. A
esa -coordinacion tiende el presente
Decreto, que ha atendido, por-una par
te, a los principios de la autonomia
municipal y de la libre iniciativa de
los ciudadanos, y por otra, a ]a nece-
sidad de que en todo momento pueda
la Autoridad te ner relacion directa
con todos cuantos, de una forma o de
otra,.intervengan en cuestiones de or-
den .publico o sean utilizables pata
mantenerie y cooperar a la preven-
cion y’ persecuclén de delitos y dehn~
cuentes,

Recogense en este Deereto dxsposi '

ciones que, consignadas en las paginas
legislativas, han caido en desuso, y a
las que, con- las modificaciones: eper-
tunas, se da vigor.

Por todo ello, a propuesta del Ml-
nistro de-la Gobernacion y de acuer-
do con. el Consejo de Minist<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>